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"Stj ad a Idadóhivata 
lontosan válaszolónk 

■taoéiyeg bekáldetik

Ky nevelő, kTaT
hasiumi és reál tantárgyakon 
H a német és francia nyel­
ik tarntni kép es, zongorázni 
Fid, alkalmazást kerts Bó­
lét a kiadóhivatalban. 3738

I oki. tanító, fci
r-ídes tantárgyakon kívül a 
pn ás zongorában alaposan 
áru képes, vidékre alkalma- 
f ver. Bővebbet a kiadóhiva- 
[________________ 3703

p gyermekhez
Ire egy nevelónö kerestetik.

magyar, nemet es fianczia 
M jól beszéli, zongorázni tud 
Ikezi munkákban ügyes. Bő 
ft a kiadóhivatalban. 3754

jT kath.theologns.
S> bizonyítványokkal, ki a 
|is gimnáziumi tantárgyak- 
I alapos oktatást adhat, a 
Éar, német és latin nyelvet 
P- Jól v ngorázik, a franczia 
■gedüben pedig kezdőket ta­
il. mint nevelő alkalmazást
■ Bővebbet a kiadóhivatal-

___  3751

oki. tanítónő.
lallásu, ki kitűnő sikerrel vé- 
1 a kepezdét, a magasabb 
■iskolai tantárgyakban a la 
■oktatást adhat, a magyar
■ és franczi nyelvet tökéle.
■beszéli, jól zongorázik, rajz, 
izet es kézimunkákban lelje-’ 
■ártas, mint nevelőnd alkat­
it keres. Bővebbet a kiadó­
inál1- 3668

Különféle.
lulajdonos nevét
Isát mutató nyakra való, 2304
■ védjegy gyei "és szájkosárra! 
|t kisded, sima szerű, zsemle
■ kan angol vizsla eltévedt; 
■álója a rendőrségnél 10 frt

kap._______ ____ 20g2

Kinek tyúkszeme
F attól szabadulni akar: 
I bármely gyógyszertárban 
■szh-eollodiont. Egy bet alatt 
Is szerint használva ezen 

szerrel a tyúkszemet biz- 
lehet veszteni. 2672

fcrségváltoztatás.
|v óta a sugárúti bazárban
■ Eisler G.-féle ódonkönyv- 
Sces mai naptol kezdve
■ 43. szemben az operaká-
K> . létezik. — Ugyanitt 
fc zenemüvek és más ódon 
B. legmagasabb áron vétet- 
llégcsekelyebb haszon mél­
tatnak. A t. eladok kiván- 
1 megbízottam vétel végett 

I :s küldetik, 2912

lénzelőlegek.
J ezüst, ekszerek. továbbá 
lipirok. sorsjegyekre, azon- 
lététi és kir. zálogjegyekre
■ esetleg a kölcsön "meg- 
gbitasa czéljából ki is váltat­

lehető legmagasabb kől- 
elönyös feltételek és leg­

it biztonság mellett kap-
I— Nagyobb összegek ku- 
l olcsón. Megmaradt arany­
it órák, különösen nagy 
■alant fülbevalók és gvüruk 
lozódás végett rendkívül 
baphatók. — Vidéki meg-
■ pontosan eszközöltetnek a 
■ele ékszer-zálog-kölcsön és 
■u üzletben, hatvani-uteza 
In, iroda az udvaron jobbra.

____________ 2914

óba
bútor

tartva, azonkívül egy 
festmény elntazás 

ladanJó Akadé- 
■etni: 10— 12 (I. e. és 
|n es térnél. 6390

bői ás.
János-fele ma­

iéul. — Betegek 
los.uféle maláta- 
■zeirint. — Gyen- 
Saláta egészségi [ 
Egészségi sör ál- 
•ff János összes I 
|>knak az illető 

azonnali alkal- 
iettek meg ezek I

pönet
■aratja is föladott, 
készség! sör és a I 
Plata által pedig

Iti ttidőb-jok
■>u tulajdonságok 
fc-az.
fények egyedüli | 

legtöbb fejedel-
Üoff Junos 
arany koronás 

fcs porosz és né-
Pár : Srabenhof 
1: Bránnerstr. 8,
Ügyen beteg vol- 

yógvezer alkal- 
l )b rosszabb lett, 

Baak tekintettek, | 
eelülmu Ihatatlan 
I ta ezukorkáira 
|. Azonnal hozat- 

ö8—58 palaczk- 
■égi söréből s a 
■ hatás nagyon 
Iry elhasználása 
I ük tökéletesen 

I endkivül nagy 
r-tán ismétolyan I 
tus kérem, szi­
lki vonali sört és 
fci. Fitestvérem- 
Idtam megbízást 
1 az első hajóval 
Ik tisztelője

In. Romániában. |

ky
ása.

ltok.
Jszép malátaki-1 
L ászár: «szive 
|v: «A királyné I 

«Gyógyhatású 
6‘irg Schwerin! | 
Inet»
liczk 60 kr., 11 pa I 
w'. Maláta-030kólád 
Y kilo 70 kr. IL 4 
L IU. lh kilo 1 írt,
JU. 1 zacskó 60, 30 |
In 60 kr. Gyermek­
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A munkások állapota.
Strike, ebben az egy szóban nyer kifejezést 

az uj kor társadalmi betegségeinek legna­
gyobbika, evvel van kifejezve mind az a fél- 
szegség, mely szocziátis állapotainkat jel­
lemzi, ez az egyetlen szó munkásosztályunk 
küzdelmeinek jeligéje.

Strikeolnak a munkások megint. Bécsben 
a sütőlegények felmondták a munkát. A nagy 
osztrák főváros lakosai annak vannak kitéve, 
hogy nem lesz kenyerük, s hasonló belátha­
tatlan kalamitásnak vannak kitéve Berlin la­
kói is. A sütőlegények úgy találják, hogy 
rosszul vannak fizetve. A társadalom több 
hasznukat veszi, mint a mennyi viszontszol­
gálatot tesz irányukban, s felmondják a mun­
kát. A társadalom pedig újból azon nagy 
problémával áll szemben, hogy miképen bán­
jék el munkásaival, mit tegyen érdekükben 
vagy ellenök, hogy szabaduljon visszaéléseik­
től és mikép elégítse ki jogos igényeiket.

A strike-ok komoly gondolkodóba kell, 
hogy ejtsék az államférfiakat. Az, hogy olykor 
meg lehet tőlük szabadulni könnyű szerrel s 
legföljebb a munkaadók fizetnek valamivel 
nagyobb bért és raknak félre valamivel keve­
sebb jövedelmet, nem szolgáltat elegendő 
szempontot arra nézve, hogy egész befolyá­
sukat a társadalomra megítélhessük. A strike 
csak szimptomája és kifolyása a nagyszocziá- 
lis bajnak, mely egyátalában nem szűnik 
meg, ha e szimptomát elöljük, vagy meggyó­
gyítjuk. A strike egyes osztályoknak hábo­
rúja az egész társadalommal szemben. A sütő- 
legények voltakép nem a munkaadókat kény­
szerítik reá, hogy több hetibért fizessenek, 
hanem az egész társadalmat. A sütő maga 
kénytelen kisebb kenyereket sütni, vagy drá­
gábban adni a meghatározott nagyságú süte­
ményt, hogy a sütőlegények több bért kap­
hassanak. Voltakép az egész társadalom lesz 
megadóztatva, az egész fogyasztó közönség, 
a munkások rovására. A strike-olók ugyanazt 
teszik, a mit az uzsorás. Felhasználják mások 
szorult helyzetét, hogy maguknak aránytalan 
hasznot csináljanak. Nincs, a ki teljesítse azt a 
munkát, melyhez csupán ők értenek s kezet 
fogva, megadóztatják az egész fogyasztó kö­
zönséget. És ha ma a sütők, holnap a czipé- 
szek, holnapután az asztalosok és igy sorba 
a többiek, maguk a gabnatermelők issü'ike-ra 
határozzák el magukat, kitűnik, hogy itt egy 
folytonos háborúval állunk szemben, melyet 
a társadalom egyes osztályai, vagy inkább az 
egyes fajta mesterségek folytatnak egymás 
ellen.

Felette komoly s az államférfiak figyelmét ' 
nagyon is megérdemlő bajnak tekintjük mi 
ezt, de meggyógyitását csak akkor reméljük, 
ha a mi korunk, az egész uj kornak legna- 
gyobb baja meg lesz gyógyítva, a munkás- j 
kérd Ss meg lesz oldva. Ha ugyan meg lehet i 
oldani. Mert természetes állapotoknak a ki­
folyása, s bizonyos tekintetben szükségszem. 
Alig is lehetne másként, legalább a mai viszo­
nyok között. Az a mizéria, vagy ahhoz ha­
sonló állapot, melylyel a munkás osztálynak 
küzdenie kell, meg volt mindig. Az ókorban 
úgy hívták, hogy rabszolgaság. Akkor sokkal 
nyomasztóbb volt az, mint ma. Aztán « a ke-
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MÁSODIK RÉSZ. (Folytatás.)

— Gaetan attól tartott, hogy megbánt bennünket, 
na olyan társaságba megy, jegyző meg Bertha bá­
rónő.

— Olyan társaságba, a hol én vagyok!
— Csak nem lehet önök előtt visszatetsző, szólt 

most Gaetan, — ha a barátaimhoz járok.
— A barátaidhoz! kiáltott föl az öreg bárónő. S 

te igy mered nevezni azokat a forradalmárokat, azo­
kat a vérszomjas dühöngőket, azokat a ...

— Oh, oh, asszonyom, mondá Tavernelle nevetve, 
ne essék túlzásba.

— De mikor közéjök tartozom, nagyanyám.
— Fiam ! kiáltott föl Bertha. Gondold meg, hogy 

mit beszélsz!
Az est különféle eseményei és mindaz, a mi né­

hány nap óta lelkében forrt, túlfeszítették Gaetan 
idegeit.

— Eh, anyám, hát mit mondtam olyan különöset ? 
Igen is, velők tartok. Sőt tovább is megyek, mint 
őL Olykor örült vágy száll meg, beleugrani az em­
beriség tusakodásába, aláaknázni a társadalmat. A 
társadalom nyomasztó rám, mint valami ódon rom. 
Félre a roskatag ócskaságokkal, a melyek tiszteletet 
akarnak magoknak kierőszakolni.

— Gaetan! Gaetan!
— Eh, mit akarnak? Én megvetettem apáim hi­

tét. Lemondtam arról a dicsőségről, hogy házukat 
fenntartsam. íme, az utolsó Jalnosse....

S ujjával Renére mutatott.
— Nekem a Tavemelleek vére foly ereimben, a 

királygyilkosok vére, nemde, nagybátyám? És most, 
hogy nincs trón, a mit le kellene rombolni, le a töb­
bivel ! Le az álarczczal, le a hazugsággal, a papok­
kal, polgárokkal és nemesekkel! Fejtetőre állítanám 
a világot merő szórakozásból...

Igen, folytatá Gaetan, mialatt öcscse s a nők le- 
sujtottan hallgattak s Tavernelle fejcsóválva úgy 
vélekedett, hogy tanítványa nagyon is messzire 
megy, — igen, ilyen gondolataim vannak .. mikor 
unatkozom. voltaképen pedig csak nevetek az áta- 
lános felforduláson, ügy rohan el néha szemem 
előtt, mint valami opera, nagy zenekarral, tűzz I,

resztény szeretet» átváltoztatta jobbágysággá. 
Akkor is roszszabb volt, mint ma. Mint ilyen 
meg lett szüntetve. De azt, a mi századokon 
keresztül él, nem lehet egyszerű törvényho­
zási aktussal megszüntetni. Maguk az állapo­
tok újból szülik. Az uj korban a körülmények 
is nagyon elősegítették, hogy a baj uj formá­
ban megszülessék, kifejlődjék. A gőz hirtele- 
nül, minden átmenet nélkül, mintegy roha­
mosan és erőszakosan változtatta meg a viszo­
nyokat. Az volt feladata, hogy a munkát 
könnyűvé tegye, s azt eszközölte, hogy a 
munkás ellen fordult. Nélkülözhetővé lett 
a kézimunka, helyettesíthetővé az em­
beri ügyesség. A mit előbb az ügyes mes­
ter hosszú évi fáradozás után tanult meg 
megcsinálni, azt pontosabban elvégzi a gép, 
s a mesterre nincsen szükség. Természetes, 
hogy ez a volt mester most már nem léphet 
fel akkora igényekkel a társadalommal szem­
ben, mint előbb. Kevesebbet követelhet. A 
mellett egy gép sok mestert képes helyettesí­
teni. Amazok összes nyereményét egy ember 
teszi félre : a gép tulajdonosa. A természetes 
vagyonfelosztás menetében egy nagy zökke­
nés állott be, melynek hatásai sok minden te­
kintetben érezhetők.

S a mennyiben a munkásosztály mai viszo­
nyainak természetes okai vannak, annyiban 
nehéz azon segíteni. Az az államférfi, a ki e 
problémát meg fogja oldani, lekötelezi maga 
iránt az egész emberiséget, de ma kérdés még, 
meg lehet-e oldani. Mert az állapot, úgy a 
mint ma van, beteges állapot, sok bajt okozó, 
s örökös veszélylyel fenyegető. Senki sem 
tudja, hová fog fejlődni. A harcz, melyet 
egyes mesterségek folytatnak eddig külön- 
külön, válhatik általánossá is, s akkor senki 
sem mentheti meg az emberiséget a nagy vál­
ságoktól és rázkódtatásoktól.

Annyi tény, hogy azon az utón, a melyen 
eddigelé próbálták a bajt gyógyitgatni, és 
próbálgatják jelenleg is, a sikert elérni alig 
lehet. Takarékegyleteket, pénztárakat állítani, 
rokkantak alapját szervezni, életbiztosításo­
kat erőszakolni a munkásokra, mint a hogy 
azt ép jelenleg Németországban próbálgatják, 
segíthet valami igen keveset, de nem segít­
het egészen. A lakás-viszonyok javítása, az 
egészséges és olcsó életmódról való gondos­
kodás s más ilyenek, melyekben a humanisz­
tikus érzület oly sok szép áldozatokat hozott 
újabban, néha segít valamit, néha többet ront. 
A tapasztalat azt bizonyítja, s a psychologia 
megmagyarázza ezt a tüneményt, hogy men­
tői nagyobb az állami gondoskodás, a mun­
kások maguk annál kevésbbé hajlandók a ta­
karékosságra, a mi utoljára is egyik alapját 
képezi sorsuk javításának. Sőt mentői többet 
kapnak az államtól, annál követelöbbek.

Lehet, hogy nem is kell a bajon segíteni. 
El fog múlni önmagától is. A mily hirtelen 
átalakulást hoztak létre a gépek, meg kellett 
eleinte lenni a visszahatásnak, de azután 
majd lecsillapodik. S ez esetben az államha­
talmaknak nem kellene mást tenniök, mint 
enyhíteni a bajt, itt is, ott is.

Tudjuk érteni azokat, a kik ezen enyhítés 
mellett buzgólkodnak, tudjuk érteni azokat is, 
a kik azt remélik, hogy minden elsimul ön­

magától is, csak azokat nem értjük, a kik ott 
is orvosolni akarnak, a hol nincs reá szük­
ség, a kik jóformán maguk csinálják meg a 
bajt: a mi agráriusaink.

Felix Bulgaria nube.
Bulgária, bár még nem nyert teljes hono­

sítást az európai hírlapirodalomban és egész­
ben amaz «érdekes» országok közé tartozik, 
melyekről merészebb felfedezők és speczia- 
lista szaktanulmányozók Írnak el nem olva­
sott könyveket, mindazonáltal teljes mérték­
ben igyekszik érvényesíteni a berlini szerző­
désekben biztosított lét jogát. Mint egészen 
fiatal állam, nagyratörö ambicziókkal, európai 
mintára szabott pártalakulásokkal és alkot­
mányviszályokkal, hozzá saját termésű kultú­
rájából nagy nyilvános sikkasztásokkal és 
miniszterek öklözésével dokumentálja is foly­
tonosan pezsgő életét.

Bulgária politikai élete most két elemből 
áll. Az egyik a belföldi népies irányzat, mely 
tele rákon czátlan vágyakkal, vad ösztönök­
kel, egyesíti a fegyelmetlenséget a hóborttal. 
A másik az importált orosz kormányzati és 
hivatalnoki törzskar, mely az erőszakos fegyel­
met, a brutális zsarnokságot képviseli. A két 
elem egymásra van utalva, illenek is egymás­
hoz rettenetesen, de épen azért nem tudnak 
tisztességgel egymás mellett megférni. Az oro­
szok azért jöttek be, hogy rendet csináljanak, 
a bolgárok pedig legkevésbbé tudnak az orosz 
renddel megbarátkozni. Az európai publikum 
pedig egyelőre meglehetős közönynyel veszi a 
dolgok folyását. Mert hát az orosz hivatalno­
kok munkája úgy megy számba előtte czivili- 
zatórius hivatásnak, mint a bolgár patrióták 
fészkelődése szabadságtörekvésnek.

De mint tudjuk, a berlini szerződés adott 
Bulgáriának «nemzeti» fejedelmet is, ki né­
met származású és benső rokoni viszonyban 
van is az orosz uralkodóházzal. Az ilyen 
fejedelem lelkében kétségtelenül nagy ideálok­
nak kell lakniok, és hogy fenséges missziójá­
nak megfelelhessen, okvetlenül egyforma hév­
vel kell rajta lennie, hogy ép úgy kielégítse a 
bolgárok «nemzetióhajtásait», mintelősegélje 
az oroszok czivilizatórius feladatát. Sándor 
fejedelem látszik, meg akarja tanítani a vilá­
got, hogy őt számba vegye és nevét legalább 
bizonyos időközökben meg is emlegesse. Mint 
hires névrokona tette, ki hajdanta Macedóniát 
kormányozta, ö is azt a véleményt kelti fel, 
hogy Bulgária neki szűk ország és az ottho­
nos vesződségek lelkének igen kicsinyes ter­
hek. Ha kell, erélyesen lát hozzá kellemetlen 
dolgok elintézéséhez. Egyszer már szétugrasz- 
totta a bolgár nemzetgyűlést és börtönbe zá­
ratta a bolgár nemzeti pártvezéreket. Külön­
ben rendesen ellátogat Sz.-Pétervárra, hogy 
a pánszláv államférfiakkal közvetlen érintke­
zésbe lépjen. Mindenekfölött bent is, kint is 
kovácsolja uj hódítások terveit, melyek Kis- 
Bolgárország helyett meg fogják teremteni a 
nagy bolgár nemzeti államot.

Ez a nagy vállalkozó kedv viszi most rá, 
hogy Czettinjébe ránduljon Montenegró feje­
delmét meglátogatni. Az utazásnak nincs 
ugyan hivatalosan ilyen czime és iránya. A 
legnagyobb vállalkozó kedv mellett is érthető,

ha a fejedelem óvakodik Szófiából Czettinjébe 
az egyenes szárazföldi utat választani. A 
patriarchalis viszony fejedelem és alattvalók 
között, mint az keleti országokban szokás, 
nagyon szép dolog, de azért Sándor fejede­
lem jó okon nem tarthatja tanácsosnak, hogy 
hü bolgáiainak szeretetét nagyon közelről 
tapasztalja. Szívesebben teszi meg tengeren a 
hosszú körutat és mert igy útba kell ejtenie 
Konstantinápolyi és Athént, meglátogatja a 
török és görög uralkodókat is. De ha ezek a 
látogatások teljes ünnepélyességgel szerepel­
nek is az utazás programmjában, valami je­
lentőséget nem lehet nekik tulajdonítani és 
nem ejthetnek tévedésbe az utazás valódi 
czélja felől. Mint névleges hűbéres Sándor 
fejedelem Abdul Hamid szultánnak már rég 
tartoznék ugyan hódolatának bemutatásával. 
De ez a hódolat bizonyosan nem fekszik a 
fiatal fejedelem szivén, csak oly kevéssé, mint 
a berlini szerződésben előirt egyéb teljesítet­
lenül maradt kötelezettségeknek teljesítése. 
Maga a hűbéri viszony oly gunynyá vált, 
hogy csak fájdalmas melancholiára hangol­
hatja a szultánt, kinek birodalma legszebb, 
leggazdagabb tartományát kellett a hübérnek 
megalkotására odaáldoznia. Milyen szívesen 
látott asztali vendég lehet is a Yildiz-kiosk- 
ban a bolgár fejedelem, kinek kitűnő étvá­
gyát a magas porta a közel jövőben még ke­
servesen fogja megérezhetni!

No de annál inkább találkoznak majd a ro­
kon lelkek Czettinjében! Ott bizonyosan nem 
hiányozhatik az őszülte megértés. Sándor fe­
jedelem megtalálja azt a jutalmat, melyért ér­
demes volt hosszú, fáradságos körútját meg­
tennie és nem szive szerinti látogatásokkal 
adóznia. Persze megtalálja,"mert úgy hírlik, 
hogy nőül is készül venni a montenegrói 
fejedelem gyöngyleányát, Miliczát, ki nemrég 
került haza a szentpétervári zárdái nevelés­
ből. Hymen rózsalánczai nem egyszer fűzték 
össze a politika legerősebb szövetségeit is. 
Nincs rá okunk, hogy a jelen esetben ily gya­
núval tartózkodók legyünk. Menyegzői ünne­
pély nélkül is ez a czettinjei látogatás egyáta- 
lán nem tűnhetnék fel touristai kedvtelés­
nek. Van benne jellemzetes, hogy a szentpé­
tervári politikának e két előőrse a Bal­
kánfélszigeten, a pánszláv propagandának e 
két kényeztetett kegyencze, a testvéri ömlen­
géseknek oly nagy szükségét érzik. Testvéri 
csókok, vőlegény! csókok, és hozzá népek 
ölelkezése, mily szép balladának anyagát ké­
pezhetik ezek a keleti hegylakók meseszövő 
képzeletében, ha utánuk erős visszhangot kelt 
a fegyverek dördülése és égre csap fel a fel­
gyújtott városok lángja. Hogy hol lesz látha­
tóvá az események ily széles háttere, ezt a 
kérdést ugyan monarchiánk államféríiaiuak 
kell meggondolniok. «Felix Austria nube» 
mondották régen Ausztriáról. Csakhogy háza­
sodnak másutt is, és jöhetnek létre olyan há­
zasságok, melyeknek boldogulása nem a mi 
monarchiánknak válnék javára.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

A tárgyalás alatt levő közadók kezeléséről szóló 
törvényjavaslatnak tegnap elhalasztott 8-ik §-át, 
mely a törvény egyik sarkpontját képezi, ma intéz­

ték el. A §-lmz tegnap Lázár Adám és Tcleszky 
István adtak be módositványokat. A mai vitát OUvj 
Lajos, a siklósi kerület nem régiben megválasztott 
képviselője nyitotta meg. Hatásos beszédében legin­
kább Teleszky módositványával foglalkozott és siker. - 
sen érvelt Teleszkynek tegnap felsorolt indokaival 
szemben, végül a szakaszhoz módosítván}! nyújtóit 
be. Az erre támadt vitában részt vettek: Orbán Balázs 
és Győrtjij Pető, pártolva Olay módositványát to­
vábbá S-apánj Gyula gr. pénzügyminiszter, Telesd;/ 
István, Hegedűs Sándor előadó, kik Teleszky módo- 
sitvány it ajánlották. A ház többsége természetesen 
Teleszky módositványaival fogadta el a 8-ik sza­
kaszt. Ezután folytatták a tárgyalást a 42-ik ij-nál 
és eljutottak egész az 59. §-ig. Hosszabb vita egye­
dül a 47. §-nál támadt; Földes Gyula a §. második 
bekezdésének elhagyását indítványozta, mire élénk 
vita kezdődött. Szederkényi Nándor, Szilágyi Dezső 
és \ idlicskay József a bekezdés kihagyása mellett 
szólották, ellenben Hegedűs Sándor és Tisza Kál­
mán miniszterelnök az eredeti szöveget pártolták. 
A többség a miniszterelnök nézetéhez képest meg­
hagyta az eredeti szakaszt. Az 59. §-nál Gall József 
nyújtott be igen terjedelmes módositványt; Lázár 
Ádám indítványához képest a ház a módosítván}- 
kinyomatását és módositványának holnapra való 
halasztását határozta el.

II.
A képviselőház ülése április 25-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Tibád Antal, Ra- 

kovszky István, Unka Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, Sza- 

páry Gyula gr., Trefort Ágost, Pauler Tivadar, Kemény 
Gábor__b., Széchényi Pál gr., Ráday Gedeon gr.

Elnök: Bemutatja Pcst-Pilis-Solt-Kiskunmegye közön­
ségének feliratát, melyben Veszprém megyének egy aruz- 
képcsarnoknak Budapesten leendő felállítása iránti felter­
jesztését figyelembe vétetni kéri. Bodnár Gábor aradme- 
gyei községi és körjegyzők nyugdijintézeti elnöknek kér­
vényét, melyben a községi körjegyzők nyugdíjintézetének 
levelezéseire a portomentességet kiterjesztetni kéri.

A íelirat és kérvény ki fog adatni a kérvény! bizott­
ságnak.

Következik a napirend: a közadók kezelésé­
ről szóló törvényj avaslat részletes tár­
gyalásának folytatása; vs pedig a tegnap elha­
lasztott 8-ik szakasz, melyhez Teleszky István és 
Lázár Ádám adtak be módositványokat.

Horváth Lajos a következő módositványt adja be: 
«Módositvány Teleszky képviselő urnák a 8. §-hoz be­
adott módositványához. A módositvány 11. bekezdésében 
c szavak után «illetve a tőkekamatadónak» tétessenek e 
szavak «vagy az átalános jövedelmi pótadónak.»

Olay Lajos: Fejtegeti a törvényjavaslat fontosságát, 
majd áttér Teleszky István módositványára s annak hi­
ányait mutatja ki, végül a következő módositványt ter­
jeszti be:

Módositvány ;■ közadók kezeléséről szóló törvényjavas­
lat 8. §-ához:

A 8. 5. bekezdésére 1. pont g), h) részekig vonatkozó­
lag Teleszky István képviselő módosítása elfogadandó. Az 
1. pont h) része után uj i), k), e) alatt felveendők a
törvényjavaslat 8. $. 2. b), c) és e) alatti pontjai. Végre 
a törvényjavaslat 2. bekezdésének a) és b) pontok ma­
radnak.

A 2. e) pontot követő bekezdés helyébe teendő a kö­
vetkező szöveg: «A kir. adófelügyelő, úgy az érdekelt 
fél a közigazgatási bizottság határozatát mindenesetre fe- 
lebbezhetik. Ä felebbezésnek halasztó hatálya van. Az 
érdekelt felek, jelen törvény keretébe tartozó ügyekben, 
a felebbezést, az erre kijelölt egyéneknél, jegyzőkönyvi 
alakban bemondhatják és ezen érdekükben tett munkál­
kodásért dijakat fizetni nem kötelesek.

A felebbezés a közigazgatási bizottság határozatának 
kézbesítésétől számítandó 15 nap alatt a közigazgatási 
bizottságnál nyújtandó be. (Élénk helyeslés a szélsőbal 
felől.)

Orbán Balázs: Nem fogadhatja el sem az eredeti 
szöveget, sem Teleszky módositványát. A Teleszky mó­
dosításának, illetőleg szövegezésének egy igen veszélyes 
intézkedése, illetőleg gyászos következményű kinövése 
az, hogy csak birtokon kívül engedi meg a felebbezést. 
Ha nem csalódik, ez nem volt benne eredeti módosítá­
sában s úgy véli, hogy azt beszéde alatt a pénzügymi­
niszter Írásban, ebbe tett kívánsága következtében tol­
dotta hozzá. (Élénk derültség szélső balfelöl.) Ez a mi 
viszonyaink között valóban végzetszerü csapásokat mérhet 
a szegény jogtalanul is túlterheli adózókra, mert azt 
mindenki tudja, hogy nálunk az egyszer befizetett adói, 
vagy illetéket — bár mi jogtalanul csikartatott is fel — 
nincsen emberi hatalom, a mely visszaadassa; (Úgy 
van ! a szélső balfclől.) de tegyük fel, hogy az nem ha i - 
tátik be, hanem annak fejében gabnája, bora, avagy 
igavonó marhái foglaltatnak le, a minek következtében 
azokat értékesíteni nem lehetvén, azok elpusztulásnak, 
romlásnak, árcsökkenésnek vannak kitéve, mig a fcleh-

lövésekkel, balálhörgéssel, jajveszékléssel, beomlá- 
sokkal, mindennel, a mi felizgathatja az embert, s 
érezteti vele, hogy él. Es nevetek rajta, mert a füg­
göny legördülte után megint csak a régi lennék, 
keblemben a halálos ürességet hordozva. Eh, mi­
lyen bárgyú dolog is az élet! Nézzék, az enyimben 
csak egy jelenség van, a mely igazán tiszta. Ez ni...

S vad kétségbeeséssel szoritá magához öcscsét.
René ámulva, mozdulatlanul hallgatta volt ezt a 

szóáradatot, fürkészve a borongós, szikrázó szeme­
ket, elrémülve a testvére ajkáról elhangzó szörnyű­
ségektől, de szive mélyéig meghatva az utolsó sza­
vaktól, a szeretet ez igaz vallomásától.

Az öreg báróné makacsul függesztette szemét Ta- 
vernellere, mintha tanuul akarná fölhívni, hogy ez 
az ember az ő műve, Bertha báróné pedig a Made­
leine karjaiban sirt.

— Ah, Gaetan, kiáltott föl, ha atyád élne!
IV.

Madeleine, hímzése fölé hajolva, dolgozott. Gaetan 
benyitotta a szalon ajtaját.

— Egyedül ? ezt már szeretem. Beszélnem kell ve­
led. Azt mondtam neked tegnap: szerelmes vagy. 
Tudni akarom, hogy kibe.

A szavak sziszegve hangzottak fogai közül.
A leány szemei könynyel teltek meg. Egy könny­

csepp szempillája szélén csillant meg s végigpergett 
orczáján.

— Te sírsz!...
Gaetan kinyujtá karját s átfonta a leány derekát. 

De Madeleine hirtelen fölegyenesedett. Indulatosan 
taszitá vissza unokatestvérét.

Pillanatnyi gyöngeségét szenvedélyes harag vál­
totta föl, mely főlszáritá a pillája alján függő nedves 
gyöngyszemeket.

Gyűlöletet kifejező tekintet sujtá le Gaetant.
— Én csak gyermek vagyok, azért bánsz velem 

igy. Mással nem mernéd ezt tenni. Pedig anyád 
anyám volt s én testvéreteknek hittem magamat. 
Mit tőrődöl te azzal ? Bátran lehetsz velem szemben 
tiszteletlen, mert hiszen senki sem védelmez; zak­
lathatsz kiállhatatlan üldözéseddel, mert hiszen 
büntetlen marad. De neked még a titkaim is kelle­
nek ? Ugyan! Szabadságomban áll szeretni, azt sze­
retni, a kit akarok. Van neked ahhoz közöd ? Hála 
istennek, nem vagy megbízva a gondom viselésével. 
Tagadom, hogy jogod volna az én dolgaimba 
avatkozni.

— Még haipad|akiS) Madeleine?

Madeleine a földre dobta munkáját. Arcza bősz 
merevség kifejezését ölté föl.

— Mert imádlak ... Hallgass meg: száműzlek 
szememből, kivetlek agyamból, s kiégeted szememet, 
fölzavarod agyamat! Némely pillanatban megszáll 
a düh, hogy azután kimondhatatlan rajongás lep­
jen el. ..

... Miért halmozott el a természet annyi bájjal? 
Mindened megbénít, fölingerel, leigáz. Nem az én 
hibám: honnan vetted azt a megvető mosolyt ? A 
szépségnek olyan hatalma sugárzik belőled, hogy 
néha megszáll a kisértés, hogy kaijaimba ragadja­
lak, el vigyelek nem tudom hova, összemorzsoljalak. 
Haragod felkorbácsolja véremet: még az is növeli 
bájaidat! ...

... Oh ! őrült vagyok? De ki vette el az eszemet? 
Milyen jól tudod ? Milyen jól tudod, hogy mit csi­
nálsz, mikor megvetéseddel lesújtasz! Ah, megve­
tésed nem olyan nagy, mint a hogy megérdemelném, 
de irántam, magad iránt való szánalomból palástol­
nod kellene előttem ellenszenvedet, mert az olyanná 
kezdett már lenni, hogy hazugnak kell hinnem. Es 
lásd, ez a gondolat tüzes lávával tölti el ereimet.

— Jalnosse báróné házában, a te házadban va­
gyok. Nem kényszerithetlek hát, hogy kimenj innen. 
Én távozom. Szavaid és tetteid nem méltók lovaglás 
emberhez.

Madeleine az ajtó felé indult. Gaetan eleibe ve­
tette magát s megragadta kezét:

— Végkép el akarsz keseríteni. Itthonn vagy, jól 
tudod. S teljes jogodban van, hogy kiutasíts innen. 
Megyek már. Csak egy pillanatra hallgass meg, 
kérlek.

— Nem!
Ki akart szabadulni, de Gaetan keze olyan erősen 

szorította az övét, mint a vaskapocs.
— Nem leszek tiszteletlen, esküszöm. A mit az 

imént mondtam, csak annak a keserűségnek kifo­
lyása, a melyet érzek. De többnek is. Igazi fájdalom, 
irtóztató féltékenység mardos ... Igen, féltékeny­
ség. Miért ne ? Ha vállat vonsz is í... Mit bizonyít 
az? A múlt éjjel egy bolond gondolat villant meg 
bennem: azt képzeltem — hiszen úgy óhajtom — 
hogy hihetetlen ridegségedet egy kis ... irántam 
való ... szerelem okozza. S midőn az imént olyan 
büszkének, olyan kegyetlennek láttalak ...

— Akkor hát miért zaklatsz? Igen, szeretek! És 
isten a tanúm: nem téged.

Jalnosse báró ajkába harapott.
— Kit?

Sóvár vágy tüzelte. Szive vérzett talán, de még 
jobban büszkesége. Érzékei föllázadtak. Szerette ezt 
a sugárzó, büszke szépséget, melyet erőfeszítése 
meghajlítani nem bírt. Hogy másé legyen s ne az 
övé, ezt nem engedhette.

— Azt nem fogod megtudni.
— Madeleine!
— Az az én titkom.
Egy pillanatig szemtől szembe álltak egymással, 

vizsgálva egymást, mint két ellenfél a tusa előtt.
Egyszerre Gaetan elejté a leány kezét.
— Barencourt! Eh, valid meg.
Madeleine komor hallgatásba zárkózott.
— Ó, vagy más, Solande, Eymet, vagy Laignette, 

meg fogom tudni, meg. De akárki legyen is, gyűlö­
löm, és összetörök mindent, a mi utamban áll. Nem 
ismersz te engem.

— De ismerlek ! viszonzá Madeleine büszkén. — 
Ép azért hallgatok. A mi fenyegetésedet, haragodat 
illeti, annak állok elébe.

Hátat fordított Gaetannak s nyugodtan emelte 
föl a földről munkáját.

Gaetan kifelé indult. Mielőtt a küszöbön átlépett, 
hátravetette szemét.

Madeleine ismét helyén ült s csöndesen dolgozott, 
mintha semmi sem történt volna. Gaetan fenyegető 
mozdulatot tett s dühösen, elkeseredten távozott.

Hol van René ? . ..
Közölni akarta fájdalmát öcscsével, kitárni előtte 

szivét, vigasztalást kérni tőle. De a büszkeség nem 
engedte.

Éz volt első kudarcza egy nővel szemben. A vere­
ség megalázta.

Számtalan, egymással ellenkező terv forrongott 
agyában. Arra gondolt, hogy fölkutatja, kifürkészi, 
semmivé teszi a gyűlölt vetélytársat, majd meg arra, 
hogy kölcsönt kölcsönnel fizet Madeleinenak, nem 
gondol többet rá, gyűlöli.

De a leány fenséges szépsége folyvást kisértette. 
Újra és újra megjelent előtte, látomány gyanánt, az 
a hajlékony, feszülő termet, az az ingerlő barna 
szempár, az az isteni, gunyoros, piros ajk, szögleté­
ben azzal a kis fekete ponttal.

És eszébe jutott René kérdése is: «Talán arra 
gondoltál, hogy Madeleinet nőddé tedd?» Ó erre 
azt mondta, hogy nem. Csak nem házasodik meg! 
Lánczot vegyen a nyakába, nyűgbe verje szabadsá­
gát — ugyan!

Akkor hát mit akar?
Kedvesévé tenni Madeleinet? Oh nem! Erre még

csak gondolni is szörnyűség volna. Madeleine csak­
nem testvére: az ő becsülete egy a Jalnosscok be­
csületével . . .

Becsület!.. üres szó, előítélet. De különben is, 
erről nincs szó.

Mit akar hát ?
Nos, épen ezt nem tudta. Ingerült lett magára s 

még sokkal inkább unokatestvérére. Avagy nem a 
Madeleine túlzott szemérmessége gyujtotía-e benne 
ezt a lázas tüzet? Nem-e az ő megvetése? Ő nem 
tűr semmi akadályt, s Madeleine épen abban leli 
kedvét, hogy halomszámra gördítse közéjök.

Ha Madeleine olyan maradt volna hozzá, mint 
azelőtt. .. Nem, hazudik. Hiszen ha csak képe is 
megjelenik előtte, erei lázasan lüktetnek.

Nem, nem tud megszabadulni attól a sóvár érzés­
től, mely benne gerjed, forrong s szikkadtakká teszi 
ajkait. Nőttön-nőtt az. Homályos fátyol borult lel­
kére. A természet bűntársul szegődött a szenvedély­
hez, semmit sem hagyván benne épen és elevenen, 
csak az ösztönt.

Olykor a tisztességérzet egy haldokló maradványa 
tusakodott még benne. De csak addig tartott mind 
a villám.

Gaetan irtózott magától. Ha René, kit az imént ke­
resett,megsejtené ezt a vihart,hogy megrettenne tőle!

René — az boldog! Eszmélyt alkotott magának 
az emberiség fölött. Szenvedéseit, örömeit mind 
magasztosaknak tartja. Együtt énekli a költővel : 
«Az ember egy bukott isten, a ki visszaemlékszik az 
egekre.» S ettől az emléktől sugározva, nem is jár, 
csak lebeg a föld felett. Önmagánál magasabban 
keresett segedelmet,megtalálta, elkápráztatta szemét 
oly látományokon, a melyektől elszunnyad a fájda­
lom, nem retteg a halál s a melyek által fenséges 
diadalt ül a lélek és a test tusái fölött.

Szerető, ábrándos, szelíden szenvedélyes lélek, 
rabja a szépnek: nem tud a testiséghez ragadó sárról.

Élméje és szive olyan, mint a férfié, de lelkiis­
merete olyan, mint a gyermeké. Az ő ijjedelme nem 
bizonyítana semmit.

ó, Gaetan, vakmerő szemmel fürkészett ki min­
dent. Erőszakosan rázta le magáról a bölcsejében 
örökölt régi hitet; tovaszá’lott az, miként az ut fe­
hér pora a förgeteg előtt. Odahagyta a szellős ormo­
kat, melyekre a lelkek szárnyalnak, s legömyedt az 
agyag titkait kutatni. Ó nem lehet bolondja, miként 
René, az álérzelmeknek, a melyek parancsoló han­
gon követelik az önfeláldozást, önmegtagadást.

(Folytatása követkerk.)
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bezés azok sorsa felett dórit. Ki fogja ezen néha sok 
szerekre menő károsodását az adózóknak megtéríteni 
vagy kárpótolni? Senki! Ezen egyetlen ok is elégséges 
lenne arra, hogy Teleszky szövegezésével szemben Olay 
La jos módosítását fogadja el. .

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter: Ellenzi UJay 
módositványát. Hozzájárul ahhoz az intézkedéshez, mely 
a Teleszky módositványában foglaltatik, hozzájárul azért, 
mert az bizonyos korlátokat szab és nem enged átalános 
relebbezést és épen azon kérdéseket öleli fel, melyek az 
adófizető közönségre nézve a legnagyobb fontossággal 
bírnak. Azonkívül ezen intézkedés összhangba van hozva 
azon szakaszokkal, m Ivek ezen törvényjavaslatban a t. 
ház által már elfogadtattak és összhangba van hozva a 
pénzügyi bíróságról szóló, a két bizottság által letárgyalt 
törvényjavaslattal is. Hozzájárul még azon módositváriy- 
hoz is, melyet Horváth Lajos képviselő adott be. Nem 
hiszi ugyan, hogy nagy lesz az oly esetek száma, me­
lyekben a felebbezés ' szüksége be fog állani, de azért 
teljes mértékben hozzájárul. Ezek alapján arra kert 
i házat, hogv a 8. §-t Teleszky módositványával és a 
Horváth Lajos képvi-y lö pótlásával fogadja el.

Györffy Pető: E vei a Tele-zky módositványanak 
3-ik bekezdésében foglalt intézkedés ellen s ajánlja Olay 
módositványának elfogadását. .

Teleszky István : Szavainak félremagyarazasabol tett 
némely ellenvetésekre reflektál és újból ajánlja módosit- 
ványának elfogadását. . . .

Hegedűs Sándor előadó polemizál Olay Lajossal es 
ennek módositványára nézve tesz ellenvetéseket, végül 
ajánlja az eredeti szövegnek a Teleszky és Horváth által 
beadott módositványokkal való elfogadását.

Következik a szavazás, s a ház többsége pontonkint 
slfogadja az eredeti szöveget Teleszky István módositvá- 
nyaival és Horváth Lajos pótlásával, s igy Lázár Adám és 
Olay Lajos módositványai elestek.

Következik a 42-ik §.
Földes Gyula: A §. a) pontjához módositványt ad 

be, mely szerint a szöveg igy hangzanék: «Oly adózók, 
kik több adóhivatalnál vannak a közvetlen adófizetők laj­
stromába bevezetve, az illvtó törvényhatóság területén 
rájuk kivetett adójuknak egy „ lőhivatalnál való lerovását 
az adófelügyelönél kieszközölhetik.» Második módositvá- 
nya irályi, és e szakasz 12. bekezdéséhez szól. A szöveg 
igy szól: «Az adót beszedik és az adó befizetésének 
megtörténtét az átvett összegnek beírása és neveik be­
jegyzése mellett az adókönyvecskékben jogérvényesen be­
igazolják.» Módositványa szerint e szavak után «átvett» a 
szöveg igy hangzanék : «összegnek beírása által névalá­
írással az adókönyveeskében jogérvényesen nyugtatják.»

Hegedűs Sándor előadó mindkét módositványnyal 
szemben az eredeti szöveg elfogadását ajánlja.

A ház többsége erre az eredeti szöveget változatlanul 
elfogadja. A 43—46. §§-at a ház észrevétel nélkül fo­
gadja el. Következik a 47-ik §•

Fekete Lajos e szakaszhoz következő módositványt 
terjeszti be :

«A közséci birák, illetőleg pénztárnokok által beszedett 
adóknak és egyéb tartozásoknak a kerületi adóhivatalhoz 
való beszolgáltatásáért első sorban a beszedésre és be­
szolgáltatásra kötelezett községi közegek, másodsorban a 
községi képviselő testület tagjai és harmadsorban maga a 
község felelős.»

Hegedűs Sándor előadó : A módositvány mellőzé­
sét kéri.

Földes Gyula : E szakadnak második részében az 
van mondva, hogy ha a község az ezen felelősség alap­
ján megállapított hiányt|községi pótadó utján fedezi, ahhoz 
a községnek csak ;>zon adózói kötelesek járulni, a kik 
állami adójukat a községnél fizetik. Ebben nagy igazság­
talanságot lát. Mert miért tartozik a község felelősséggel ? 
Az ö közegeinek mulasztásáért. De ezek a közegek nem 
csak azok által választatnak, a kik adójukat közvetlenül 
fizetik, hanem az összes községbeli lakosok és birtoko­
sok által. Ha tehát már valakinek a megválasztott tiszt­
viselők és a kezelők eljárásáért felelősnek kell lennie, 
nem lehetnek egyedül azoknak egy része felelős, a kik 
azokat választották, hanem a felelősségnek mindazokat 
egyaránt kell érinteni, kik választották. Ebből az követ­
keznék, hogy a megyénél is csak azok lennének felelő­
sek, a kik véletlenül arra az egyénre szavaznak, a ki a 
pénzeket elsikkasztotta és nem az egész megye. Ezt igy 
megállapítani nem lehet, és ha igazságosak akarunk 
lermi, akkor ki kell mondani, hogy a község az ezen fe­
lelősség alapján megállapított hiányt póbidó utján is fe­
dezheti. És itt semmiféle kivételnek helyesen, jogosan 
méltányosan, helye nincsen.

Hegedne Sándor előadó: Elvileg in theoria, Földes­
nek igazsága van, és igazsága lenne akkor, hogy ha tör­
vényeinkben nem lenne az a hiány, a mely most létezik 
t. i. hogy a nagyobb birtokosok — az tagadhatatlan — 
a község háztartásában kellően képviselve nincsenek. 
Mig a törvény ezen intézkedése megváltoztatva nincs, 
addig ezen módositványhoz hozzá nem járulhat, kéri az 
eredeti szerkezet megtartását.

Szederkényi Nándor: Pártolja Földes Gyulának 
a második bekezdés kihagyására vonatkozó indítványát.

Tisza Kálmán miniszterelnök Szederkényi beszédére 
reflektálva, az eredeti tömeg megtartását ajánlja.

Szilágyi Dezső: Tisza Kálmánnal polemizál, a 2-dik 
bekezdésben foglalt intézkedést helyesnek nem tarthatja 
és ez okból a kihagyás mellett szavaz.

Vidliczkay József: Szintén pártolja Földes Gyula 
indítványát.

Tisza Kálmán miniszterelnök : T. ház!
Csanády Sándor: A vita be van zárva !
Tisza Kálmán miniszterelnök : Épen azért kérek szót! 

(Derültség.) T. ház! Mindössze is két rövid észrevételt 
teszek.Az egyik az,hogy ez nem uj dispoziczió a törvény­
ben, hanem olyan, a mely a régi törvényben benne van. 
(Úgy van! jobbfelöl.) A másik az, hogy ezen szakasz is 
minden esetben nem vonja ki a felelősség alól a na­
gyobb birtokost, hanem csakis azon esetben, ha pótadó 
kivetése alapján szükséges a hiány fedezése. Kéri ismé­
telten a szöveget úgy, a hogy van, elfogadni.

A ház többsége ezután elfogadja az eredeti szöveget és 
mellőzi Földes indítványát.

Következik a 48-ik §.
Sponer Andor: Következő módositványt ad be: A 

48. §. második bekezdésének harmadik sorában ezen 
szó: «engedélyezhető» helyett tétessék «engedélyezendő.»

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter elfogadja a 
módosilványt.

A ház az eredeti szakaszt Sponer módositványával el­
fogadja.

Következik a 49-ik §.
Györffy Pető: A következő módosítást ajánlja a 49. 

§. e) pontjára nézve: ezen szó után «területre nézve» 
tétessenek ezen szók: «és annyiban, a melyen és a 
mennyiben az évi termést megsemmisítette.»

Földes Gyula: Ezen szakaszban fel vannak sorolva 
azon esetek, a melyekben elemi károk miatt adóleenge­
désnek van helye, de nem találja az eseten közt felso­
rolva a ködöt, tehát csak egy szócskát kiván tétetni, t. 
i. ezen szó után «oly» ezen szót betenni «köd». Továbbá 
azt a módositványt ajánlja, hogy a c) pontból hagyassanak 
ki e szavak: «hasonlóképpen egész határokat magukban 
foglaló nagyobb területeken.»

Hegedűs Sándor előadó: A c) ponthoz azt a módo- 
ritvanyt teszi, hogy azon megszorítás, mely abban foglal- 
ta'ik, kihagyatnék, másfelől, a «vagy» és «oly» szavak 
kihagyatnának azért, hogy egyöntetűbb és a czélnak 
megfelelőbb legyen a pont. Módosítása szerint igy hang- 
zauék : «Szántóföldekre nézve oly fagy, tartós szárazság, 
földálja által okozott árvíz, vagy más oly elemi csapás, 
mely a bevetett termést tönkreteszi.» Ily kép tekintetbe 
volna véve más elemi csapás b; és azt hiszi, hogy ezen 
szövi g toki leteken megf e az igényekn k.»

Györffy Pető: Hozzájárul az előadó módositvá- 
nyához.

A ház a szakaszt az előadó módositványával elfo­
gadja.

Következik az 50. §.
Györgyik Gyula: Módositványt nyújt be az iránt, 

hogv a második bekezdésül a következők vétessenek fel: 
•Végű- nincs helye az adóelengedésnek, a midőn az il­
lető adófizető (tulajdonos vagy bérlő) kárára nézve vala­
mid v biztositó társulattól kárpótlást nyert.»

Hegedűs Sándor előadó mellőzni kéri a módosit­
ványt,_ mire a ház az eredeti szakaszt fogadja el.

Az 51—52. §§. változatlanul elfogadtatnak; következik 
iz 53. szakasz.

Teleszky István : Szemet szúr az a kifejezés, a mely 
a második pontban van, hogy: «jogi testület»; mert 
•jogi testület» nincs, hanem csakis testületről vagy jogi 
személyről lehet szólni. Itt ugyanis az áll, hogy a tör­
vényhatósági joggal felruházott városok, mint jogi testü­
letek összes tartozásai. Ez mindenesetre helytelen, azért 
e helyett «jogi személyek»-et kér tétetni.

Szilágyi Dezső : Egyszerűen mint jogi személyeket 
általában említeni a törvényhatósági joggal felruházott 
városokat nem egyéb, mint reiteraeziója a városnak, mert 
a fogalom: jogi személy abszolúte nem jelent semmit. 
Azért abban a nézetben van, hogy itt a «jogi személy» 
kifejezést ki kell hagyni, úgy pedig, ha a magánjogi 
kincstári tartozásokat értjük alatta, akkor a «magánjogi 
személy kifejezést kell helyébe tenni. (Helyeslés.)

Hegedűs Sándor előadó felszólalása után a ház el­
fogadja a szakaszt mindkét módositványnyal.

Következik az 54-ik §.
Teleszky István következő módositványt adja be: 

Az o4. §. utolsó bekezdésének utolsó sorában a «három 
nap» helyett «nyolez nap» tétessék.

GáU József: Módositványt ajánl, mely szerint a 2. 
bekezdés első és második sorából e kifejezés: «törvény- 
6 zabá?^^ kihagyandók és helyébe ez lenne teendő:

FfiVFTÉRTFS. CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 26,
Hegedűs Sándor: Elfogadja Teleszky m0'jo^anyat 

Gáli Józsefét szintén, de erre nezve megjegyzi, hogy meg 
lenne tartandó a «törvénye-lenesseg» r.zo, de 
lenne «vagy szabályellenesség.» így a szöveg 
leg hangzanék : «Az ezen eljárásnál

felveendő 
következö- 

netalán előfordult
törvényellenességek vagy szabályellenességek stb.»

A ház a szakízt a beadott módositványok ertelmeben 
fogadja el. Az 55-58. §§. észrevétel nélkül fggadtat- 
nak el.

Következik az o«7. §• . .. . w«
Gáli József: Következő módositványt adja be: Mó­

dosítás a közadók kezeléséről szóló törvényjavaslat 58. 
R-ához: A 9-ik kikezdés negyedik sorában «hzetesek» 
szó után közbeszurandó: «hivatalos kiküldetések járan­
dóságai». Ugyanazon sorban a «nyugdijak» szó után koz- 
beszurandó: «pót és kegydijak». Ugyanazon szakasznak 
az 53-ik lapon előforduló 10-ik kikezdésében, mely ek­
ként kezdődik: «A végrehajtást szenvedőnek stb. a 
nyolez, kilencz és tizedik sorban előforduló ezen 
szavak: «a mely esetben a követelés átvétele kész­
pénzben való lerovásának tekintendő» kihagyandók.

A 11-ik kikezdés ezen szakasz további szövegével az 
alantabbiak szerint módosítva uj külön 59-ik szakaszként 
volna felveendő. Kihagyandó továbbá az 53-ik lapon elő­
forduló egész 16-ik kitezdés, mely ekként kezdődik : «A 
nyilatkozat a rendelvénynek stb.», ugyanazon szakasznak 
az 54-ik lapon előforduló 18-ik kikezdésében, mely ek­
ként kezdődik: «lakbérek vagy haszonbérek» stb. a 13-ik 
sornál ezen szavak után : «Fizessék be» közbeszurandó: 
«vagy ha mások részére biróilag is lezálogoltatott, azon 
bíróságnál tegye letétbe, melynek kiküldöttje az első za- 
logolast eszközölte és ezt az adóvégrehajtónak bejelentse.» 
Ugyanazon kikezdés vége megtoldandó a következőkkel: 
»Azon esetben, ha a lezálogolt követelésről Írásbeli ok­
irat találtatik, erre a zálogolás feljegyzendő s maga az 
okirat a zálogolási jegyzőkönyvhöz melléklendő. Jelzalo- 
gilag biztosított követe,-'s zálogolása esetében, a kikül: 
dött az alzálogjog béke1 vzése végett az illető telekkönyvi 
hatóságot, a végrehajtási jegyzőkönyv kivonatának hite­
les kiadmányban való megküldése mellett közvetlenül 
keresi meg, mely intézkedés különben a végrehajtó kir. 
adófelügyelő részére is fenntartatik. A záloglás jogha­
tálya ez esetben a megkeresvény beiktatásának időpont­
jától számittatik.»

Ugyanazon szakasz 19-dik kikezdésében, a hetedik sor­
tól ezen szavakon kezdve : «harmadik személy ellenében» 
egész végig a szöveg kihagyandó s e helyett felveendő: 
•a kincstárnak jogában áll a lezálogok követelést az 1881. 
évi LX. törvény 124. szakaszában előirt módon behaj­
tani, azon eltéréssel azonban, hogy a kincstári képviselő, 
a mennyiben kívánja a lezálogolt követelés behajtására, 
ha kívánságának bejelentéséig, a behajtással más végre­
hajtató vagy az ügygondnok még meg nem bízatott, az idé­
zett szakasz szerint kinevezendő ügygondnok mellőzésé­
vel, mée azon esetben is feljogosítandó, ha a lezálogolt 
követelés a kincstár követelését és járulékait meghaladja, 
vagy ha arra másnak is van zálogjoga.

Utóbbi esetben azonban, a kincstári képviselő, a be­
hajtásra kirendelt ügygondnoknak tekintetik.

Végül jogában áll a kincstárnak, ha ezt bármi oknál 
fogva czélszerübbnek taitaná a lefoglalt követelést behaj­
tás helyett épen úgy mint a lefoglalt többi ingóságokat 
készpénzfizetés mellett közárverésen eladatni. Életjáradé­
kokra azonban ily eljárás nem alkalmazható, hanem csak 
az átruházás, vagy a lezálogolt életjáradéknak behajtása 
az e szakaszban jelzett mód szerint.

Uj §. (60.) A köztörvényhatósági tiszti ügyészek a kir. 
adófeliigyelők ennek felhívására a lefoglalt és akár jelzá- 
logilag biztosított, akár nem biztosított követelések iránti 
végrehajtási eljárásnál a bíróság előtt folyamatba teendő 
perekben képviselni és a lefoglalt követelések érvényesí­
tése tekintetében a szükséges végrehajtási lépéseket a bí­
róságok előtt megtenni kötelesek.»

Ehhez képest a későbbi §§-ok számai megfelelően vál- 
toztatandók, az 59 átváltoztatandó 61-re és igy tovább.

Lázár Adám: A terjedelmes módosításnak kinyoma- 
tását és tárgyalásának holnapra való halasztását kéri.

Gyurgyik Gyula: Az 58. §. tizenhetedik bekezdése 
következőkép szól: «A lefoglalt készpénz és értékpapí­
rok még a zálogolás napján a községi előljáróságna1" 
(városi adóhivatalnak) megőrzés végett átadandók.» Ezen 
ellenőrzést szeretné tüzetesebben körülírva látni. Indít­
ványozza, hogy ezen 58. §. 17. bekezdéséhez tétessék 
hozzá: «a községi elöljáróság tartozván az értékpapírokat 
az illető adóhivatalban letéteményezni, és azok csak az 
adófelügyelők utalványára lesznek kiszolgáltatandók.»

Kaplsztorl Ferenoz: Indítványozza: hogy a cc) 
ponthoz tétessék hozzá, hogy «a pénzintézeteknél elhe­
lyezett pénzről szóló betételi könyvecske foglalandó le», 
nem pedig a pénzösszeg. Úgy szintén az 53. lapon is 
ugyanaz mondandó ki.

Elnök: Azon indítvány tétetett, hogy mivel Gáli kép­
viselő ur módositványa igen terjedelmes és bonyolult, az 
nyomassák ki, és azután vétessék tárgyalás alá. Azt hi­
szem, hogy ebbe méltóztatik beleegyezni. (Helyeslés.)

Intézkedni fogok, hogy a kinyomatás lehető leggyor­
sabban megtörténjék. Ha méltóztatnak beleegyezni, a 
törvényjavaslat tárgyalásának folytatása holnapra halasz- 
tatik.

T. ház! Minthogy czélszerü előre megállapodni az 
iránt, hogy mik legyenek a ház közelebbi teendői, bátor 
vagyok ez iránt a t. háznak javaslatot tenni. Üresedésben 
van egy jegyzői állás, továbbá a Deák-siremléki, a köz- 
gazdasági és közoktatási bizottságokban egy-egy tagsági 
hely. Legczélszerübb volna a szombati ülés kezdeté e ki­
tűzni ezen választásokat. (Helyeslés.) A jelenleg tárgya­
lás alatt levő törvényjavaslat után szőnyegre kerülne a 
véderöbizottság 382. számú jelentése, az 5. és 6. csendőr­
kerületi parancsnokságok legénységi állományának ideig­
lenes kiegészítéséről szóló törvényjavaslat tárgyában. 
Továbbá minthogy a most tárgyalt törvényjavaslat tulaj­
donkép csak akkor lesz közhasznúvá, ha a pénzügyi köz- 
igazgatási bíróságról szóló törvényjavaslat is elfogadtatik, 
ennek köretkeztében a pénzügyi és igazságügyi bizottsá­
gok 354. és 355. számú jelentései volnának tárgyalásra 
kitüzendök, ezt azonban nagyon természetesen, mint 
fontosabb tárgyat, nem lehetne rögtön felvenni, hanem 
talán hétfőn s a véderőre vonatkozót lehetne előbb, talán 
szombaton napirendié tűzni. (Helyeslés.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Tökéletesen hozzá­
járul az elnök propozicziójához azzal, hogy a csendőrség 
kiegészítéséről szóló törvényjavaslat mindenesetre tétes­
sék eiébe a pénzügyi bíróságokról szólónak azon szem­
pontból, melyet az elnök kifejtett. Azt lehetne tehát mon­
dani, hogy ha ezen törvényjavaslat befejezése megengedi, 
a csendörségről szóló már szombaton, ha pedig nem en­
gedi, akkor ezen törvényjavaslat tárgyalása után minden­
esetre fog felvétetni, azután pedig a pénzügyi közigazga­
tási bíróságokról szóló törvényjavaslat fog következni. 
(Helyeslés.)

Elnök: Azt határozatul kimondom. 4 holnapi ülés 
d. e. 10 órakor kezdődik.

Az ülés végződik d. u. 2 órakor.

A Baross Gáborz kinevezése következtében megürese­
dett képviselőházi jegyzői állásra az országgyűlési 
szabadelvű párt egy része Berzeviczy Albert képvise­
lőt óhajtja kijelölni, mig a másik rész Szaihmáry 
Györgyöt emlegeti.

A polgári házasság.
A képviselöház igazságügyi bizottsága ma dél­

után 5 órakor Horváth Lajos elnöklete alatt ülést tar­
tott, melyen folytattatott az izraelita és keresztény között, 
valamint az országon kívül kötött polgári házasság­
ról szóló törvényjavaslat részletes tárgyalása.

Az ülésen a bizottság tagjain kívül a kormány részéről 
Panier Tivadar igazságügyminiszter volt jelen.

Elnök az ülést megnyitván, tárgyalás alá vétetett a 
javaslat 25. §-a, mely változatlanul elfogadtatott.

A 26. §-riúl az összekelés ünnepélyességére nézve a 
szakasz intézkedése azzal toldatott meg, hogy a szolga- 
bitó, illetve polgármester és két tanun kívül még jegyző- 
könyvvezető is alkalmaztassák, és hogy a beleegyezés ki­
fejezetten kinyilatkoztatandó.

A 27, §. változatlanul elfogadtatott.
A 28. §. azzal a toldással fogadtatott el, hogy a meny­

nyiben felfolyamodás esetében a telfolyamodásnak hely 
adatnék, de időközben az első hirdetéstől hat hónap el­
telt, a hirdetés ismétlendő.

A 29. §. változatlanul elfogadtatott.
A 30—32. §§. intézkedéseik megtartása mellett Lite- 

ráty előadó javaslatához képest egy szakaszba foglaltan 
újonnan sző végeztettek.

Elfogadtatlak továbbá az előbbi bizottsági megállapo­
dásoknak megfelelő irályi módosításoknál az 33—38. §§.

Ezzel az ülés véget ért.
A közelebbi, pénteken tartandó ülésen tárgyaltatni fog 

az Olaszországgal kötött állami szerződések a szegényjog 
kölcsönös biztosításáról és más államok által kiadott kö­
zönséges bűntettesek átszállításáról szóló javaslat.

A polgári házasságról szóló törvényjavaslat részletes 
tárgyalása a jövő hétfőn tartandó ülé'sen fog újból fel­
vétetni.

A bűnvádi eljárás tervezetének tár­
gyalása a magyar j ogászegyletben.

A magyar jogászegylet ma d. u. 6 órakor folytatta 
Jelűnek Arthur indítványával kapcsolatban a bűn­
vádi eljárás feletti vitát.

Mint első szónok Friedmann Bernát tartott hosz- 
szabb, élénk figyelemmel hallgatott beszédet, melynek 
főbb momentumait a kővetkezőkben adjuk • Két szél­

sőség az, mely itt szemben áll egymással. Az egyik, mely 
az esküdtszéki intézmény alkalmazása nélkül jó bűnvádi 
eljárást egyáltalán alkothatónak nem tart, s azért 
feltétlenül, használliatlannak mondja a kormányjavaslatot, 
egy részecskéjét sem ismeri sikerültnek el; a másik, 
mely, beválva vagy be nem valva, általában perhorresz- 
kálja az esküdtszéki institucziót s a javaslatot, éppen, 
mert az institucziót mellőzte, mintegy hálából, minde­
nestül elfogadja, még némely gyengeségeit is elnezi neki. 
Azt hiszem azonban, hogy egyiknek sincs igaza. Mint 
mindenben, úgy ebben is közepén van az igazság. A mi 
az én álláspontomat illeti, én az esküdtszéki intézmény­
nek barátja vagyok ugyan, de nem rajongó bálvanyo- 
zója, azonban a szakbirósági intézmény ellen sem vagyok.

Azonban nem szándékozom most az esküdtszéki vitát 
feleleveníteni. Szorítkozom csak annak kijelentésére, 
hogy én is könnyebben tartok ugyan jó bűnvádi pereljá­
rást létesithetőnek esküdtszékekkel, mint azok nélkül; 
de ha most akár politikai, akár nyelvi nehézségek ezt 
még lehetetlenné teszik, akkor nem vonulok duzzogva 
vissza, hanem rálépek a kormányjavaslat álláspontjára. Azt 
hiszem, hogy ez az egyedüli elfogulatlan és helyes álláspont.

Ebből kiindulva azt találom, hogy a vita folyamából 
két eszme sugárzik ki, mely a javaslat megbirálásának 
szempontjából, gyakorlati jelentőséggel bir. — Egyik a 
vádalá helyezés ts vádtanács kérdése. Másik a javas­
lati jogorvoslati rendszere. Első látszatra úgy tűnik fel, 
hogy a vádhatározatok mellőzése gyorsítani fogja a bün­
tető perek lefolyását s hogy meg lesz kiméivé a vádlott 
attól, hogy Ítélő biró előtt, már a gyanú bélyegével je­
lenjék meg. .

Azonban figyelmen kívül hagyták tisztelt tagtarsaink, 
hogy a mennyivel az egyes ügyek lefolyását gyorsítaná a 
vádalá helyezés mellőzése, annyival szaporítaná az alap­
talan vádak feletti főtárgyalásokat, s igy végeredményé­
ben ismét csak meglassulna a büntető igazságszolgáltatás.

Éz tehát nem az én eszményem. De megvallom őszin­
tén, nem egészen a javaslat állásdontja sem. Ez az ob- 
ligativ vádalá helyezést szabja elő, én pedig csak a fa­
kultativ vádalá helyezést óhajtóm s igy csak ott kívánom 
a biró közbeszóllását e kérdésben, a hol az szükséges, a 
hol valaki a vádemelést sérelmesnek tartja.

A felebbvitelt pedig e kérdésben egyenesen mellözhelö- 
nek tartom.

Ily módosítással a bűnvádi eljárásban el lesz érve az, 
hogy ezen inczidens kérdés huzamos időre meg nem 
fogja akaszthatni a büntető per folyamát, de el lesz érve 
az is, hogy merőben alaptalan panaszokkal valaki ne 
zaklattathassék.

A mi a külön vádtanács felállítását illeti, azt szük­
ségesnek tartom, hogy azon birák a kik a vádhatározat 
meghozatalába vagy a vizsgálat egyes lényeibe befolytak, 
az érdemleges Ítélethozatalba be ne folyhassanak.

A mi már most a második kérdést t. i. a javaslat jog­
orvoslat rendszerét illeti, én is azon nézetben vagyok, hogy 
e kérdésben mutatkozik az esküdtszéki intézmény leg­
erősebb oldala. Ez teljesen feleslegessé teszi e nehéz 
kérdés megoldását. Esküdtszék mellett van is felebbezés, 
nincs is. Van a mennyiben az esküdtek verdiktumát 
még a szakbiróság is felülvizsgálja, s elvetheti ha azt a 
vádlottra sérelmesnek találja; nincs annriban, a mennyi­
ben a felülvizsgálat ujabbi tárgyalás, költségek és idő- 
veszteség, s a tanuk és felek ujabbi zaklatása, tehát 
a felebbviteli instituczió minden hátrányai nélkül történ­
hetik meg.

Azonban gondolnunk kell arra az esetre is, ha a tör­
vényhozás az esküdtszéki intézményt nem fogja meglio- 
nosithatónak tartani.

Én ez esetre, miután nagyobb garancziát találok a 
közvetlen szóbeliségben, mint a felebbvitelben s miután 
a felebbvitel és szóbeliség alig egyeztethetők meg egy­
mással, elméleti szempontból leghelyesebbnek azt tar­
tanám, ha az elsőbiróságnál állíttatnának fel kellő garan- 
cziák a téves ítéletek lehetősége ellen s egészben elejlet- 
nék a felebbvitel. Ilyen garancziáknak tartom az ítélő ta­
nácsnak megnagyobbitását, az egyhangúságot stb. De 
nem tagadom meg azok aggályának jogosultságát sem 
a kik alsóbb bíróságaink minemüsége mellett erre még 
nem tekintik megérkezettnek az időt.

E helyütt kell megemlékeznem dr. Jelűnek Arthur t. 
tagtársunk indítványáról. Azok után, miket ez irányban 
dr. Tárnái és dr. Payer tisztelt tagtársaink már felhoz­
tak, én nekem kevés mondani valóm van. Azt tar­
tom, hogy az ö rendszere sem olcsóbbá, sem gyorsabbá, 
sem jobbá nem fogja tenni a büntető igazságszolgál- 
latást.

Ha tehát a törvényhozás sem az esküdtszéki intézményt 
el nem fogadná, mi e nehéz kérdést a legtermészeteseb­
ben oldaná meg, sem arra nem látná még megérkezett­
nem az időt, hogy mindjárt az első forum úgy szerez­
tessék s olyan garancziákkal láttassák el, hogy a felebb­
vitel egészen mellöztethessék, akkor nincs más mód, 
mint úgy szervezni a jogorvoslatokat, mint a hogy a 
javaslat szervezi azokat.

Én ugyanis a javaslatnak a jogorvoslatok tekintetbeni 
alaptételét abban lelem:

hogy teljes közvetlenség és szóbeliség legyen érvénye­
síthető a felsőbb fórum előtt is ha szükséges, de ne 
ismételtessék az egész bizonyítási eljárás minden esetben 
csupa formalitás kedvéért, ha az szükségtelen.

S ezt elfogadom. Nem osztom azonban egészen a ja­
vaslat abbeli intézkedéseit, hogy miként véli az «a szük­
ségesség» kérdését! konkrét esetben eldöntendőnek. 
E tekintetben egyszerűsíteni s némi hatáskört az érdekelt 
feleknek is engedni kellene.

A felmentő ítéletek elleni felebbezést kizárandónak tar­
tom, mert ha elmaradhat a tény üldözése, ha vád nem 
emeltetik, meg lehet ezt engedni az esetre is, habár 
emelt' tett vád, de a vádlott ártatlansága mellett már egy 
bírói kollégium is nyilatkozott.

Ezen észrevételek mellett, melyek egyébként jobbára 
a részletekre tartoznak, én elfogadom a javaslat jogor­
voslati rendszerét.

Sajnosnak tartom ugyanis, ha különben kitűnő tudó­
sok, a tudomány évszázados vívmányainak megítélésében 
bármily sajnálatos és kinos, de mégis csak momentanis 
események által befolyásoltatják magukat.

Ha némelyek annyira szerelmesek a mostani rend­
szerbe, hogy a javaslatot p. n. a Berecz-eset alkalmából 
támadják meg, mely tagaahatlanul mindnyájunkat elfo­
gulttá teszen, miért nem gondolnak ez esetre akkor is, 
midőn a javaslat azon másik intézkedését, mely megen­
gedi, hogy halaszthatlan sürgős esetekben a rendőrség 
vagy kir. ügyészség is elfogatásokat eszközölhessen, meg­
támadják. — Avagy kivihetőnek, a közbiztonságra kívá­
natosnak tartják-e, hogy midőn a tetten ért és letartóz­
tatott gonosztevő a rendőrségnél p. o. estvéli 6 órakor 
megnevezi bűntársát, de megmondja tán azt is, hogy 
siessenek az elfogatással, mert az még ma szökni fog, 
előbb írásbeli megkeresést intézzenek a vizsgálóbíróhoz, 
az elfogatási parancs kibocsátása iránt; avagy annak 
szóbeli kieszközlése iránt éjjeli órákban keresésére indul­
janak, ki tán esetleg a zugligetben szórakozik, avagy 
várjanak másnap reggelig, hogy az alatt a czinkostárs 
nyomtalanul eltűnhessél; ?

Nem tételezem fel róluk, hogy ilyet akarhassanak. Ha 
pedig nem akarnak ilyet, nem értem a javaslat e része 
ellem támadásukat.

Azt, hogy csak biró rendelhet cl letartóztatást, a ja­
vaslat is szabályként állítja fel, de kiindulva abból, hogy 
«nincs jó szabály kivétel nélkül», kivételeket enged meg.

A mi pedig az egyik t. tagtársunk által javasolt pub- 
likána akcziót illeti, azt olyannyira a képzelet országából 
kiragadott s viszonyainkhoz nem is idomítható eszmének 
tartom, mintha nálunk valaki — daczára ellenkező kli­
matikus viszonyainknak, — datolya-termelésre adná 
a fejét.

A mi ügyészségünk egyébiránt eddig egyáltalán nem 
bizonyult olyannak, a melytől félnünk kellene. Sőt igen 
soku.esetben az igazság melegebb őrének bizonyosodott. 
Ezek kezeiből kivenni és nem is a megsértett fél, hanem 
akármely jött-ment ember kezeibe letenni a vád jogát, 
ki tán csak üzletet csinál magának belőle, lehetet­
lenség.

Aztán befejezésül még egyet. Vannak s pedig olyanok, 
kik azt vallják magukról, hogy ők a közszabadság, az al­
kotmányosság hívei, a kik miniszteri rendeleteket óhaj­
tanak inkább, mint a szőnyegen levő javaslatot, minisz­
teri rendeletet attól, kit ugyanazon pillanatban a világ 
leggyarlóbb igazságügymimszterének ’nyilvánítanak. Meg­
vallom, hogy megdöbbent ez inkonzekvenczia. A nélkül, 
hogy az igazságügyi kormány működését ezúttal bírála­
tom tárgyává akarnám tenni, az alkotmány és annak 
előnyeiről való fogalmak nagy aberracziójának kell nyil­
vánítanom az ilyen felfogást. Én is azt hiszem, hogy ve­
lem igen sok alkotmányos érzelmű tagtársunk épen az 
ellenkező nézetben lesz s a legkitűnőbb igazságügytninisz- 
ter rendeletében sem fogunk úgy megnyugodni, mint 
egy., bár hibáktól nem ment országos törvényben.

En tehát részemről a részletes tárgyalások alapjául al­
kalmasnak és elfogadhatónak tartom a kormányjavasla­
tot. (Helyeslés.)

Ezután dr. DeU’Adatni Rezső félremagyarázott sza­
vainak helyreigazítására szolalt fel.

Az idő előrehaladottsága miatt a tanácskozás folytatását 
a legközelebbi ülésre halasztották, a mai ülés esti. 8 óra­
kor véget ért.

Kossuth Lajos levele Jász-Nagy- 
kun-Szolno Jjnegye főjegyzőjéhez.

Mélyen érzem lekötelezettségemet megyéje azon 
kegyességéért, hogy hányatott életem 80. éve be­
töltésének alkalmából engem szives megemlékezé­
sére méltatott, s midőn e kegyességért hálóé érzel­
meim kifejezésének átadására, egyszersmind a szí­

vélyes jó kivánatokért, melyekkel e megemlékezésnek 
tudtomra juttatását kisérni méltóztatott, legőszin­
tébb köszönetem elfogadására főjegyző urat felkér­
ném, nem tehetem, hogy eltekintve attól, a mit a 
tisztelt megye nagyrabecsült jóakaratából saját ma­
gam számára eltulajdoníthatok, mint magyar ember 
hódolatomat ne fejezzem ki azon kegyeletiránt, me­
lyet Jász-Nagykun-Szolnokmegye tisztelt közönsége 
ama korszak emléke iránt táplál, melynek viszontag­
ságaiba a nemzet bizalma és hazafiul kötelességér­
tem szerény nevemet is belefüzték.

A tisztelt megye közönségének Főjegyző ur által 
velem közlött jegyzőkönyvében ugyanis az 1848— 
49-diki függetlenségi harcz korszaka a magyar nem­
zet újabb történelme legfényesebb korszakának s a 
valódi honfierények nagy idejének van jelezve.

A kiknek szivében ama korszak emléke ily minő­
sítéssel él, azoknak át kell hatva lenni azon ügy 
szentségének, azon nemzeti érdek mindenen túl 
magasló fontosságának érzetétől, mely ama kor­
szakra egyes emberek fogyatkozásai által el nem ho- 
mályositható fényt lóvéi, s mely rugója, kútfeje volt 
mind azon törekvéseknek, tetteknek, áldozatoknak, 
melyeket a tisztelt megye közönsége a valódi honfi 
erények czimével tisztel meg. 
f A 48—49-ki korszak jellegének meghatározásá­

hoz annak, hogy voltak-e s ha voltak, kik s meny­
nyiben voltak a nagy történelmi drámának kima­
gasló alakjai? nincs semmi köze, mert epochalis 
korszakokra nem egyes emberek nyomnak bélyeget, 
hanem a korszak nyom rajok; fontossággal csak az 
bir, hogy vájjon ama korszaknak a tisztelt megye 
által jegyzőkönyvbe iktatott jellemzése indokolásra 
talál-e a történelem bölcseletében ? mert csak ezen 
feltétel alatt lehet ama korszak emléke befolyással 
a nemzet jövendőjére. Én azt gondolom, hogy e kér­
désre az egyszerű józan ész cathegorice megadja az 
igenlő feleletet.

Az idők folyamának változatos hullámzásai kisebb 
nagyobb fontosságú érdekeket tolhatnak ugyan elő­
térbe, melyek egy-egy nemzedék igyekezetének 
irányt szabnak; de minden nemzet történelmében 
van egy kimagasló érdek, melyhez fenmaradása 
hozzá van kötve, van egy állandó alapvonás, mely 
történelmi életének a múltakra nézve kulcsát, a jö­
vendőre nézve palládiumát képezi. Azok a legfonto­
sabb mozzanatai a történelemnek, melyekben ama 
constans alapvonás nyilatkozik s melyek ama létér­
dek megóvásának ösztönében lelik magyarázatukat. 
Innen van, hogy ha egy-egy nemzedéket a körülmé­
nyek kiválólag egy ily alapvonás személyesitőjeül, 
egy ily létérdek bajnokául avatják fel, azon nemze­
dék küzdelmeinek emléke az élet ösztönének hatal­
mas rezgésével reszketteti meg nemzedékről nemze­
dékre az utódoknak szivhurjait.

Hogy mi a magyar nemzet történelmében az a 
létérdek, hogy mi az a constans alapvonás, mely 
egész múltján végig vonul? annak kijelölése nem 
kiván mély kutatásokat, mert történelmünk minden 
lapjáról felénk kiált.

Egy ezredéve már, hogy a magyar helyet foglal 
Európa történelmében, mely Árpád honalkotása 
nélkül egészen más irányban fejlődött volna, mint a 
minőben fejlett. Maroknyi nép valánk, bent zagyva 
a népcsoportoktól, künn hatalmas ellenektől kör­
nyezve ; s e maroknyi nép nemcsak megállta helyét 
ezer éven át, hanem Európa polgárosodásának véd- 
bástyája is volt, s időnkint elsőrendű nagyhatalmas­
ság nyomatékát vetette az európai szárazföld törté­
nelmének mérlegébe.

Mi ennek kulcsa, magyarázata ? mi az erő szílár- 
dulásának kútfeje, mely nemzetünket erre képessé 
tette ?

Az, hogy a magyar nem tanyát ütött, hanem ál­
lamot alkotott Európában, hogy ez alkotására reá 
nyomta saját nemzeti individualitásának, az önálló 
önczélias magyar államiságnak pecsétjét, s hogy ez 
önczélias állami léthez nem mint puszta eszményi 
aszpiráczióhoz, nem is csak mint joghoz, s az ősök 
szent hagyományához, hanem mint az európai ál­
lamrendszer integráns részét képező oly tényhez, 
mely saját létének életfeltétele, az idők minden vi­
szontagságain keresztül megtörhetlen állhatatos­
sággal ragaszkodott a IX. század végétől kezdve egé­
szen 1867-ig.

Hogy az első 6 századon át a magyar államiság 
volt nemzetünk életének nemtöje, hogy az képezte 
az összetartó kapcsot, mely az ország különféle fajú 
s nyelvű népeit egy nemzetté tömöritette, — hogy 
abból szivárgott ki ama hasonitó erő, mely sponta- 
neus erélyével minden mesterkélt eszközök alkalma­
zása nélkül nemcsak egyes idegenekre, hanem töme­
gekre is beolvasztó hatást gyakorolt; hogy az volt a 
regenerativ életerőnek kútfeje, mely nemzetünket 
még oly pusztulás sírjából is, mint a minő a tatárjárás 
volt, bámulatosan rövid idő alatt kiemelte, hogy az 
volt a piedestal, melyen nagy királyaink nemzetünk 
hatalmát magasra emelték, a mikor pedig gonosz 
vagy haszontalan uralkodókkal verte meg a ma­
gyart a teremtő, ismét az volt a védpaizs, melyről a 
bűnök és hibák romboló nyilai lepattantak; hogy az 
volt a szikla, melyen a nemzet életére törő viharok 
s a disszoluezio habjai megtörtek, mindezek oly dol­
gok, a mik hatalmasan illusztrálják azt, hogy e szó­
ban «állam» mennyi életszivósság, minő létfentartó 
erő rejlik.

De épen a mohácsi vészre következett századok 
szolgáltatják a leginkább szívhez és észhez szóló ta­
núságot arra, hogy a magyar államisághoz ragaszko­
dás képezi történelmünknek a létfentartás ösztöné­
ből folyó azon konstans alapvonását, melynek nem­
zeti fenmaradásunkat köszönhetjük.

Töröljük ki ez alapvonást ezeréves történelmünk 
első feléből — s a magyar nemzetről csak mint egy 
meteorról emlékeznének világrészünk évkönyvei, 
mely fényesen repült át Európa légkövén, hogy le­
tűnjék, nyomot sem hagyva maga után.

Töröljük ki ez alapvonást ezeréves történelmünk 
második feléből, melyben az újra meg újra úgy a 
törvényhozás termeiben, mint a harezoknak vérrel 
áztatott mezején szemünkbe tűnik! s az Árpád al­
kotta magyar haza már rég mint egyik «örökös tar­
tomány» figurálna csak az osztrákház patrimoniális 
uradalmainak térképén s a magyar lehetne nemze­
tiség (ha ugyan már még csak az is volna), de arra, 
hogy egykor nemzet volt, csak mint regére emlé­
keznék.

S ha úgy volna megírva a kárhozat fátumának 
könyvében, hogy ez alapvonás a jövendőből kitöröl­
tetnék, a jövő század történelme a magyar hazáról 
mint prédáról emlékeznék, mely mint a megfeszített 
Krisztus ruházata osztályra került; a magyar nem­
zetről pedig (nemzetet mondok, nem nemzetiséget) 
mint azon dolgok egyikéről, a melyek voltak, de 
már nincsenek. Emlékünk regévé lenne, mint már 
is az volna, ha történelmünk amaz alapvonása meg 
nem óv.

Hát bizony mondom: indokolva van a történelmi 
bölcselet által azon minősítés, melylyel az 1848— 
49-iki függetlenségi harcz korszaka a tisztelt megye­
közönségének jegyzőkönyvében jelezve van, mert az 
a korszak a magyar államisághoz mint nemzetünk 
létérdekéhez ragaszkodás azon korszakainak egyike, 
melyekben a magyar történelem ama konstans alap­
vonása jutott hatalmas nyilatkozványra, melynek a 
magyar nemzet ezer éves életét köszönheti.

Apáink s őseink megelégedtek azzal, hogy a vér­
rel védett magyar államiságot törvényekkel sánczol- 
ták körül s biztosítékát szerződések betűiben s es­
kük szentségében keresték.

A törvény meg volt, a szerződések megirattak, az 
eskük le;étettek, de mert intézvényes biztosítékok­
ról nem volt gondoskodva, hát ismét és ismét «re- 
cruduerunt antiqua gentis hungarae vulnera.»

1848. loyalis hűséggel tartózkodott ahhoz hozzá­
nyúlni, a mi alkotmánvszerüleg a királyé, de intéz­
vényes biztosítékokkal vette körül azt, a mi a nem­
zeté, a magyar államiságot s védőrségül beleállitotta 
az alkotmány sánczaiba a faj, nyelvkülönbség nél­
kül jogegyenlővé tett egész nemzetet.

Ily loyalis keretben nyilatkozott 48-ban a magyar 
történelem alapvonása: a magyar államisághoz ra­
gaszkodás ; s a magyar nemzetben élesztette a hűsé­
get a királyi ház iránt az a kedves remény, hogy a 
mi a törvény betűiben akkorig mint írott malaszt 
élt, az intézvények által valósággá leszen.

De épen ez az, mit a bécsi Burgban nem akartak; 
konokul ragaszkodva azon politikai irányhoz, mely 
negyedfél századon at soha sem szűnt meg a ma­
gyar államiság megrontására törni, huj toga tásokhoz, 
lázitásokhoz folyamodtak; palota-forradalmat csi­
náltak ; s életczélul tűzve ki Magyarországnak az 
osztrák birodalomba beolvasztását, fegyverrel támad­
ták meg a magyar államiságot

A magyar nemzet fegyverrel védte, a mi fegyver­
rel lett megtámadva.

A császári kabinet elbizakodottan széttépve a 
szerződéseket, melyek a magyar királyi szék birto­
kára jogezimet adtak, azon hatalomszóval dobta 
azoknak szétszaggatott rongyait a magyar nemzet 
szemei közé, hogy Magyarország az államok sorából 
kitöröltetik s mint tartomány az osztrák birodalomba 
beolvasztatik.

A magyar nemzet győzelmes fegyvereinek hegyé­
ről hajította vissza a szemei közé dobott rongyokat, 
s az államok sorából kitörlés hatalomszavára a füg­
getlenségi nyilatkozattal felelt.

Ennyi a 48—49-iki korszak történelem bölcseleti 
sommázata. Jellege úgy a békés fejlődés, mint a 
fegyverrel védekezés időszakában: a magyar állami­
sághoz ragaszkodás.

A kik híven az alapvonáshoz, mely a magyar nem­
zet ezer éves történelmén végig vonul, akarni mer­
ték, a mit a haza létérdeke s a kötelesség érzete 
parancsolt: azok — lehet — nem állottak a ne­
héz idők színvonalán (én legalább magamról szólva, 
tudom s elismerem, hogy nem állottam) s azok­
nak eljárásába bele-bele köthet a bajok befo­
lyásán kényelmesen kívül álló utólagos gáncsos- 
kodás, gyanúsíthatja ókét a ezélzatos roszakarat, s 
emlékükre port, szemetet is szórhat a saját bűneit 
palástolni vágyó fortély, a bölcseséget negélyzö 
kishitűség, a szolgai meghunyászkodás, az irigység, 
a rágalom; de mindez a korszak jellegén nem vál­
toztat. Pedig ez az, a mi számit a történelem bölcse­
letében, ez az, a mi a tegnapot a holnap bölcsőjévé 
teszi; a többi — tünékeny buborék.

Hát én azt mondom, tisztelt főjegyző ur! és fel­
emelt fővel mondom: a magyar nemzet csak ön- 
fentartási ösztönének enged, csak történelme evan­
géliumának hódol, ha híven megőrzi lelkében azt a 
kegyeletet a 48—49-iki korszak emléke iránt, mely­
nek Jász-Nagykun-Szolnok megyének közönsége — 
a csekély személyemet érdemetlenül megtisztelő 
jegyzőkönyvben kifejezést adott.

Ä történelem folyama desultorius szökdeléseknek 
van kitéve: ellentétes impulsusok hullámzásai zúrik 
zavarják az események menetét, dagály és apály 
váltakoznak; de végeredményben a történelem lo­
gikájának megvan a maga törvénye, mint megvan 
az anyagi természetnek; — csak ápolja a nemzet 
hiven szivében a kegyeletet, a korszak ama jellegé­
nek emléke iránt; nem meddő érzelgés az, hanem 
elhatározásoknak csirája , melyekre a nemzetnek 
szüksége van, ha élni akar. Áz idő megjövend, a 
mikor az ige testté leszen.

Mély tisztelettel újítom meg a szives megemléke­
zésért hálás kőszönetemeL

Kelt Turinban, márczius 25-én 1883.
Főjegyző urnák

alázatos szolgája 
Kossuth Lajos, s. k.
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— Személyi hírek. József föherczegnél tegnap­
előtt a fiumei katonai és polgári hatóságok tisztel- 
kedtek a «Villa Giuseppe »-ben; a városi tanácsot 
Ciotta podesta és Francovich alpolgármester képvi­
selték. — Ráday gr. honvédelmi miniszter folyó évi 
ápril 27-től kezdve hetenkint csak egyszer és pedig 
minden pénteken 4—5 óra között ad rendes kihall­
gatást. — Haymerle báróné, az elhunyt külügymi­
niszter özvegye, Heidelbergből Bécsbe érkezett. — 
Gr. Chotek a brüsszeli osztrák-magyar követ, nejével 
Brüszszelből Bécsbe érkezett. — B. Haan, a kon­
stantinápolyi osztrák-magyar konzul, a másodosztá­
lyú vaskoronarendet kapta. — Simonffy Kálmán 
dalköltőt, az országos daláregyesület alelnökét, a 
jászberényi dalegyesület a magyar dalköltészet te­
rén szerzett érdemeiért tiszteletbeli tagjául válasz­
totta s az erről szóló fényesen kiállított díszokleve­
let e napokban kezéhez juttatá. — Kiss József jó- 
nevü költőnk, a mint sajnálattal halljuk, egy hét 
óta nehéz betegen fekszik. — Arthur amerikai köz- 
társasági elnök, ki most Savannahban van, mint 
New-Yorkból írják, aggasztóan megbetegedett. — 
Sandeaunak halálát egy pár nap előtt közölték, 
pedig ekkor még csak haldoklóit és tegnap este 
halt meg.

— Valeria foherczegnö születésnapját, 
mint Báden-Bádenből Írják, e hó 22-én megünne­
pelték : A foherczegnö mgst lépett tizenhatodik évé­
be. Reggel félhétkor a rokonok és a környezet az 
apácza-kolostorba ment misére. Ezután a fóher- 
czegnő fogadta a szerencsekivánatokat, a virágbok­
rétákat, miket a rokonság küldött. Karlsruhéból a 
nagyherczegek is pompás virágküldeményekkel ör­
vendeztették meg, úgy a Traui grófi család és Ha­
milton herczeg is. Baden-Baden város tanácsa a vá­
ros nevében drága bokrétát nyújtott át, melynek 
szalagjára üdvözlő vers volt nyomtatva. Reggel 
nyolez óra után Erzsébet királyné ő felsége Valéria 
főherczegnővel, Traui grófékkal és a rendes kíséret­
tel kirándult; a kocsik egész a geroldsaui vízesésig 
mentek, honnan a főúri kirándulók három órányi 
utat tettek gyalog a pompás erdőségekbe. Az úgy­
nevezett «Sand»-nál kis lakház van, itt megebédel­
tek s aztán még feljebb hatoltak a legszebb időben, 
de egyszerre hózivatar kezdődött, mely azonban nem 
zavarta meg a mulatságot Majd két órát lefelé in­
dultak és aztán kocsin tértek vissza. Este felé |6 
órakor. E közben délután 4 órakor a badeni nagy- 
herczeg, ki a német császárné látogatására érkezett 
Karlsruhéból, az «Europaeischen Hof»-ban megje­
lent, hogy Erzsébet királynénak és Valéria fóher- 
czegnőnek szerencsekivánatait kifejezze.

— UJ göahaJóáUomás Újpesten. Néhány újpesti 
kercskedó-czég kezdeményezésére a dunai gözliajótásul*- 
tot megkeresték a végett, hogy Újpesten ügynökséget állít­
son fel a személy és áruforgalom számára. Emez uj ál­
lomást már a napokban fölállítják s a közlekedésnek át­
adják. A főváros, a közraktárak, Promontor Újpest közt 
tehát közvetlen áruforgalom lesz. Az uj állomást az uj- 
szőnyi és dőmösi szer élyszállitóhajók is érinteni fogják.

— A női divat reformja. Londonban nem rég tár­
saság alakult, mely a nők viseletét reformnak akarja alá­
vetni. A társaság első feladatai közé sorolja, hogy a tö­
rök nők viseletét (bő bugyogé és rövid kabát) fogadják 
cl, mint legczélirányosabbat. Különben a társaság május 
közepén, a New-Princess-Hall Piccadillyben, London­
ban, kiállítást rendez, melyet a walesi nerezeg és her-
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cMgné fognak megnyitni. 5 és 50 font sterling dij, arany 
és «üst érmek vannak kitűzve, «mindkét nem számára 
nlö legczélzerübb öltözetek» jutalmazására mely leg­
közelebb áll a reformáló társaság czéljához.
_Oerster Etelka és a rendőrminiszter. A nagy­

hírű énekművésznél: Gardininé-Gerster Eleika asszonyt 
röviddel ezelőtt majd becsukták volna, ha Bécs helyett 
véletlenül Odesszában van. Az esetről a következőket ír- 
iák: Néhány nap előtt Odesszában nagy falragaszok hir­
dették Gerster Etelbe és Popper gordonkás hangversenyét, 
melynek e hó 22-ikén kellett volna végbemenni. A je­
gyeket csakhamar elkapkodták. Erre rögtön az a hir fu­
tott végig, hogy a nevezett müvé-zek még sem adnak 
konczertet, mert közbejött valami akadály. Meghallotta 
az odesszai szigorú rendőr-miniszter és azonnal kiadta a 
rendeletet, hogy Gerster asszonyt és Popper urat azonnal 
eléje idézzék. Nagy volt csedálkozása, mikor a rendőr- 
közegek kijelentették, hogy a megidézett művész és mű­
vésznő már nincsen Odesszában. A rendőrminiszter ször­
nyű haragra lobbant és megparancsolta, hogy ezután a 
ki konczertezni akarnak, előbb a rendörniiniszternél 
jelentkezzenek, hogy elejét vegye a szószegésnek. Meg­
lehet már, előre be akarja őket csukáim.

— Regényes öngyilkosság. Veronából Írják a kő­
vetkezőket e hó 20-ról: Rejtélyes eset tartja izgatottság" 
ban nehány nap óta egész Veronát. Szt. Zeno napján (ápr" 
13.) a városban rendkívül élénkség és csoportosulás van 
minden felé, mert ez a szent a város és a vidék patró- 
nusa. A székesegyház és az ott levő sírbolt fényes lam­
pionok világától ragyog e napon és estén; nagy pro- 
czessziók keresik föl a helyet. Az idén a szokottnál na­
gyobb volt a csoportosulás, mert San-Zeno az idén még 
az árrá ellen imádkozok könyörgéseit is meghallgatandó 
volt. Az ájtatoskodók arányához mérten volt a vigadók 
száma is, kik szintén megünnepelni vágytak e nagy napot. 
A vasúti induló ház közelében van egy vendéglő, mely­
ben e nap egy idegen szállott meg. Jóformán észre sem 
vették, a pinezér szobát nyitott neki, ő betette kis bőr- 
táskáját s aztán észrevétlenül eltűnt. Az ünnep zajában 
még arra sem gondoltak, hogy az idegenek könyvét 
bevigyék hozzá és nevét beírassák. Az indulóház­
tól a mint elindul az ember a San - Michele felé 
vezető utón egy kis faluba ér, melynek festői fekvésű és 
építészeti stylje miatt nevezetes kis temploma számos 
idegent s a városból is sok látogatót vonz; ez alkalommal 
azonban a veronai ünnep miatt majdnem egészen kipusz­
tult. Az idegen elegánsan öltözött fiatal embert, ki a ne­
vezett indulóház mellett levő vendéglőben szállt meg, 
másnap e templom előtt találták halva. Mellette volt a 
revolvere is. A legnagyobb utánjárás után sem sikerült 
az öngyilkos kilétét megtudni. Annyi kétségtelen, hogy a 
szerencsétlen fiatal ember egyenes az öngyilkosság vég­
rehajtása végett utazott Veronába. Névaláírás nélkül rö­
vidke levelet találtak zsebében, melyben kéri, hogy 
Canpo Santokan temessék el. Kérését teljesítették, bár 
Olaszországban nem szokás, hogy öngyilkosságot elköve­
tőket szenteli földbe temessenek. Ez alkalommal azon­
ban kivételt tettek, mert a fiatal embert látták azelőtt 
való este buzgón imádkozni a kis templom egyik oltára 
előtt. Az öngyilkos feketébe volt öltözve, ujján gyémánt 
gyűrű, czigarett tárczáján az A. A. monogramm. A zse­
bében levő osztrák-magyar bankóról azt következtetik, 
hogy Magyarországból vagy Ausztriából való.

— A bécsi sütők strikeja tegnap estig nem öltött 
általános jelleget. Egyes mesterek már kiegyeztek legé­
nyeikkel s fölemelték heti béreiket; több műhely legényei 
azonban engedtek a külső pressziónak és abban hagyták 
a munkát. Nagyjában véve javult a helyzet; ma délután 
200 katonapék érkezett Becsbe. A bécsi lapok nagyrésze 
a legényeknek fogja pártját és konstatálja, hogy a mes­
terek, bár a búza sokkal olcsóbb, mint régente volt, 
nem akarják fölemelni a legények bérét, nehogy meg- 
csorbitsák nagy nyereségüket. Egyik lap megjegyzi, hogy 
a hatvanas években, midőn a búza ára kétszer akkora 
volt, mint most, szintén oly kicsiny zsemlyéket árultak,
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lyekben tizével laknak a segédek, többnyire nedvesek, 
egészségtelenek s igazi fészkei a ragadós betegségeknek. 
A strikeolók népes értekezletet tartottak tegnap este egy 
neulerchenfeldi korcsmában s elhatározták, hogy nem 
lépik át a törvény vonta korlátokat s nem rendeznek 
tüntetéseket. Tegnap mindössze ISO sütőlegény hagyta 
oda szolgálatát. — Brünnböl sürgönyzik. hogy az oda­
való hadparancsnokság a hadügyminisztérium rendeletére 
táviró utján hívta be a tartalékos katonapékeket, hogy 
szükség esetén Becsbe küldhesse őket. Az esteli órákban 
érkezett bécsi táviratok azt jelentik, hogy a strike rövid 
időn véget ér, mert már meghatározták a kiegyezés alap­
ját, mely a mesterekre és segédekre egyaránt kedvező. A 
napi munkaidőt 12 órára szabták meg s a legtöbb mű­
helyben fölemelték 4 írttal a legények bérét. Az alkudo­
zások még javában folynak s csak az élelmezés dolgában 
nem tudtak eddig megegyezésre jutni a felek. A segédek 
nagyrésze, kik ma föl akartak hagyni a munkával, a ked­
vező kilátások következtében megmaradtak helyeiken.

— Egy turista szerencsétlensége. Néhány nap 
előtt, mint írják. Grob berlini kereskedő a St.-Gotthard 
begyet gyalog akarta megmászni. Valószínűleg elhagyta a 
tágasabb utat és egy szűk mellék ösvényre ment, hogy 
útját megrövidítse. A rövid utón azonban eltévedt és 
végre egy kiálló sziklára jutott s onnan alázuhant, úgy 
hogy csak holttestét találhatták meg. Airolói parasztok 
vitték el; találtak nála 3000 frankot aranyban és papír­
ban és arany órát arany lánczczal. A szerencsétlen nagy 
családot hagyott hátra.

— A gyilkos vihar kiegészítéséül még a következő­
ket távirják New-Yorkból: Mississippi államban a vihar 
következtében 83-an meghaltak és háromszázan sú­
lyos sérülést szenvedtek. A vihar által okozott egyéb 
pusytifAg js rendkívül nagy. — A «New-York Herald»- 
nak Amerikusból (Georgia állam) azt távirják, hogy a 
vihar Georgia államban is dühöngött, hol húsz ember 
vesztette életét és kétszázan sérülést szenvedtek. ______

— „A munkásosztály sorsának javítása“ czim 
alatt Brüll Lápót, a magyar általános hitelbank egye­
sült gőzmalmainak kitűnő igazgatójától egy jeles munka 
jelent meg, mely úgy tárgyánál, mint azon körülmény­
nél fogva, hogy szerzője évek óta egy nagy iparvállalat 
élén áll és így a munkások viszonyait saját tapasztalatá­
ból ismeri, nagy mértékben megérdemli figyelmünket. Az 
egész munkán a munkás sorsa iránti jóakarat és azon 
törekvés vonul végig, hogy a munkaadó és munkás közt 
az érdekellentétek kiegyenlítésével mindkét fél előnyére 
váló jó viszony fejlődjék ki és a munkás elvonatva az 
ártalmas és czélra nem vezető agitácziók hatása alól, ön* 
erejéből, de egyszersmind a munkaadó, a társadalom, a 
község és az állam közreműködésével sorsát, saját és 
családja jövőjét biztosítsa. A munkásosztály jelenlegi 
sorsáról, az annak javítására irányuló törekvések­
ről és azokban a társaság többi osztályainak s az állam­
nak részvételéről szóló általános bevezetés után szerző 
áttér a munkáslakás kérdésére, szembeállítva a külföldi 
tapasztalatok után az úgynevezett laktanyai és a cottage- 
rendszer előnyeit és hátrányait, mely egybevetés szerzőt 
a cottage-rendszer ajánlására indítja, egyúttal érdekes 
ismertetést adva a cottage-rendszernek Mühlhausenben 
alkalmazásáról és Budapestre nézve tekintettel a helyi 
viszonyokra a két rendszer kombinált alkalmazását hoz­
ván javaslatba. A gyakorlati keresztülvitelre szerző mun­
káslak építőtársaság alapítását hozza javaslatba, azon ki­
kötéssel, hogy a «a társulat alaptőkéjét oly egyének hoz­
zák össze, kik nagyobb nyerészkedésről előre lemondva, 
csupán a szokásos, például a töke 4 százalékát meg 
nem haladó kamatokra tartanak igényt, esetleg járul- 
mányaikat kamatmentesen engednék át a társulat czél- 
jaira». — E mellett az állam és a község közre­
működése is, ez utóbbi részéről különösen a szükségelt 
telteknek olcsón, vagy ingyen átengedése volna szüksé­
ges. «A munkás jövőjéről gondoskodás» szerző kiváló 
figyelmét veszi igénybe. A gyári szerencsétlenségek meg­
előzéséről szóló részben ismerteti a magyar ipartörvény 
hiányos intézkedéseit és azoknak a gyakorlatban még hi­
ányosabb alkalmazását és a német felelőségi törvényt, 
melyet a gyakorlat hasonlóképen elégtelennek mutatott. 
Ajánlja a munkaadó részéről a munkásbiztositásnak esz­
közlését s a munkásbiztosi tási rendszernek általános kötelező 
behozatalát,mely eszme mellett szerző gyakorlatilag is propa­
gandát csinált, midőn, mint értesültünk, saját gyári mun­
kásait balesetek ellen a vállalat költségén biztosította. A 
munkásoknak megőregedés esetére biztosítása tekinteté­
ben ismerteti e munka a Bismarck-féle javaslatokat, rá­

mutatván azok fogyatkozásaira és egyúttal legmelegebben 
ajánlván az elaggott munkás gyámolitásának magántár­
sulás utján eszközlését, különösen beteg, rokkant és 
nyugdíjpénztárak meghonosítása által, melyek a munkás 
erkölcsi emelésére is jótékonyan fognak hatni. A mun­
kás segélypénztárak kérdésében az egyetlen központi, 
vagy pedig számos helyi pénztúr felállításának czélszerü- 
sége körüli vitában az utóbbiak mellett tör lándzsát, kifejt­
vén gyakorlati szempontból amannak különösen a munka­
adó és munkás közti viszonyra káros, emennek több 
németországi és elszászi példa szerint üdvös hatását. 
Különös súlyt fektet szerző a munkás takarékossági haj­
lamának ösztönzésére s az annak felébresztését ezélzó in­
tézkedésekre, melyek takarék-jutalomdijaknak a munka­
adó hozzájárulásával történő kitűzésében és gyári taka­
rékpénztárak felállításában (esetleg a takarékjegyek czél- 
szerü alkalmazásában) találják gyakorlati kifejezésüket.
A munkás táplálkozásának nagy jelentőségű kérdését 
tárgyalva szerző rámutat az élelmi szerek munkásaink­
nál jelenleg divatos, különösen hitelre vásárlásának ká­
ros hatásaira és ezeknek munkás fogyasztási egyletek 
meghonosítása által várható mellőzésére, helyes utmuta. 
fásokat adva ily egyletek czélszcrü szervezése és mű­
ködése iránt. A munkásosztály sorsának javítását 
ezélzó ezen intézmények általánossá tételére és czél- 
szerü működésére szükségesnek tartja szerző az állami 
gyári felügyelők intézményének meghonosítását, felsorol­
ván e közegek feladatait és hatáskörét. Végül a mun­
kásosztály javának a fenemlilett irányokban előmozdítá­
sára ezélzó egyletek, és különösen egy ily czélu fővárosi 
egyletnek alapításút hangsúlyozza szerző, melytől — ha 
a hivatott összes tényezők közreműködésére számíthat — 
a munkások sorsának javítására legjobb eredményeket 
várja. A fenebbiekben röviden vázolt igen érdekes és 
tanuságos munka, mely minden e kérdések iránt érdek­
lődő ember és emberbarát figyelmét méltán megérdemli, 
Kilián Frigyes egyetemi könyvkereskedésében jelent meg 
magyar és német nyelven. (Ára GO kr.)

Rövid hírek. Arany János szobrára a föld­
hitelintézetnél 47,217 frt 48 kr gyűlt össze. — Alt- 
Lichtenivarthból (Sziléziából) Írják, hogy a ka­
tonai gyakorlatok alkalmával Bernhauer Hugó had­
nagyot a széngöz megölte ; túlfűtött szobában aludt 
és megfulladt. — Péter varr ól írják, hogy gróf 
Rebindur testőr-dragonyos tiszt öngyilkos módon 
vetett véget életének; az öngyilkos a moszkvai koro­
názási ünnepélyre volt parancsnokul kijelölve. — 
P. Horviith Miklós szerkesztése alatt közelébb 
(I Csángók könyve» czimü könyv jelenik meg, mely­
nek jövedelme a csángók betelepítési költségeinek 
fedezésére fog fordittatni.— Gothárdi János csák- 
vári illetőségű tizennyolez éves legényt, mint írják, 
testvérbátyja agyonütötte. — Székes-Fehérvár­
ról írják : A lángi kastélyhoz tartozó temetőkápol­
nát, melynek kriptájában a lángi Zichy grófok örök 
álmaikat aluszszák, isméi etlen tettesek feltörték és 
a függő érczlámpát valószínűen ezüstnek tartva, el­
lopták. — Szeyeden ma fejezték be a sorozást. — 
Drezdából írják, hogy az Érczhegységben ismét 
roppant hóesés volt; a lausitzi hegyekben szintén 
magasan áll a hó. — Pécsben tegnap dühöngő 
nagy szél volt.

= A tegnapi terézvárosi szerelmi dráma hőse 
és hősnője élethalál közt lebegve feküsznek a Rókus-kór- 
házban. A férfi a 20. s a nő a 18. számú szobában a 
II. rebészeti osztályon. A nőt egy lövés érte s a golyó a 
jobb hónaljvonalban hatolt a testbe, átfúrta a tüdőt és 
bennmaradt; azóta folyton vért köp s állapota ma felette 
aggasztóvá vált, úgy hogy életben maradásához alig van 
remény. A férfi testébe két golyó hatolt, mindakettő a 
bal mellkason a 4-ik bordaközben fúródott be a mell- 
űrbe. Az egyik golyó áthatolt a lapoczka csonton s köny- 
nyen érezhető lévén, egyszerű metszés által még tegnap 
eltávolíttatott; a másik golyót nem tudták megtalálni. 
Egyik golyó a férfinak is átfúrta a tüdejét, mert ez is 
köp csekély vért, de daczára súlyosabb sérülésének, erős 
testalkatánál fogva jobban ellenáll a kórnak. Mind a 
kettőnek állapota olyan súlyos, hogy az orvos megtiltotta 
nekik a hangosabb beszédet. A merénylő Urbanszky La­
jos zsebében egy okmányt találtak, mely azonkívül, 
hogy kilétét igazolja, érdekes világot vet múltjára. Ez 
egy elbocsátási okmány a nagyváradi törvényszék­
től, melyben az mondatik, hogy Urbanszky Lajos nagy­
váradi születésű 28 éves pinezér, lopás miatt február 
6-án 2 havi börtönre Ítéltetvén, azt kitöltötte s április 
6-án egészségesen cl bocsáttatott. Ekkor jött fel Urbanszky 
Budapestre s itt csakhamar mint bérkocsis nyert alkal­
mazást. A tettes határozottan tagadja azt, mintha ő a 
leány bátyjára is rálőtt volna; magára akart harmadiz- 
ben is lőni, de ebben már megakadályozták. Magára az 
esetre nézve is úgy az ő, mint a leány bemondásai el­
térők a közlőitektől. Ezek szerint a férfi egész nap nyo­
mában járt a leánynak, hogy négy szemközt beszélhes­
sen vele, csak miután ez nem sikerült, ment lakására és 
várta meg hazatértét. Midőn megjött, kérte, hegy bé- 
küljön vele, de ezt megtagadta e szavakkal : «Kíméljen 
meg engem zaklatásaitól és házamat látogatásaitól.» Ez­
zel a nő kiment a konyhába, a férfi utána és itt tette a 
lövéseket. Ma délelőtt megjelent a kórházban Cséry vizs­
gáló biró, hogy a sérülteket kihallgassa, de ez a betegek 
súlyos állapotánál fogva csak részben volt eszközölhető ; 
a vizsgálóbíró magával vitte az Urbanszkynál talált ira­
tokat.

— Megőrült színész. Tegnap délután a lánezliid 
közelében álló rendőrnek feltűnt egy a Ferencz József- 
téren sétáló középkorú, borotvált képű, tisztességesen 
öltözőit férfi magaviseleté s miután erre többen is figyel­
meztették, kénytelen volt az illetőt a rendőrségre ki­
sérni. Itt csakhamar felismerték, hogy a bekísért Tör­
zsök Gyula a nemzeti színház segédénekese s magavise­
letéből és zavart beszédéből a rendürorvos konstatálta, 
hogy a szerencsétlen ember elmezavarban szenved, mi­
nek következtében haladéktalanul a Rókus-kórház meg­
figyelő osztályára szállították. Törzsök jelenleg 33 éves, 
nős, a százházban Bem-utcza 81. sz. a. lakik, s már évek 
óta tagja a nemzeti színháznak.

= Öngyilkossági kísérlet. Franki Ilka, bajai szü­
letésű 17 éves hajadon cseléd, a ki a király-uteza 2. 
szám alatti Herczeg-féle kávéházban van alkalmazva, 
tegnap este összeszólalkozott a király-utezai bécsi sör­
csarnokban csaposlegényként alkalmazott kedvesével, 
minek folyamán ez utóbbi kijelentette, hogy többé nem 
akar tudni semmit a leányról. E fölött a szegény any- 
nyira elbusulta magát, hogy megvett 6 csomag foszfo- 
rós gyufát, azok közül négyet vízben feloldott, kettőt 
pedig magánál hagyott arra az esetre, ha az oldat nem 
hatna eléggé, hogy akkor azok fejeit leharapdálja és 
megegye. Ma reggel, midőn takarított és senki sem volt 
a szobában, az oldatot hirtelen megitta. Szerencsére a 
házbeliek korán észrevették, s minthogy a közelben or­
vost nem találtak, egy előhívott rendőr által beszállitat­
ták a Rókus-kórházba, hol gyorsan alkalmazott ellensze­
rek következtében most már jobban érzi magát.

= Egy fiatal leány a halál torkából. Teg­
nap este 7 óra tájban egy elegánsan öltözött 18—20 
éves leány a lánezliid közepén menve, hirtelen fel hágott 
a gyalogjáró karfájára, hogy a hullámokba vesse magát, 
de épen e perezben érkezett oda egy fiatal ember s 
megkapva a nő ruháját, visszarántotta a halál torkából. 
A leány eszméletlenül hanyatlott vissza. Csakhamar oda 
érkezett két előkelő fiatal hölgy, ezek az elaléltat gondo­
zás alá vették, kivitték a Ferencz József-térre, ott kocsiba 
helyezték és egy előhívott rendőr kíséretében beszállitat­
ták a Rukus-kórházba. A felvételi szobában a leány 
kissé magához tért, de a hozzá intézett kérdésekre vona­
kodott feleletet adni s csak annyit mondott, hogy öt 
Margitnak hívják és hogy apja főpénztárnok. Öngyilkossági 
kísérletének okára nézve szintén nem adott semminemű 
felvilágosítást s egyúttal kijelentette, hogy nem szándé­
kozik a kórházban maradni, mert neki semmi baja nincs. 
Kérte, hogy vigyék öt az üllői utón a klinikával szem­
ben egy általa megnevezett tanár lakására, hiszen szü­
leihez most úgy sem mehet haza, mert azok haragusz- 
nak reá. A leány kérelmét teljesítették.

= Elfogott csaló. Mincza Mihály napszámos két tár­
sával 3 darab közönséges játékjegyet ajánlottak Petrik 
Márton kerékpártúnak aranypénz gyanánt megvételre. 
Petrik azonban felismerte ajjátékpénzt, Minczát rögtön le­
tartóztatta, inig két társának sikerült megszökni.

= Rejtélyes merénylet. Hegedűs József, 37 éves 
nős molnársegéd nyul-utcza 41. szám alatti lakásán ma 
délután 5 órakor épen öltözködött, hogy éjjeli szolgálat 
teljesítése végett munkára menjen, midőn a belülről 
bezárt ajtó hirtelen nagy robajjal bezuhant és azon két 
marezona férfi lépett a szobába, hatalmas dorongokkal 
felfegyverkezve s egyenesen a nőnek estek és azt ütle­
gelni kezdték. A férj segítségére sietett nejének, de meg­
botlott, elesett s a támadók most rárohantak és arczát 
kegyetlenül összeverték. A nő e közben rendőrért futott, 
fci megérkezvén, a tetteseket letartóztatta s a sérülteket

beszállította a Rókus-kórházba. A férfinak egész arcza 
össze van verve s a nőnek feje hátulján van egy súlyos 
sebe. Az eset annál rejtélyesebb, mert a támadók nem 
vittek el semmit, a megtámadottak pedig azt mondják, 
hogy boszu müve sem lehet, mert senkinek sem vé­
tettek.

= Leugrott a Il-lk emeletről. Lafferl József hely­
beli vendéglős neje szül. Baumann Luiza asszony ma 
déllájban Józscf-tcr 11. szám alatti II. emeleti lakásának 
folyosójáról leugrott az udvar kövezetére és oly súlyos 
sérüléseket szenvedett, hogy még élve ugyan, de eszmé­
let nélküli állapotban szállították be a Rókus-kórházba. 
Férjének állítása szerint, a no már régibb idő óta csen­
des melancholiában szenved s folytonos őrizetet igényelt. 
Ma délben egy ilyen önzetlen pillanatban követte el tettét.

= Örömmel veszsziik át a «Neue Freie Presse »-bői» 
hogy Neuländer K. ismert hirű szabó ezég a szabómü" 
vészét terén rendkívüli elöhaladást tett, s hogy igyekezik 
a legkiválóbb párisi és londoni szabók niveaujára 
emelkedni. Megelégedéssel konstatálhatjuk, hogy gavallé­
rok, előbb a külföld vevői, most előszeretettel fedezik 
ruha-szükségletüket a fenternlitett czégnél. Még azt akar 
juk megemlíteni, hogy foüzlcte Budapesten van, Bécsben 
és Berlinben csak fiókokat tart.

A Füzesséry-Verhovay-ügy.
Füzesséry Géza országgyűlési képviselő és béke- 

állománybeli honvéd huszár százados, (az 1-ső hu­
szár-ezredben) — mint említettük —kérelmet adott 
be szolgálati utón felettes dandár-parancsnokságá­
hoz, hogy hívja össze a tiszti becsületbiróságot. A 
kérvényhez mellékelve van a «Függetlenség» egy 
példánya is. A kérvény tartalma az, hogy Füzesséry 
felelt ugyan már ítélt egy becsületbiróság s az nem 
tartotta őt kifogásolhatónak; minthogy azonban 
Verhovay Gyula lapjában kijelentette, hogy csak 
akkor verekszik meg Füzesséryvel, ha a ka­
tonai becsületbiróság őt elégtétel-adásra és vé­
telre képesnek Ítéli, minélfogva kéri a tiszti becsület­
biróság összehívását. Kutassy ezredes dandár-pa­
rancsnok pár napig nem volt a fővárosban s a tiszti 
becsületbirósági ülés ez okból nem volt megtart­
ható; az összehívás joga ugyanis a dandár-pa­
rancsnokot illeti. Ma este végre megjött Kutassy 
ezredes. Füzesséry ezt megtudva, rögtön hozzá sie­
tett s arra kérte, hogy a tisztikart a lehető legrövi­
debb időn hívja össze, nehogy ügye sokáig elhú­
zódjék.

#
Füzesséry, mint hírlik, becsiiletsértési perbe szándé­

kozik fogni a budapesti ügyvédi kamara választmányá­
nak tagjait, kik fegyelmi eljárás lehetetlenségének konsta- 
tálása daczára, kárhoztatandó nak nyilvánították eljárását 
a Polónyi elleni interpelláczuí tárgyában.

Zsarnay Győző, czimzetes kapitány, az ellene elren­
delt fegyelmi vizsgálat ellen a törvényes felebbezési ha­
táridő letelte alatt nem nyújtott be felebbezést, s igy a 
főkapitánynak e tárgyban Hozott határoz ta jogérvényessé 
vált. A főkapitány ennélfogva tegnap az elrendelt fe­
gyelmi vizsgálat vezetésével — tekintettel a fegyelmi tör­
vény 6. §-ára, mely előírja, hogy a fegyelmi vizsgálattal 
egy jogvégzett rendőrtisztviselö bízandó meg — Orin- 
csay Lászlót, a rendőrség büntető osztályának I. osztá­
lyú fogalmazóját, a ki egyszersmind köz- és váltóügyvéd 
is, bízta meg, s erről a belügyminiszternek azonnal je­
lentést tett A megbízott vizsgálóbíró ma a délelőtti órák­
ban kezdte meg Zsarnay kihallgatását.

A bukovinai magyarok hazatele- 
pitése.

A csángó-magyar-egyesület f. hó 29-én, 
vasárnap, déli 12 órakor az újvárosház nagytermében 
alakuló közgyűlést tart. Az eddig tagokul beiratko­
zott és a közgyűlés idejéig beiratkozandó urak fel­
kéretnek a részvételre. Tagokat felvesznek az ivtartó 
urak vagy alulírott.

Az ideiglenes választmány megbízásából:
Hoitsy Pál, jegyző.

*

Marosvásárhely, ápr. 25. (0. É.) A csángók reggel 
6i órakor elindultak Szászrégen bői. Városunkból a ren­
dező bizottság küldöttsége eléjök ment Nagy-Ernyére. A 
polgármester, a főkapitány és a városi tanács déli 12 
órakor várják a csángókat a városi határszélen. A polgár­
ság minden rétegében általános a mozgalom; a tűzoltó- 
zenekar indulóra gyülekezik ; a tanácshoz folyton szállít­
ják az élelmi szereket. A vidékről Turmann nagybirtokos 
nagymennyiségű takarmányt, Rottenthal b. pedig bort 
küldött a csángóknak. — A város nemzeti lobogókkal 
van földiszitve; a lakosság lelkesedéssel várja vendégeit.

Marosvásárhely, ápr. 25. (0. É.) A csángók 
ma városunkba érkeztek. A város végén a polgár- 
mester üdvözölte az érkezőket, kiknek szónoka me­
legen megköszönte a kitüntető fogadtatást s társai 
nevében a haza és a király iránt hűséget esküdött. 
Ezután sokan szekereikről leszállottak s a polgár- 
mester és a főkapitány kíséretében a tűzoltó 
zenekar indulója mellett vonultak át a vá­
roson a főtérig, hol a városháza erkélyéről 
Lenárt tanár üdvözölte a polgárság nevében a ven­
dégeket, kik levett kalappal hallgatták a lelkes be­
szédet. Szónokuk ismételten hangoztatta hazaszere­
teteket és a király iránti hűségüket. A jelen volt 
ezrekre menő néptömeg viharos éljenzésekkel fo­
gadta a beszédeket. Városunk polgársága a ven­
dégek ellátásában valóságos versenygést vitt 
végbe. A polgárnők a gyermekeknek élelmi­
szereket és ruhaneműt osztottak. A «Transylvá- 
nia# termeiben társasestély rendeztetik. A csángók 
holnap reggel 7 órakor utaznak el. A csángókat a 
szászrégeni polgárság igen szívélyesen fogadta és 
megvendégelte. Gernyeszegen Gállfy a gr. Teleki­
család jószágigazgatója a csángóknak kenyeret és 
bort, lovaik és marháiknak pedig takarmányt ada­
tott. *

A bukovinai magyarok hazatelepitésének költ­
ségeire újabban a következő adományok érkeztek szer­
kesztőségünkhöz :

forint
Kovács Gyula Monori jegyző úrtól, egy e hó 

22-én Monovon tartott s lapunk más he­
lyén részletesebben méltatott hangverseny 
jövedelme a 20 fit 40 kinyi felülnzetéssel
együtt — .................— —- — —- 62.47

Bubonyik Sándor úrtól, Tolnáról, az ottani 
kaszinóban gyűjtött — — --- — 11.60

Puskás Pál úrtól, Szegvárról, az ottani füg­
getlenségi népkör által rendezett bál tiszta
jövedelme — — ........... -.......... 1°.68

Eddigi gyűjtésünk 10 Napoleondor és — 5897.43
Összes gyűjtés lONapoleond’or és — — 5990.18

A monori hangverseny jövedelméhez felülfizeté- 
seikkel járultak : Schmidt János ez. kanonok (Úri) 10 
frt, dr. Förster Aurél (Káva) 4 frt, Bitskey Kálmán kép­
viselő (Budapest) 5 fi t, lrsey hsai József (Irsa) 1 frt, 
Csikóra Gyula (Monor) 40 kr.

A tolnai kaszinöheli gyűjtéshez járultak: Bubo: 
nyik Sándor 50 kr., Niedzidski Flóris 50 kr., Schelli 
József 50 kr., Niedzielski István 50 kr., Fichtel 50 kr., 
Weser Samu 60 kr., Hofbauer Jakab 50 kr.. Tsehuppik 
mérnök 1 frt, Pfeiffer Vilmos 50 kr., Stern Mór 50 kr., 
Strasser Salamon 30 kr., Lövi Mór 1L kr., Ansch Jakab 
50 kr., Klemmenlschitz Lajos 30 kr., Guth Antal 20 kr.. 
Schütz Emil 60 kr., Gyürzy Ferencz 30 kr., Egle Adolf 
50 kr., Br. Marschall 1 Irt, Biróy Gyula 20 kr., dr. 
Rust 50 kr., Tokobi Ferencz 60 kr., Párti Ferencz 50 
kr., Bubonyik István 50 kr. = 11 frt 60 kr.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A csángók javára a népszínházban május 1-én 

tartandó előadásra szombaton (28-án) d. e. 10—1 óráig 
fognak az előjegyzett jegyek a színház jobboldali pénz­
táránál kiadatni. Felül fizetések köszönettel fogadtatnak 
és hirlapilag nyugtáztatnak.

SPORT.
— A magyar athletikal klub gazdasági és ver­

senybizottsága f. hó 26-án (csütörtök) d. u. 4 órakor, az 
igazgató választmánya pedig d. u. 5 órakor fog ülést tar­
tani. A tanácskozmány tárgyát főleg a május havában 
rendezendő viadal költségeinek előirányzata fogja ké­
pezni.

— A nemzeti vasparipa-egyesiilet ma este uj 
helyiségében a Benz-czirkuszban választmányi ülést 
tartott, melyen a választmány megállapította a tanrendet, 
a hivatalos órákat stb. Ezután elhatározták, hogy Gre­
ger senhez a czirkusz átengedéséért köszönő iratot in­
téznek. Ennek szerkesztésével Koszderka Flóris titkárt, 
átadásával Boclcelberg Ernő választmányi tagot bízták 
meg. A jövő összejövetel pénteken esti 7 órakor lesz a 
Renz-féle lovaskűrben.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A szabadság-szobor bizottságához a vidékről, 

gyűjtő bizottságoktól és hatóságoktól gyakran érkeznek 
pénzes levelek és egyéb értesítések, a melyekért a posta­
bért itt utólag a szoboralap terhére meg kell fizetni. A 
postadij a levelektől azért követeltetik, mert a borítékon 
nincs megnevezve a küldemény czélja. A szoborbizottság 
ennélfogva tudatja a vidéki gyüjtöbizottságokkal és ható­
ságokkal, hogy a kormány a portómentességet kiterjesztő 
minden a szabadságharcz-szobor ügyében feladott külde­
ményre, ha ezen küldemények «a szabadságharcz-szobor 
ügyében portómentes» záradékkal vannak ellátva s ezen 
kívül a feladó bizottság, illetőleg közhatóság vagy hivatal 
nevével és pecsétjével, esetleg bélyegzőjével is megjelöl­
tetnek.

— A felső iparrajziekcla egyes, szép elömenetelü 
szegény növendékeinek ösztöndíjul a kereskedelmi mi­
nisztérium ez idei tanévre is 1800 frtot tett folyóvá, s 
több szegény tanuló tanszereire 200 frtot küldött Vidéky 
János igazgató kezéhez, a szétosztást az ö belátására 
bízván.

— Adókivetés. A Vl-ik kerületi adókivető bizottság 
e hó 26-án a külföldi raktárak, a VII. kér. adókivetö 
bizottság pedig ugyan e napon az 5266—5269. uj hely­
rajzi számok alatt összeirt adóköteles felek 111-ad osztá­
lyú kereseti adóját fogják tárgyalni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar jogászifjuság országos egyesüle­

tének ideiglenes tisztikara az állandó helyiség kibérlése 
iránt alkudozásba lépvén, felkéri az egyesületi gyüjtőivek 
tartóit és aláíróit, valamint mindazokat, a kik az egye­
sületbe beiratkozni kívánnak, hogy a beiratási és tag­
dijakat Karácsony Antal pénztároshoz (IV., vármegye- 
utcza 1. sz., található hétköznap d. u. 2—6-ig) beszol­
gáltassák. A közgyűlés a végleges tisztikar megválasztása 
tárgyában a legközelebb fog egybehivatni.

— Az országos honvédsegélyző egyesület febr.
27- ére kihirdetett, de a tagok kellő számban! meg nem 
jelenése miatt meg nem tartathatott közgyűlését május 
2-án déli 12 órakor a képviselőház első számú termében 
— tekintet nélkül a megjelenendő tagok számára — múl­
hatatlanul meg fogja tartani.

— Az Írói tulajdonjogról szóló törvényjavaslat tár­
gyalására az Írói kór kebeléből kiküldött bizottság e hó
28- án, szombaton d. u. 5 órakor ülést tart, következik: 
a nemzetközi viszonyok s az eljárás és elévülésről 
szóló rész.

— Az országos
ma este 6 órakor a

magyar lzr. tanító-egyesület
sip-utezai népiskolában rendkívüli

közgyűlést tartott, melynek főtárgyát a vallás- és közok­
tatásügyi miniszter leirata — az országos tanitó-kongresz- 
szus tételeinek megbeszélése tárgyúban — képezte. A 
már múltkor tartott választmányi ülés előterjesztésére a 
Lederer Ábrahám által beadott 6 tételt fogadták el hosz- 
szasabb és beható taglalás után. A tételek a következők: 
I. Mit kell a népiskolának, illetve annak minden egyes 
tanítójának úgy az iskolában, valamint társadalmi utón 
szem előtt tartani, az iskolát látogató növendékek testi 
egészségének ápolása, fejlesztése és fentartása érdeké­
ben ? II. Mely eszközökkel támogathatja és biztosíthatja 
a népiskola, illetve annak tanítója növendékeinek erköl­
csi érzületét és életét? III. A szabad természetben való 
tanítás fontossága és módszere. IV. Milyenek legyenek 
az osztatlan népiskola tanterve, óraterve, taneszközei és 
olvasó könyvei ? V. A magyar nyelv tanításának mód­
szere a nem magyar ajkú elemi és ismétlő iskolában. VI. 
Az Eötvös-alap ügye. Végül az országos ianitókongresz- 
szusra kiküldendö 2 egyesületi tagot választották meg. 
Megválasztattak Szántó Eleázár (Budapest) és Stein hart 
Márk (Makó.) A gyűlés, melyhez számosán jöttek fel a 
vidékről is, este 8 órakor ért véget.

— Az «I. kerületi polgári kör» e hó 26-án (csü­
törtökön) d. u. 5 órakor a Kriszlina-városi sörcsarnok 
nagytermében évi rendes közgyűlést tart.

— «Az Eötvös-alap központi gyűjtő-bizott­
sága» az Eötvös-alap átadása tárgyában értekez­
letet tartott ma délután a «népnevelők egyesületé»-nek 
Kazinczy-utczai helyiségében. Tárgyalásra az a kérdés 
került, bogy a tanítók közös vagyonát átadják^e a kor­
mány által létesített országos képviseleti tanítói közgyű­
lésnek, vagy sem ? Az egyetemes tanitú-gyülés végrehajtó 
bizottságának kiküldöttei az átadást határozottan károsnak 
tartják s ellenzik, Péterfy Sándor és kisebbségben levő elv­
társai azonban az átadás mellett vannak s erre vonatkozó 
vélernényöket és az átadás feltételeit Írásba foglalva,bemu­
tatták az értekezletnek. Hosszú s több Ízben hevessé vált 
vita után a bizottság csaknem egyhangúlag az átadás 
mellett nyilatkozott s ekként a Péterfy és elvtársai által 
beadott indítványt elfogadta,azonban csupán általánosság­
ban, részleteiben pedig nem. Az átadást javasoló és el­
fogadott Péterfy-féle indítvány igy hangzik : «1. Miután 
az országos tanítói képviseleti közgyűlést a legalkalma­
sabbnak tartjuk arra, hogy az Eötvös-alap intézményét 
felvirágoztassa, az Eötvüs-alapnak az országos tanítói 
képviseleti közgyűlés kezeibe való átadását szükségesnek 
Ítéljük s a magunk részéről az átadásnál csupán a kö­
vetkezőket óhajtjuk tisztán az Eötvös-alap érdekében ki­
kötni : a) Az Eötvös-alap czéljától cl ne téríttessék, ha­
nem inkább minél jobban kifejlesztessék, b) Egyetlen 
oly tanítói egyesület és testület képviselője se zárassék 
ki az Eötvös-alap ügyeinek elintézésére hivatott gyűlések­
ből, a mely annak részese és annak fenntartásához hozzá 
járul, c) Senki se gyakorolhasson jogot az Eötvös-alap 
ügyének elintézése körül, a ki nem tartozik az intéz­
mény fentartói közé. d) Az Eötvös-alappal kapcsolat­
ban levő alapítványok mindenkor az alapító okleve­
lek értelme szerint kezeltessenek, e) Csak az intézményt 
fentartó tagok és övéik részesittessenek az Eötvös- 
alap jótéteményeiben, f) Az Eütvös-alapra begyűjtött 
összegek egy részétel mindenkor azon tanító-egyesületek 
és testületek rendelkezhessenek, a melyeknek kebelében 
az összeg begyüjtetett. g) Az Eötvös-alap országos pénz­
tárából rendszeresen évenként támogatásban részesülje­
nek A) a tanítók országos árvaháza és B) az országos 
csapások által sújtott vidékek tanítóinak segélyző egyesü­
lete. h) Az Eötvös-alap mindenkor a vallás és közokta­
tási m. k. minisztérium felügyelete alatt maradjon. 2. A 
III. egyetemes tanítói gyűlés végrehajtó bizottsága fel­
hívja az országban létező tanitó-egyestieteket és testüle­
teket, hogy legközelebb tartandó közgyűléseiken tár­
gyalják az Eötvös-alap átadásának kérdését és csatla­
kozzanak határozataikkal a 111-dik egyetemes tanítói 
gyűlés végrehajtó-bizottságának ezen föutebbi első sorba 
foglalt határozatához s küldjék be jegyzőkönyvi kivonatok 
alakjában egyesületi megállapodásukról szóló jelentései­
ket f. év Julius 1-ig a végrehajtó-bizottság elnökségéhez.
3. Megbízza a 111-ik egyetemes gyűlés a végrehajtó-bizott­
ságot azzal, hogy szólítsa fel az Eötvös-alap rendesen 
fizető .évdijas tagjait, nyilatkoznának levelezési lapokon 
arra nézve, hogy óhajtják-e az Eötvös-alapnak az orsz. 
tanítói képviseleti közgyűlés kezeibe való átadását az 1 -só 
pontban foglalt kikötések mellett. 4. Felhatalmazza a 
jelen végrehajtó-bizottsági gyűlés a 111. egyetemes tanítói 
gyűlésből kiküldött fővárosi tagokat mint választmá­
nyát arra, hogy az esetben, ha a vidéki egyesüle­
tek és az Eötvös-alapra rendesen fizető évdijas ta­
gok többsége az átadásra vonatkozó 1-ső pontbeli 
határozathoz csatlakoznék, tegye meg a lépéseket 
az Eötvös-alap átadására nézve egy újabb egyetemes 
tanítói gyűlés egybeliivása nélkül is, ha a kikötött feltéte­
leket az orsz. tanítói képviseleti közgyűlés elfogadja. Ha 
pedig az egyes vidéki egyesületek és testületek az Eütvos- 
alap átadására nézve nem küldenék be nyilatkozataikat, 
avagy ha a választmány nem volna f. évi julius 10-ikéig 
a hazai tanítóságnak e kérdésre vonatkozó véleményével 
teljesen tisztában, úgy megbizatik a 111-ik egyetemes taní­
tói gyűlés végrehajtó bizottsága azzal, hogy hívja egybe 
f. évi aug. 21-ikére a IV-dik egyetemes tanítói gyű­
lést Budapestre, hogy az intézkedjék ezen kérdés­
ben. E pontok egyszerűsítésére s újabb szövegezé­
sére külö I albizottság küldetett ki, a mely utasit- 
tatott, hogy munkálatát a lehető legrövidebb idő (mint­
egy tiz nap) alatt terjeszsze be. Az albizottságba bevá­
lasztattak : Jenny, Sebestyén, Tanos, György Aladár és 
Schmidt Gyula. Péterfy Sándor, a ki a lennebbi ponto­
kat szövegezte, szintén jelen lesz az albizottság tanács­
kozásán. A mai értekezlet öt órakor kezdődött és hét 
óra után ért véget. Jelen voltak: Békey Imre és Tóth 
József tanfelügyelők, Weisz B. Ferencz, Péterfy Sándor 
tanfelügyelő, (s a mai értekezlet elnöke,) György Aladár, 
Zirzen Janka, Szarvas Gáborné stb. összesen mintegy har- 
minczan.

— A létesítendő történelmi arczképcsarnok
ügyében az Írók és művészek társasága feliratot intézett 
Trefort miniszterhez, melyben a felkarolt eszme pártfo-

fásáért köszönetét mond és a tanácskozás eredményeit a 
övetkezőkben foglalja össze: Legelső teendőnk, úgy 

mond a felirat, alapos tájékozást szereznünk az ország­
szerte elszórt anyagról. Ezt legczélszerübben úgy érhet­
jük el, ha télkérjük közreműködésre a műemlékek or­
szágos bizottságát, a magyar tudományos akadémia 
archeológiái bizottságát, a. történelmi és régészeti társu­
latokat, végre a nemzeti múzeum igazgatóját, mint a

tetéseik utján a kellő anyagot 
gyűjtsék s annak idején ezeket a szervezendő arczkép- 
csarnok-bizottságnak rendelkezésére bocsássák. Legjobb 
meggyőződésünk szerint tervünk valósítására a legsürgő­
sebb és legfontosabb a kormány kezdeményező lépése. 
Azzal a kéréssel bátorkodtunk tehát exczellencziádhoz 
járulni, hogy a kormány a főváros, a kezdeményező írói 
és művészi kör és az emlitett társulatok és bizottságok 
képviselőiből méltóztassék állandó bizottságot alkotni s 
ennek föladatául kitűzni, hogy tegye meg az országos 
arczképcsarnok létesítésére kellő előmunkálatokat és lé­
tesítse meg az általunk kezdeményezett eszmét. Végül 
kérik a minisztert, hogy a jövő évi költségvetésből az 
arczképcsarnok létesítésére szintén eszközöljön ki bizo­
nyos összeget.

A Kisfaludy-Társaság ülése.
— úpril 25.

Nagy és diszes női közönség előtt tartotta meg ina havi 
ülését a Kisfaludy-Társaság. Gyulai Pál megnyitó sza­
vai után felolvasta a titkár üzv. Mailáth Györgyné 
levelét, melylyel a társaság részvétét köszöni meg.

Azt is jelenté a titkár,, hogy a budapesti törvényszék 
megküldte a Greguss Ágost és neje végrendeletének 
azt a részét, mely a társaságot illeti s melyet annak ide­
jén mi is közöltünk. Tudatta továbbá, hogy Csiky Ger­
gely benyújtotta kiadás végett Plautus négy vígjátékénak 
fordítását. Ferényi István pedig Racinenek két színmü­
vét. A fordításokat Zichy Antalnak és Györy Vilmos­
nak adták ki bírálatra.

Ezután Tóth Lörincz rendes tag olvasta fel Mailáth 
György emlékezetét. Az országbíró a Kisíaludy-társaság 
egyik alapitója a társaság künyvkiadóbizottságának elnöke 
volt, ki annak gyűléseit szívesen látogatta; ezért a tár­
saság illőnek tartotta a dicsöült férfi iránt érzett hálájá­
nak nyilvános kifejezést adni s ezen szereppel Tóth Lö­
rincz kir. kúriai bírót bízta meg, ki Mailáth Györgyöt mint 
elnökét, legközelebbről ismerte s leginkább volt hivatva 
a kegyeletes megemlékezés tolmácsa lenni. Tekintetbe vé­
ve, hogy a Kisfaludy-társaságban nem lett volna helyén Mai- 
láthról, mint államférfiról s bíróról szólani, a szónok 
jellemzése tárgyának főkép amaz oldalait emelte ki, me­
lyeknek méltánylása s kiemelése a szépirodalmi társaság 
körébe szorosabban tartozott. Mint az előadó is meg­
jegyezte, nem akart lenni e nekrológ sem kimerítő élet- 
írás, sem pedig jellemrajz, sem ünnepélyes emlékbeszéd, 
hanem a jellemrajznak csak egy része s a társaság ke-

pártfogója s rangtársai előtt követésre méltó fényes péláa 
volt, ki a «noblesse oblige» törvényét legjobban megér­
tette, minden közügy iránt a legbensöbb érdeklődéssel visel­
tetett, munkálkodott, áldozottsolyan valódi arisztokrata volt 
a szó legjobb értelmében, ki nemcsak jogokat ismert, ha­
nem kötelességeket is. Egyes részei voltak az előadásnak, 
a Mailáth nemzetség lelkűidének, irányának, melyet nem­
zedékeken keresztéii követett, ismertetése ; történeti ada­
tok a két Mailáth Györgyről, apáról s nagyapáról, az or­
szágbíró neveltetése, utazásai, tudományos műveltsége, 
szónoklatának jellemzése s azon nemes hajlamok és szo­
kások rajza, melyek egyéniségét képezték, nyelvé­
nek, styljének szépsége, szabatossága. — A zajos 
tapsokkal jutalmazott s élénk tetszésben részesült 
felolvasás után Zichy Géza gróf lépett a felolvasó 
asztalhoz. Négy dalszöveget olvasott fel ama gyűjteményé­
ből, mely legközelebb jelent meg Magdeburgban, magyar 
és német nyelven. Végre «Élctutazás» czimii vidámhangu 
költeményét mutatta be, nagy tetszést keltve. A felol­
vasó-ülés” után zárt ülés következett, melyen Beöthy 
Zsolt indítványára elhatározták, hogy Tóth Lörincz mai fel­
olvasását az Évlapokban közzé teszik. Ezután Szász Károly

ben Szeged sz. kir. város törvényhatóságának kezeibe fog 
letétetni, hogy annak évi kamata, 50 frt, irodalmi czélra 
fordittassék. És pedig ha Szegeden egyetem lesz, akkor 
azon egyetem bölcsészetkari tanárainak meghallgatásával 
széptan! vagy irodalomtörténeti pályázatra hv kilüzetni pá­
lyád ijul, melyre az egyelem minden hallgatója pályázhat; 
a mig pedig ez az egyetem felállittatnék, a fenti összeg 
kát egyenlő részre osztva a főreál és kath. főgimnázium 
azon legjobb tanulóinak fog 25—25 frt értékű könyv­
jutalomban kiosztatni, kik a magyar irodalomban a leg­
több előmenetelt tanúsítják. A jutalom «Kisfaludy-juta- 
lom» nevet visel. Felolvasták egyszersmind a Szeged 
város főpolgármesterének szállt levelet is. Ezek jóváha­
gyása után az ülés véget ért.

A Petőfi-társaság Pozsonyban.
A Petűfi-társaság pozsonyi kirándulása ügyében ma 

délelőtt tiz órakor tartottak ülést a tagok az írók és 
művészek körében. Jelen voltak az értekezleten: Ko- 
múcsy József elnöklete alatt Frankenburg Adolf, Szana 
Tamás, P. Szathmáry Károly, Prém József és Abati La­
jos. Mindenekelőtt a kirándulás napját határoztak meg, 
mert ama tervről, hogy május 20-án legyen a felolvasó 
ülés, le kellett mondani a tudományos akadémia nagy 
gyűlése miatt, melyet ugyané napon tartanak meg s az­
ért a kirándulók közül többen akadályozva lennének. A 
pozsonyi irodalmi ünnepély tehát május 27-én vasárnap 
lesz. Az egész kirándulás programmját a budapesti és 
pozsonyi rendezők már minden részletében megállapítot­
ták. Dr. Poór Antal kanonok, valamint dr. Yutkovich 
Sándor levélben tudatták a társulattal, hogy úgy a 
Toldy-kör, melynek e két iró elöljárói, valamint Pozsony 
városa mindent el fog követni, hogy a társaságot a leg- 
szivélyesebb vendégszeretettel fogadja. A tagok, valamint 
a hozzájuk csatlakozó többi ivók, festők és színészek má­
jus 26-án d. u. négy órakor érkeznek Pozsonyba, hol a 
vasúti pályaudvarban a rendezők fogják üdvözölni. Még 
az nap ismerkedési estély lesz a Toldy-körben. Másnap 
d. e. tizenegy órakor a városháza nagy termében megtartják 
a felolvasó ülést. Programmja a következő : Elnöki meg­
nyitó beszéd Komócsy Józseftől: «A magyar politikai 
költészetről,» értekezés P. Szathmáry Karolyiul; «Da­
lok» Reviczky Gyulától; «Humoros ehnelüttatus» Fran- 
kenburg Adolftól: költemény Kiss Józseftől : rajz 
Mikszáth Kálmántól; «Visszaemlékezések» Pulszky 
Ferencztől és végül elbeszélés Jókai Mórtól. Ez utóbbit 
a szerző akadályoztatása esetén Komócsy József olvassa 
fel. Az ülést d. u. két órakor lakoma követi Palugyay 
fogadójában. Ebéd után díszelőadás lesz a színházban s 
ez alkalommal a «Szigetvári vértanuk »-at adják elő. 
Ugyanez este a két bimbóháznál májusi vigalmat rendez­
nek tánczczal, mely reggelig tart. A kirándulók május 
28-án délelőtt utaznak vissza Budapestre. Holnap a Pe- 
tófi-társaság egy küldöttsége fölkeresi Hieronymi Károly, 
az osztrák áliamvasut magyarországi igazgatóját, hogy a 
kirándulók számára leszállított áru jegyeket eszközöl­
jön ki.

Pozsony, ápril 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Pozsony város május 7-iki közgyűlésén Mihályi 
T. E. városi képviselő, számos tekintélyes polgár által 
aláíróit következő határozati javaslatot fogja előterjeszteni:

Illetékes kutforrásból vettük az örvendetes hírt, hogy 
a Petöfi-társaság több versenyző közül városunkat tün­
tette ki azzal a megtiszteltetéssel, mely szerint ez idei 
ülését május havában ilt fogja megtartani. Bármely vá­
ros vagy vidék lakossága büszke volna ily kitüntetésre, 
mert a Petőfi társaságot az egész nemzet irodalmunk 
főtényezöje gyanánt tiszteli; mert tagjainak sorában a 
magyar irodalom legkiválóbb bajnokait ott találjuk ; de 
kétszerié örvendetes e megtiszteltetés Pozsony városára 
nézve, mert azt mutatja, hogy a Petöfi-társaság, daczára 
a heves támadásoknak, melyek a sajtó utján ellenünk 
intézteinek s városunk jó hírnevét hazaszerte meghur- 
czolják, mégis bízik hazaliságunkban és a nemzet iránti 
ragaszkodásunkban. E bizalomért a nevezett társaságnak 
hálás köszönettel tartozunk; de kötelességünk egyszer­
smind bebizonyítani azt, hogy méltók vagyunk a biza­
lomra s hogy nem csak egyes osztályok, hanem az üsz- 
szes lakosság tárt karokkal fogadja nemzeti irodalmunk 
vezérfiait; örömünknek külsőleg is kell, hogy ki­
fejezést adjunk. — Erre első sorban a tekintetes 
köztörvényhatósági bizottságot mint az összlakosság tör­
vényes képviselőjét tartjuk hivatottnak, miért is bátorko­
dunk a következő indítványokat javaslatba hozni: 1. Sza­
vaztassák meg a Petöfi-társaságnak azért, mert Pozsony- 
városát tüntette ki megtisztelő bizalmával, a hálás köszö­
net s erről nyomban értesittessék a nevezett társaság el­
nöksége. 2. A Petöfi-társaságnak ünnepélyes fogadtatás 
készíttessék, melyben a városi tisztikar és a városi

a társaság tagjai mint a város vendégei meghí­
vássának. 4. Külde sék ki egy 12 tagú bizottság a pol­
gármester ur elnöklete alatt, mely a Petöfi-társasúggal 
és a Toldy-kör által kiküldött bizottsággal egyetértve, 
úgy a fogadtatás, mint az ünnepély részleteit meg­
állapítva, az egésznek rendezését vezesse. Pozsony­
ban, 1883. ápril 24. Mihályi T. E., Molec Demi, 
Grüneberg Károly, Schleiffer Ferencz, Munter Henrik, 
Baligha Mór, Kesztler Gyula, Pfaff Ágoston, Hammer 
József, Fantzier Gottfried, Pfanzelt Antal, Hányák Pál,

roly, Helle, Wiesmayer J.
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— A Samassa-Grosz ügyet, mely annak idején sok 
port vert fel, ma tárgyalták a kir. tábla III. büntető ta- 
nácsában Sárkány József elnöklete alatt. Az iigy előzmé­
nyeit illetőleg meg kell említenünk, hogy Grosz J. debrui 
bérlő hamis eskü mialt tett panaszt id. Samassa Janos 
ellen az egri kir. törvényszéknek. Grosz ugyanis 
egy id. Samara ellen indított kártérítési perben 
azt állította, hogy v a kápolnai korcsmát id. Sa- 
massa Jánostól, mint az egri érsek teljhatalmú meg­
bízottjától kibérelte, mindazonáltal ez a bérletet másnak 
adta ' E perben id. Samassa esküt tett arra, hogy ö 
a szóbeli szerződés nem köttetett meg végleg s hogy 
ez alkalommal nem nyilvánította magát az érsek teljha­
talmú megbízottjának. Ez eskü következtében Grosz 
pervesztes lett s hamis eskü miatt tett feljelentést id. 
Samassa János ellen. A bűnvádi eljárást mind a három 
birósás megszüntette s most id. Samassa János indított 
láaaímazási pert Grosz ellen. Az egri törvényszék Groszt 
rágalmazás vétsége miatt 3 havi fogságra Ítélte. Ezt az 
Ítéletet Grosz megfelebbezte. A kir. tábla Grosz Ignáczot 
felmentette.

— Jávor és Pitély a törvényszék előtt. A Mailáth 
Gvörgy meggyilkolásával vádolt egvének közül ketten — 
Jávor és Pitély — ültek ma a vádlottak padján orgazda­
ság, illetve gyanús áruk kezelése miatt. A tényállás rövi­
den ez: Dobos János adom i szül. 19 éves urasági szolga 
múlt évi deczember hóban Tauber Leó budapesti ügyvéd 
irodájának előszobájából mintegy 86 frl értékű ruha-, 
nemű« két lopott el. Ezek közül egy kabátot s egy eser­
nyői Pitéknek adott cl, a ki akkor az orosz konzulnál 
szolgált. Egy másik lopást Kövér Károlyné kárára kö­
vetett el Dobos. Innét 46 db. ezüst evőeszközt lopott el. 
A tárgyakat elzálogosilotta s egy zálogezédulát Jávor Já­
nosnak ajándékozott. Dobos a lopásokat beismeri s azt 
is, hogy Pitéknek egy lopott kabátot s esernyőt, Jávor­
nak pedig egv zálogbárczát adott. Most felvezették Pitélyt 
a börtönből Egy szuronyos bürtönőr kisérte a tárgyalási 
terembe s foglalt mellette állást, Pitély Mihály pankotai 
szül. 27 éves róni. kath. valhísu, nőtlen, urasági szolga, 
tartalékos katona a 33. gyalogezrednél. Utoljára az orosz 
konzulnál szolgált. Beismeri, hogy kabátot és esernyőt 
vett Dobostól, de nem tudta, hogy az lopott jószág-Ezt az 
előadását némikép meggyengiti Mesterbázy rendörbiztos 
vallomása, a ki azt mondja, hogy mikor ő Dobost szembe­
sítés végett vasra verve elvitte. Pitélyhez, ez eleinte 
tagadta, hogy Dobost ismeri. Ugyan-ő szöktette meg ez 
alkalommal Dobost az alatt, mig a biztos a konzulnál 
járt engedélyt kérendő szolgájának meemotoztatásához. 
Pitélvi kihallgatása után visszakisérték a börtönbe s csak 
ez után állíttatták elő vádlottársát Jávor Jánost, nehogy 
egymással érintkezzenek. Jávor varsányi szül. 29 éves, 
nőtlen, szobatiszlitó, büntetlen előéletű. Azt mondta, 
hogy nem tudta, hogy a zálogbárcza, melyet Dobostól 
kapott ajándékba, lopott tárgyakról szól. Ártatlannak 
vallja magát. Jávort is nyomban lekisérték kihallgatása 
után. Ítélethozatalra nem került a dolog, mert a tör­
vényszék két tanú meg nem jelenése miatt a tárgyalást 
elhalasztotta.

— A Nyiry-ügyhöz. Székesfehérvárról Írják : Leg- 
illetékesebb helyről a Nyiry-ügyben a következőket jelen­
tik ; A megszökött ercsii közjegyzőnek Hamburgból való 
megszökéséről szárnyaló hírek teljesen légből kapottak s 
minden alapot nélkülöznek. Haza szállítása azért késik, 
mert ez sok ügygyel-bajjal és formaiassággal jár, A helyi 
kir. törvényszék által kibocsátott elfogatási parancs után 
a német külügyminisztérium részletes értesítést kért, 
hogy milyen és mennyi bűnt nynyel van vádolva a le­
tartóztatott. A helyi kir. törvényszék elnöke nyomban 
elküldötte terjedelmes jelentését a magyar igazságügy- 
miniszterhez, ez hivatalosan lefordittatva áttette az osz­
trák-magyar külügyminisztériumhoz, mely az iratokat 
.•áttette* a német külügyminisztériumhoz. Nyiry hazaszál­
lítása iránt nem forogván fenn most már semmi akadály 
sem, valószínű, hogy a napokban útnak fogják indítani.

— Udinéböl jelentik, hogy a velenczei főügyész nem 
fogja beadni a helyettese által a kérdés föltevésnél elkö­
vetett alaki hiba miatt bejelentett semmiségi panaszt.

— Markovién Helénának, a belgrádi merénylőnek 
halálra ítéitetését már jelentette egy tegnapi táviratunk. 
Pótlólag még ezeket Írhatjuk: A tárgyalás három óráig 
tartott. Markovies Helena a tárgyalás folyama alatt a 
legnagyobb apathiát tanúsította s a halálos" Ítéletet ki­
hirdetését e szavakkal fogadta: «Várom az Ítélet végre­
hajtását.»

Prága, ápr. 25. Hét vádlott szoczialista közül egy 
négy heti, egy két heti fogságra Ítéltetett, öten pedig föl­
mentettek.

Dublin, ápr. 25. Az esküdtszék ma Kelly ügyé­
nek második tárgyalása alkalmával négyszer vonult 
vissza, a nélkül, hogy az ítélethozatalra nézve meg­
egyezett volna. Végül főioszlatták az esküdtszéket.

A budavári gyilkosság.
Említettük mai számunkban, hogy Tóth Gerő vizs­

gálóbíró megidézte reggelre Margaritovics Jenőt, 
Támedly Mihály vaskereskedő segédét, hogy szembe 
állítsa a foglyokkal. A segéd reggeli 8 órakor jelent 
meg a vizsgálóbíró hivatalában, honnan maga Tóth 
Gerő vezette öt a czellákba, melyekben Berecz Já­
nost és társait őrzik. A foglyok közül csak Jávor 
János van többedmagával egy czellában, mert őt 
terheli legkevésbbé a közvetlen bűnrészessé"gyanúja.

Margaritovics sorra nézte a foglyokat, de egyikre 
sem foghatta rá, hogy kést vett boltjukban. A vizs­
gálóbíró meghagyta neki, hogy a gyanúsítottak előtt 
ne szóljon semmit; ne mondja meg azt se, ha meg­
ismerte a kés vásárlóját, valamint akkor se beszél­
jen, ha nem látja közöttük.

Sajnos, hogy Margaritovics vallomása sem lendí­
tett a vizsgálaton, mert ő sem emlékezik már arra 
az emberre, ki a bűnjelek közt levő kést vásárolta.

*

Tóth Gerő vizsgálóbíró mit reggel 8 órától tizenegyed­
től óráig fakgatla Spangát és társait, de vallomásra nem 
bírhatta őket. Tagadja mindegyik,jhogv Támedly Mihály­
nak vagy más valakinek a boltjában kést vásárolt volna.
A foglyok vallatása után tanukat hallgatott ki a vizsgáló­
bíró. köztük egy asszonyt is, ki a bűnjelek közt levő kö­
telet a gyilkos-ág előtt egy urasági szolga ládájában látta. 
Az illető szolgát nem lehetett eddig letartóztatni, mert 
kevés bizonyítok szól ellene, kihallgatott egy keztyíist is 
meg egy késesmestert. Dr. Steffek fogházi orvos meg­
nézte ■ lélelőtt Spangát - kifogástalannak találta állapotát.

Támedly Mdiály vaskereskedö ur a kővetkező soro­
kat küldte be hozzánk közlés végett: «Tisztelt szerkesztő 
ur! Nem szokásom magamról beszéltetni s azt sem 
akarom, hogy nevemet az újságok alaptalanul meghur- 
tzojják. — Minthogy azonban a «Pester Lloyd s utánna 
több fővárosi lap — nem tudom tévedésből ‘ vagy köny- 
nyelmüségböl-e —a kérdéses késre vonatkozólag min­
dennek az ellenkezőjét közli, sőt a dolgot úgy tünteti 
fel, mintha nekem czélom csak is a rólam való beszél- 
tetés, s nem a polgári kötelesség teljesítése lett volna 
ezennel kijelentem, hogy az Albrecht-uton talált kés 
hossza 27 cin., pengéje 16, nvele pedig 11 cm. Nem 
all tehát, hogy pengéje nyelénél rövidebb volna — 
Saját szememmel láttam, hogy a kés még mindig abban 
az állapotban van, mint a hogy az üzletekben elárusítani 
szokták, s a mint a gyárból kikerül. Rajta a köszörülés­
nek semmi nyoma sincs. Az altalam beadott kés, mint 
azt az «Egyetértés» helyesen közülié, tökéletesen meg­
egyezik a bűnjellel. Hogy ilyen késeket a gyáros a szél­
rózsa minden irányába küld, azt nem tagadom, de ho"v 
más kereskedő is ugyanazokkal a betűkkel és számokkal 
jelölné meg portékáin az árakat, melyekkel én szoklnm 
az határozottan nem igaz.»

Hatos Sándor kivégeztetése.
Evek óta a fővárosban ma volt ismét katona-kivégzé 

az újépület VJI. pavilonjának udvarán. Ez Budapesté 
az első haditörvényszéki halálos Ítélet végrehajtása, me 
zárt helyen történt, s »ez intézkedés csak a hadparanc 
noksag érzekére mutat, hogy méltányolja a polgári hat 
ság intézkedéseit és saintén nem a nagy közönség szem 
láttára tölteti be az emberi igazságszolgáltatás ultin 
raboját.

Az a kevés hírlapíró, orvos és színész, a kiket a té 
parancsnokság belépő-jegyekkel látott el, még sötétté 
hajnali négy orakor ment be az újépület nádor-utez 
kapuján, hol a jegyeket egy vadász-tiszthelyettes szigor 
ellenőrzés alá vetette. A kis csoport a kaszárnya roppai 
nagy udvarán áthaladva sötét, boltíves folyosókon át k 
ért a vesztőhelyül kijelölt udvarra, melyre egyfelől * 
Újépület Vll. (északnyugoti) paviilonja, másfelől fűzé 
ségi istállók, két oldalt pedig a főépület fala és 
dandar-börtön ablakai tekintenek. A borongós tavas 
szürkületből[ élesen fehérlett elő az udvar közepén ál] 
friss fenyőfából ácsolt bitóla, létrájával és lépcsőjévé
Az akasztófa-t—1----- • • *• • -r-
használt;
csavarva ___
* P0“}» közt az elitéit kinyujtatása történi
A udvaron vadászok képeztek laza csatárlánczot 
tovégző szerek korul; az istálló teteje, a két emelet a 

?. ™e* ^ut és minden más emelkedettel 
hely máns tömve volt katonákkal, kik a borzalomke
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velés kívánságával várták a bekövetkezendő szomorú lát­
ványt. A polgári nézők közül nehányan az udvarra nyíló 
legénységi szobák ablakaiban foglaltak helyet, de legtöb­
ben az udvaron, a csatárlánczon kívül s ott voltak az 
akasztások elmaradhatatlan rendes tanúi is: gr. Batthyány 
Elemér, ifj. Ábrányi Kornél és Solymosi Elek, vala­
mint azok az ujságtudósitók, kik egy kivégzésről 
sem szoktak elmaradni. Ütödfél órakor a félvilágos- 
ságban előtűnt a dandárbörtön felől az exekuezióhoz ki­
rendelt 24. vadász-zászlóalj arczéle ; a vezénylő őrnagy: 
Baranyay, hadsegéde és a zászlóalj-kürtös lóháton je­
lentek meg". A bitófa közvetlen közelében mintegy bar- 
mincz katonatiszt állott csoportosan.

A felhős égen lassan jött fel a nap. Vöröses-sárga 
fény hintödütt el a kaszárnya magas tetőin és megcsillant 
az ablakokon. Reggel öt óra előtt volt tiz perczczel. Most 
a dandár-börtön ablakai alatt álló bérkocsiból három 
polgári ruhás ember szállt ki és a csatárlánczon átmenve 
közvetlen a bitó mögött helyezkedett el. Kozarek Ferencz 
hóhér volt két legényével. A mester fekete szalonöltöze­
tet, kemény kerek kalapot és fekete keztyüt viselt; pe- 
ezérei is meglehetős tisztességes gúnyában prezentálták 
magukat. A legények elrendezték a bitó lépcsőjén a kötözés­
hez szükséges köteleket, mig a bakó katonás egyenes állásá­
ban egykedvüleg nézegetett körül. Öt óra előtt öt perczczel a 
halálra Ítélt Hatos Sándorért tizenhat felfűzött szuronyu 
vadász ment a siralomházba, mely a dandárbörtön egyik 
rácsajtaju czellája volt. Az elitéit az éjét szivarozással és 
alvással töltötte. Egész éjfélig beszélgetett, imádkozott 
Kém it fi József katonai segédlelkészszel, aztán ruhástól 
a katonaágyra vetve magát, elaludt és mozdulatlan álom­
ban feküdt reggeli háromig, mikor a porkoláb felköltötte 
és figyelmeztette, hogy végső útja közeledik, Hatos für­
gén kelt föl, megmosakodott, barnás szőke haját gondo­
san mcgfésülte és középen elválasztotta, aztán megkérte 
Weisz porkolábot, hogy adjon neki «tiszti inget», mert 
abban a kemény vászonban, a mi rajta van, már 
csak nem illenék «kirukkolni a parádéra.» A porko- 
koláb adott is neki egy finom fehér chiftón-inget. 
Az elitéit magára vette, felkötötte fekete nyakkendő­
jét és befejezte öltözködését. Fekete magyar nad­
rágot , mellényt, sujtásos dolmányt viselt és magas 
sarkú, ránezos magyar csizmát a lábán. Mikor Weisz 
porkoláb figyelmeztette, hogy itt az indulás percze, reme- 
géstelen hangon mondta Hémits lelkésznek, ki fehér 
karingben, sárga stólával és a katonai papok aranyrojtu 
övével állt mellette: «Hát csak menjünk, tisztelendő ur, 
ha menni kell.» A pap és a porkoláb közt lépett ki czel- 
lájából a folyosóra, hol az elitéltet és a papot rögtön 
közbevette a tizenhat szuronyos vadász szűk négyszöge. 
A menet gyors katonás léptekkel haladt a dandár-börtön 
előtt álló zászlóaljig, mely rögtön szétvált és közbefogva 
az elitéltet kíséretével, a bitófa elé léptetett.Baranyai őrnagy 
ekkor átható hangon vezényelte a zászlóaljnak a végrehajtási 
carré megformálását. A 16 vadász kis négyszöge megállt 
a küzbefogott elitélttel és pappal, mig a csapatok nagy 
preezizióval képezték meg a carrét. A felhős eget most 
világította meg átható sárga sugaraival a ködből kibuk­
kanó nap s éles veröfény sütötte be az udvart, a szurony 
erdőt és a vadászok tollas kalapjait megaranyozva ragyo­
gásával. Hatos Sándor, kinek arcza életpiros volt, merev 
«vigyázz» állásban foglalt helyet őrsége közt s nyugodtan 
nézte az előtte fehérlö bitófát.

Most előlépett dr. Paulus örnagy-hadbiró hatalmas 
alakja, mely egész fővel haladta túl a legénységet s a 
lován közvetlen közelben ülő Baranyay őrnagy felhívá­
sára megkezdődött az Ítélet felolvasása. A német nyelvű 
okirat több Ívre terjed és mig a hatalmas hangú hadbíró 
erős hangsúlyozásával végig olvasta, beletellett több 
mint nyolez perez. Az ' ítéletben az illető katonai 
törvényezikkek felsorolása mellett el van mondva, 
hogy Hatos Sándor 32. ezredbeli közember, 22 éves, 
halápi (zalamegyei) születésű, róm. kath. vallásu, va­
gyontalan, mesterségére nézve szabó, a katonai ható­
ságtól elsöizben történt megszökése alkalmával, a kato­
nai egyenruhák, fegyver és töltések elsikkasztása, továbbá 
a katonai fegyver törvényellenes használata és végre a 
szökés, s ugyancsak a másodízben történt szökés alkal­
mával a katonai rabruliák eltolvajlása, legvégül pedig 
kettős rablógvilkosság elkövetése miatt; a hadsereg kö­
telékéből való kitaszitásra és kötél által végrehajtandó 
halálra Ítéltetik. Hatos Sándor moczczanás nélkül hall­
gatta, egyenes volt mint a ezüvek. Az óra ötöt ütött a 
kaszárnya kápolnyája tornyában. Végül következett báró 
Edelsheim-Gyulay Lipót lovastdboruok, főhadparancsnok 
helybenhagyása, mire előlépett két Este-ezredbeli had­
nagy, teljes díszben, kik az imént érkeztek lóháton 
Edélsheim bárótól és jelentették, hogy utolsó kegyelemkéré- 
sukre a főhadparancsnok szigorú nemmel válaszolt. Erre dr. 
Paulus hadbíró az egész udvart betöltő hangon, magyarul 
igy szólt az elitélthez : «Hát Hatos Sándor, maga két­
szeres szökés, kétszeres rablógyilkosság és császári hol­
mik elkobzása miatt kütélhalálra Ítéltetett. Ez a halálos 
ítélet most magán foganatosíttatni fog. Hatos gépiesen 
ismétlé: «... most magán foganatosittatni fog.» — 
«Megértette?», kérdé a hadbíró. «Igenis, megértettem,» 
mondá az elitéit hallható hangon. Erre Baranyay őrnagy 
ezt kiáltotta németül: «Hóhér, vegye át a déliquenst 
és járjon el hivatásában törvény szerint.»

E pillanatban előlépett Kozarek mester és két legé­
nye; a bakó, kezében a kötelekkel, rögtön kötözni 
akarta az elitéltet, de az könyörögve tekintett a papra, 
ki erre fölemelte a feszületet és a fö hitágazati kérdése­
ket intézte hozzá : «Hiszesz az egy igaz élő istenben ? 
Reméled a bűnök bocsánatát? Hiszesz az örök életben?» 
Az elitéit töredelmes hangon mondott mindenre igent és 
csókolta az eléje tartott keresztet. — Mikor a pap 
elvégezte kérdéseit, elfordult, mert az esyház szo­
kása tiltja, hogy a lelkész lássa a kivégzést. — A 
porkoláb lehúzta Hatosról a dolmányt, leoldta nyak­
kendőjét és kigombolta ingét, majd levette lábairól 
a nehéz bilincseket, minél az elitéit maga is segített. A 
hóhérlegények erre a bitófa felé vezették az elitéltet és 
meghagyva neki, hogy hajoljon le, kezeit csuklóban ösz- 
szekütótték és a kötelet áthurkolták bal ágyékán. Koza­
rek oldalt állva intézte a kötözést. Az összegörnyedt el­
itéit most féltérdre esett. «Álljon föl!» mondta neki a 
mester. «Nem, nem», szólt zokogó hangon, sietve az el­
itéit, «imádkozni akarok, engedjenek imádkozni.» A le­
gények felemelték az elítéltet. «Lehet imádkozni, tessék 
imádkozni», mondá erős hangon a hóhér, «de állni ke.1.» 
Ezalatt be volt fejezve a kötözés, a legények az elítéltet 
egész a kétfoku hitolépcsöig tolták hátra, itt Hatos meg­
fordult és föllépett a meredek fokokon. Ábrázata még 
mindig üde piros volt. A pribékek arczczal előre fordí­
tották, aztán lábait bokában megkötve, a kötél végét át­
húzták a czölöp alján levő csigán. A mester ezalatt föl­
ment a bitó mögött levő lajtorjára és kivette zsebéből a 
finom verésü hurkot. Mig a legények a lábat kötözték s 
a hóhér eligazította nyakán a kötelet, Hatos Sándor az 
akasztójához támasztva fejét, az egész udvarban hallható 
hangon a következőket mondá : «.Tó uraim és egyéb ked­
ves felebarátaim! Kérem bocsássák meg, hogy ilyen szé­
gyent hozok magukra; vigyázzanak, hogy ilyen csúnya 
halállal ne veszszenek el, mint én. Bocsássanak meg, 
ha valaki ellen valamit vétettem volna. Isten áldja 
meg ...»

Mikor az utolsó szót mondotta, a hurok már nyakára 
volt illesztve és beakasztva a bitó kampójába. A mester 
németül mondta a kommandót embereinek: «Húzd 
meg!» E pillana'.baii a legények kirántották az elitéit alól 
a lépcsőzsámolyt és teljes erővel beragaszkodtak a lábára 
hurkolt kötélbe. Kozarek erős kezeivel beszorította a 
delinquens szemeit és száját; az arezot hamvas pir fu­
totta at és a hóhér munkája be volt végezve. A vezénylő 
őrnagy lova visszahorkolt a haldokló közelségétől. E 
perezben langyos tavaszi eső kezdett szitálni, de a sza­
kadozott fellegek közül kisütött a reggeli nap. Gyönyörű 
kettős szivárvány rajzolódott a nyugati égbultra. A bün­
tető igazságszolgáltatásnak elégtétetett. A mester leszál­
lóit a lábtoról, zsebéből fehér keszkenőt vont elé és ösz- 
szeegyengette a kivégzett arczának zilált vonásait, a legé­
nyek pedig a bitó oldalán levő szegre csavarták rá a 
feszesre húzott lábkötelet.

mxuuvvvo távúi 1 íeiKesz íoieinene az ezüst leszuletet é: 
remegő hangon szólt a csapatokhoz : «Katonák ! A hol 
dogtalant, ki az imént előttetek szörnyű halált szenve 
dett, iszákosság és kicsapongó élet vitte a borzasztó go 
nosztettekre, melyekért most törvény szerint megbünhö 
dőlt. Okuljatok az ö szomorú példáján, féljétek istent 
szeressétek felebarátaitokat, legyetek becsületesek és en 
gedelmeskedjetek f lebbvalóitoknak. Imádkozzunk e sze 
rencsétlen lelke üdvösségéért!» Baranyay őrnagy ern 
átható hangon vezénylet: «Lábhoz ! Térdre imához I Li 
a föveggel!» Mire az összes csapatok letérdelve imád 
koztak nehány perczig. A kivégzett arcza nagyon kevéssí 
változott el ; szemei és ajka csukva voi'ak, csak hajá 
kuszába össze a bakó keze. Az őrnagy «imától»-t vezé 
nyelt, majd kivonultatta a zászlóaljat az udvarból, eg* 
káplár parancsnoksága alatt négy vadászt hagyva liátri 
az akasztott őrizetére.

Orvosi vizsgálat alá nem vetették a tetemet. Ott füg 
gott a bitón érintetlenül, két óra hosszáig. Az udvarba í 
csatárlánczon át csoportosan bocsátották be a kaszárnya 
beli többi legénységet, hogy intő például megnézze a ki 
végzettet. A hóhér visszavonult a dandárbörtön ablaka 
alatt allo bérkocsijához, beleült és Virginiára gyújtott 
Kozarek Ferencz magyar állami hóhérnak ez volt i 
harminczkettedik kivégzése; utoljára Nagyváradon eg« 
belényesi oláh gyilkost és rablót akasztott föl, az élőt" 
pedig szombathelyen Nagy Annát, a hétszeres méregke 
verő asszonyt. Mint a régi pesti bakó: Kornberger légé 
n>"e számtalanszor segédkezett akasztásoknál és feiezé- 
seknél. Résztvett 1863-ban a Bogár Imre kivégeztetésé 
nél is. Míg a mester ottbenn szivarozott a kocsiban s 
két legény meg a bérkocsis reggelizni mentek a kanti 
néha. Mikor vissza akarlak térni, nem akarták őket át

bocsátani a csatárlánczon. Az emberek azonban erönek- 
erejével be akartak hatolni. A katonák puskájokhoz 
nyúltak és ellenszegültek. A pribékek elkezdtek kiabálni, 
hogy ők a Kozarek emberei, hát őket ne bántsák. Erre 
aztán egy százados intésére szabad ut nyillott előttük.

Csöndes eső hullott alá, belepve csöppjeivel a bitón 
függő alakot. Az elfeketült ábrazaton mindjobban a halál 
sápadtsága terült szét: az eső mint köny állott meg arczain. 
A katonák csoportjai mindinkább gyéren szállingóztak az 
udvarba, hol a rendes kaszárnyái élet kezdett tért foglalni. 
Húzták a kutat, porolták a nyeregpakróczokat, jártaitok 
a lovakat, súrolták az edényeket. Hét óra után Kozarek 
két legénye segítségével levette a holtat a bitóról és be­
lehelyezte" egy katonai betegszállító szekérbe, mely legott 
áthajtott a tiudai 17. számú helyőrségi kórházba. Koza­
rek a hurkot, melyet már sok kivégzésnél használt, zse­
bébe rejtette, a legények pedig a bitó kampóit, csigáját 
csavarták le és a kötelekkel együtt beletették egy kopott 
bőrtáskába. Aztán a czölüpöt Kiásták a földből. Tiz perez 
múlva az udvaron csak friss füldhányás jelölte a vesztés 
helyét. A halottat vivő szekeret átkisérte Budára Kozarek 
is bérkocsiján, két segédjével. A kórházban a tetemet 
levetkőztették, néhány orvos megtekintette, azután bele­
fektették egy gyalulatlan koporsóba és visszatették a be­
tegszállító kocsiba. Közvetlen ezután megindult a menet 
a budai katonai temető felé. Elől a hóhér fogata, aztán 
egy üres betegszállító kocsi, majd a koporsót magában 
rejtő hasonló szekér, végül pedig ismét egy üres beteg­
szállító kocsi. Azért rendezték ezt igy, hogy a közönség 
semmit ne vegyen észre. A fogatok a rendes katonai 
szekerész-lépésben mentek a temetőig, hol az árokhoz 
közel, egy félreeső helyen már készen állott a megásott 
sir. A hóhérok kiemelték a kocsiból a koporsót, leeresz­
tették a sírba, aztán rákotorták a földet. Reggel tiz óra 
volt, mikor a kétszeres rablógyilkos szökevénynyel e 
földön végkép végeztek az emberek. A hanttalan, jelel­
jen sir magára maradt és a hóhér legényeivel áthajtatott 
bérkocsiján a kőbányai kültelkek egyikén levő uj házába, 
hol mintegy két hét óta lakik. Az összekötő vasúti hid 
töltése közelében levő régi gyöpmester-telepet e napok­
ban rombolták le.

MULATSÁGOK.
— Hangverseny a csángók Javára. Vecsey Lajos 

földbirtokos és kiváló hegedűs (Gombán) a csángók ha- 
zatelepitése költségeinek fedezésére , e hó 22-ikén Mo- 
noron, több budapesti műkedvelő közreműködésével si­
került hangversenyt rendezett. Közreműködtek nevezete­
sen a rendezőn kívül Major Gyula, Hubay Károly, Tahy 
Iván, mely a felülfizetésekkel együtt 62 irt 47 kr’t jöve­
delmezett. Az összeg lapunknak "megküldetett és az egyes 
tételeket más helyen mutatjuk ki. A hangverseny után a 
kaszinóban a közreműködők tiszteletére 40 terítékű köz­
vacsora rendeztetett, befejeztével az ifjúság tánczvigalmat 
rögtönzött, mely a legjobb kedv mellett reggeli 5 órakor 
végződött. A hölgyek közül jelen voltak többek közt dr. 
Halász Orbán kir. közjegyző neje, Détsey Ilonka k. a., 
Szilassy Jánosné és Szilassy Juliska k. a., Tahy Lajosné 
és Tahy nővérek, Vecsey Lajosné stb.

HÁZASSÁG.
— Baross Gábor közlekedésügyi államtitkár nem Li- 

peki, mint írva volt, hanem Sipeky Karola urhölgygyel 
tartja esküvőjét Bécsben.

GYÁSZROVAT
Temetés. A magyar szabadságharcz egyik veteránja, 

Fokner József honvéd alezredes földi maradványai Te­
mesvárit, ápr. 23-án, helyezték örök nyugalomra. "Fokner 
született 1800. évben Steierországban, kora ifjúságától 
kezdve a gráczi katonai nevelő intézetben a katonai pá­
lyára neveltetett, a hadseregben a Ferencz-Károly ezred­
ben szolgált s ezredével részt vett több olaszországi üt­
közetben és az osztrák sereg által 1821-ik évben történt 
Nápoly elfoglalásánál, az 1848-iki események bekövetkez­
tével a honvedek sorába lépett át, az 1848—49-iki sza- 
badságliarczban tevékeny részt vett mint honvéd alezre­
des, a magyar seregnek és Kossuth Lajosnak, Orsovára 
és Törökországba vonulása alkalmával a mehádiai szoros 
védelmét vezette. Pesti Frigyesnek Szörénvmegye mono­
gráfiája több érdekes adatot tartalmaz Foknerröl. A sza­
badságharcz befejeztével Amerikába menekült és az évek 
hosszú során át Baltimórében keze munkája után élt. 
Hazánk viszonyai jobbra fordultával, 1859-'ben Magyar- 
országba visszatérve a magyarságnak e vidéken az időben 
egyik főtámasza és lelkes pártfogója Sulyok Mór által a 
hazafias temesvári első takarékpénztárnál nyert alkalma­
zást, a mely intézetnél 1879. évig tettleg szolgált és az 
óta nyugdijat élvezett. Fokner habár idegen ország szü­
löttje, teljes leikéből magyarnak vallotta magát, jó, fe­
gyelmezett és erélyes katona, a szabadságlíarcz hű s 
hasznos szolgája volt, nyílt férfias jelleme, kiváló haza­
fiul érzülete által teljes tiszteletet vivott ki magának.

Kohn Hermanné, született Pollák Teréz asszony, el­
hunyt Miskolczon, 26 éves korában. A korán elhunyt 
fiatal nötfcnagyszámu család gyászolja.

Dicskei Várady József, nyugalmazott m. k. udvari 
kanczelláriai előadó tanácsos és peslmegyei nagybirtokos 
elhunyt Pátyon (Pestmegyében) 84 éves korában. Az agg 
tértit sokan gyászolják. Egy időben nevezetes ember 
volt. Nevelését a Thereziánumban nyerte, s tanulmányai­
nak befejezésével Szögyényinél, a jelenlegi Jehérmegyei 
főispán atyjánál volt patvarista, mig azután Ürménvi kor­
mányzósága alatt a fiumei kormányszékhez neveztek ki 
fogalmazónak. Fiúméban közel hat évet töltött, s ez idő­
től Fiume sorsa és jövője iránt mindig a legélénkebben 
érdeklődött. Jelleméért és önzetlenségéért Deák Ferencz 
is sokra becsülte \ áradyt, s a fiumei kérdésben szívesen 
hallgatott tanácsára. Mikor József nádor Fiúmét megláto­
gatta, megkedvelle az ifjú Váradyt, s kinevezte a hely­
tartótanácshoz Budára, de itt nem sokáig maradhatott, 
mert ferencz császár a magyar udvari kanczelláriához 
Bécsbe hívta titkárnak, s csakhamar rcferendárius lett. 
A bonyolult ügyeket rendszerint Váradyra bízták, de a 
Magyarországot politikailag is érdeklő kérdésekben az 
akkori kanczelláriai politikával, nevezetesen Apponyi 
György gróffal ellentétes állást foglalt el, s e miatt mint 
«liberá]is»-nak gyakran voltak összeütközései. A szabad- 
ságharcz elején kormány biztosul küldetett Fiúméba, s ott 
hozzáfogott a kikötő kiépítésé hez. Kossuth később vissza­
hívta a fővárosba, s bankigazgatóul szándékozta kine­
vezni Váradyt, de ez állása elfoglalásának útját vágták a 
szomorú események. Várady ellogatváii, az újépületbe 
került, de felsőbb befolyásra szabadon bocsáttatott. Ezen­
túl, bár többször hívták, hivatalt nem vállalt, hanem 
Pestmegyében, Pátyon telepedett meg, s ott élt a tudo­
mányoknak, nevezetesen az archeológiának. A kitünteté­
seket nem kereste, nem is szerette.

Batthyány Ö. herczeg, londoni osztrák-magyar nagy­
követségi attaché, egy teljes virágában levő fiatal félti, 
mint Londonból e hó 25-ikérul távirják, New-Merketben 
hirtelen meghalt.

A hivatalos lap április 25-iki számából
Kinevezések. 0 felsége dr. Forster Gyula osztály 

tanácsosnak a miniszteri tanácsosi czimet és jelleget díj 
mentesen adományozta, Beöthy Leo osztálytanácsos 
czimmel és jelleggel felruházott miniszteri titkárt, valósá 
gos osztálytanácsossá és az országes statisztikai hivata 
aligazgatójává nevezte ki. A pénzügyminiszter Tihany; 
György I. oszt. pénzügyi fogalmazót II. oszt. pénzügy 
titkárrá nevezte ki, h éger Ferencz almás-mezői 11. ősz 
tályu vámszedöt a csikgyimesi mellékvám hivatalhoz í 
osztályú vámszedővé, Beschner Gyula kolozsvári fővám 
hivatali gyakornokot ideiglenes minőségben ugyanazoi 
mellékhivatalhoz IV. osztályú ellenőrré, Kovács Uáboi 
debreczeni fuvámhivatali gyakornokot ideiglenes minőség 
ben a tölgyesi mellékvamhivatalhoz IVE osztályú ellen 
őrré és Bakczy Károly pénzügyőri szemlészt az almás 
mezői mellékváinhivatalhoz ideiglenes II. oszt. vámsze 
dóvé nevezte ki. A vallás- és közoktatási miniszter Stö 
gßT’Adél szepsi- zL-györgyi községi polgári leányiskola 
rendes tanítónőt jelen állásában végleg megerősítette.

A hadsereg köréből. Ó felsége kinevezte zsegnyei 
Gabrianyi József békeállománybeli ezredest, ideiglene' 
sen megbízva a budapesti térparancsnokság vezetésével

hagyása melleti 
offmeister

— jelen rendfokozatának egyelőre meghat 
végleges térparancsnokká ugyanoda, Hoff... 
vezérkari alezredest az 1-sö hadtest vezérkari főnökévé 
és Hotlub Alajos vezérkari alezredest a 7-ik hadte« 
vezérkari főnökévé, nagykanizsai és karisi Szerviczki 
István alezredesnek a 13. sz.« huszárezredben, a fölül 
vizsgálat következtében «rokkant» gyanánt nyugalmazta 
tásat elrendelte és ezen alkalommal a czimzetes ezre 
desi-jeneget díjmentesen adományozta, Cramer Yilmo 
hadmernokkari alezredesnek és hadmérnök-,gazgatóna 
Dolnja-Tuzlaban, a felülvizsgálat következtében «rokkant 
gyanánt nyugalmaztatását elrendelte és ez alkalommal 
címzetes ezredesi jelleget díjmentesen adományozta 
Breyding frigyes őrnagynak a 28. sz. gyalogezredben 
folulvizsgalat következtében «ez idő szerint szolgálatkép 
télén» gyanánt egy évre a várakozási illetékkel számi 
szabadsagohak viszonyába helyezését elrendelte, adorná 
nyozta Pruntzer Alajos békeállománybeli urnagvnak 
vezérkarnál, ötvenedik szolgálati évének betöltése al 
kalmaból, mindig hü és az ellenség előtt is kitiin 
teteit szolgálatai elismeréséül - a Ferencz József-ren 
lovagkeresztjet; penigi Huber János vezérkari í. őszi 
századosnak, a közös hadügyminisztériumban viselt állá 
sátol való felmentése alkalmával, jeles szolgálatai elisme 
réséül a 3. oszt. vaskoronarendet díjmentesen, és d 
Sommain Ferdinand I. oszt. vezérkar, századosnak 
közös hadügyminisztériumban viselt állásától való fe' 
mentese alkalmából, hú és sikeres szolgálatai elismeri 
seul a katonai érdemkeresztet, továbbá a czimzetes őrna

j gyi jelleget díjmentesen: a következő 1. oszt. százado- 
soknak • humfelsi lovag Oiltl Feréncznek, az 1. sz. táb. 
tüzérezredben, a felülvizsgálat következteben «rokkant» 
gyanánt nyugalmaztatása alkalmából; Löw Jánosnak a 
2. sz. táb. tüzérezredben, és Jurke Mátyásnak a bécsi 
tüzérarzenálban, — saját kérelmükre történő nyugalmaz- 
t itásuk alkalmából, Bradiasevic Mátyás, és Soukopp 
Ferencz nyugalm. I. oszt. századosoknak, Kunst fe­
rencz nyugalm. főhadnagynak, mindenha tevékeny, loyá- 
lis magatartása elismeréséül, legfelső kegyelemből és ki­
vételesen a czimzetes századosi jelleget díjmentesen, 
prandaui báró Hilleprand Rudolf nyugalm. főhadnagy­
nak a czimzetes századosi jelleget legfelső kegye­
lemből díjmentesen, Oeppinger Károly nyugalma­
zott hadnagynak a czimzetes főhadnagyi jelleget díj­
mentesen, azután az alább következő közös hadseregbeli 
volt tiszteknek az előbb viselt tiszti rangot legf. kegye­
lemből újra adományozta, még pedig : szolgálaton kívüli 
viszonyban: a főhadnagyi rangot: Brinzey János te­
mesvári dohángyári tisztnek, Illicher József postatiszt­
nek Triesztben, Skarda János postatisztnek Prágában, 
trebinjei báró Liubibratich Sándor duna-gözhajózási 
társulati kapitánynak Turn-Severinben,! Haschka Fe­
rencz távirdai irodatiszt és hivatalfönöknek Rzeszowban, 
Stoki-c Nándor posta-tisztnek Prágában, Achleitner 
Henrik vasúti állomás-főnöknek Feldkirclienben, lovag 
Buff Ágost vasúti forgalmi hivatali főnöknek Simbach- 
ban, Politzer Tódor posta-tisztnek Budapesten, Wysocki 
Nándor lottohivatali segédnek Lemberghen, Fischer Ká­
roly adólisztnek Miskolczon, Alfenf Adolf adóhivatali se­
gédnek Jaromerben, Weinberger "György pyrotechnikus- 
nak Bécsbcn, Ronsperger Benedek nyug. vasúti igazga­
tónak ; a hadnagyi rangot: Czeh Antal postai segédtiszt­
nek, Prágában, Schmidt Ferencz postatisztnek Bécsben, 
Thom János segédtelekkönywezetönek a bécsi tart. tör­
vényszéknél, Kratz József postatisztnek Prágában,^ Lo- 
renz-Kavánek Károly vasúti állomás-főnöknek Krain- 
burgban, Janeczek Frigyes föszámvivönek Bécsben; 
a nyugállományban: az 1. oszt. századosi rangot: Rogu- 
lic István katonai nyugdíjasnak; Schmid Albert had­
nagynak, a számf. a 21. sz. gyalogezredben, a birodalmi 
tanácsban képviselt királyságok és országok csendőrsé­
gébe, közös hadseregbeli és honvédségi szolgálati köte­
lezettsége fentartósa mellett, átvételét elrendelte ; Dostal 
Ernő jogtudort és tart. hadnagyot az 1. sz. gy.-czredben 
és Röszler Mór jogtudort és tart. hadnagyot a 81. sz. 
gyalog ezredben, — főhadnagy-hadbirákká a tartalékban 
kinevezte; dr. Frueth Vilmos 1. oszt. fő-törzsorvost, a 
közös hadügyminisztérium 14. csoportjának főnökét, — 
egészségügyi főnökké a 12. hadtesthez kinevezte, és 
megparancsolta, hogy eddigi alkalmazásában teljesített 
kitűnő szolgálata elismeréséül a legf. megelégedés kifejezé­
se tudtára adassék ; dr. Hoor Venczel I. oszt. fötörzsorvos- 
nak, a 12. hadtest egészségügyi főnökének, a közös hadügy­
minisztérium 14. csoportja vezetésével leendő megbízását 
elrendelte; Kweizer Lászlót, az összes orvostudomá­
nyok tudorát, ideiglenes korvett-orvossá kinevezte; — 
Rasch Alajos kát. élelmezési igazgatónak, a nagyváradi 
kát. élelmezési raktár főnökének, a föl ül vizsgálat követ­
keztében «rokkant» gyanánt nyugalmaztatását elrendelte; 
Biscan Miklós katonai élelmezési igazgatónak, a trieszti 
élelmezési raktár főnökének saját kérelmére nyugalomba 
helyezését elrendelte és megparancsolta, hogy sok évi 
jeles szolgálata elismeréséül a legf. megelégedés kifeje­
zése tudtára adassék ; Malbohan Zsigmond kaL irat- 
tárnoknak a 2-ik hadtest-parancsnokságnál, nyugalomba 
helyezéséi saját kérelmére elrendelte s ez alkalomból, 
sok évi sikeres szolgálatai élismeréseül, a császári taná­
csosi czimet díjmentesen adományozta; végül: Faidiga 
Ferencz nyugalm. 2. oszt. fö-terigerész-biztosnak, külön­
böző szóig, alkalmazásokban sok éven át teljesített sike­
res szolgálatai elismeréséül, a Ferencz József-rend lovag- 
kere.-ztjét adományozta.

Ügyvédi kamara. A budapesti ügyvédi kamara köz­
hírre teszi, hogy Aranyosi Kálmán, Gyurgyik Gyula 
ügyvédek a kamara lajstromába fölvétettek; dr. Gozsdu 
E.ek, Paris Ágoston és Tökey Márton budapesti ügy­
védek önkéntes lemondások következtében a. lajtsromból 
kitöriiltettek ; Paris ügyvédi iratait Molnár Árpád vette 
át, Basch budapesti ügyvéd lakhelyét Dunavecsére, Kis 
Sándoi Uj-Pestre és Siposs Gyula Irsára tette át; a po­
zsonyi ügyvédi kamara közzéteszi, hogy Sevcsik Gáspár 
csaczai ügyvéd, a zólyomi járásbii ósághoz albiróvá kine­
veztetvén, a kamara lajstromából kitöröltetett. 
t_ Alapszabálymegerösitéa. A szepes-olaszi mezőgaz­
dasági kör alapszabályait, a földmivelés ipar és kereske­
delemügyi miniszter a jóváhagyó záradékkal ellátta.

Vásár. A földmivelés, ipar és kereskedelemügyi mi­
niszter megengedte, hogy a Somogymegye területéhez 
tartozó Köttse községben csütörtök helyett kedden tar- 
tassék heti vásár.

TÁVIRATOK.
Pozsony, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósitójá­

nak távirata.) A Grenzbote jó forrásból hallja, hogy 
a szerb egyházi kongresszusnak összehívása bizonyos. 
A kir. biztos nem Cseh, hanem Parcsetics Félix 
újvidéki főispán lesz.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Hoyos grófot már legközelebb nevezik ki Ausztria-Magyar- 
ország párisi nagykövetévé.

Bécs, ápr. 25. A képviselöhúz ülése. Ma folytatták 
az iskolai törvényjavaslat részletes tárgyalását s a tanitó- 
képesitesre vonatkozó szakaszokat elfogadták. Az iskola­
igazgatók hitfelekezetére vonatkozó szakasz é énk vitát 
keltett. A közoktatásügyi miniszter visszautasítja azt az 
állítást, mintha ez a szakasz csak a klerikális pátinak 
tett első kedvezmény volna. Sturm és több szónok fel­
szólalása után a ház elfogadta a vita berekesztésére vo­
natkozó indítványt. Sturm vezérszónok a szakaszt a ja­
vaslat legkárosabb intézkedésének tartja s különösen a 
lengyelek ellen kel ki. Lienbacher visszautasítja a tá­
madásokat és paedagógiai szempontból védi a szakaszt. 
Tomasczuk és az elnök felszólalása után a ház 169 
szóval 163 ellenében elfogadta a 4S-ik §-t. A kormányel- 
nük átirata a delegáczjók megválasztására szólítja fel a 
képviselőházat.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A má­
jusi előléptetéseket e hó 27-én, legkésőbb 28-án fog­
ják közzé tenni.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
Dr. Christies eddigi szerb követ ma Rudolf trónörö- 
kösnek átadta a fehér sas-rend nagykere ztjét, Milán ki­
rály kéziratával együtt. — Natália királyné Nizzából 
visszautaztában e hó 27-én vagy 28-án érkezik ide és a 
görög husvétet itt tölti.

Lemberg, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A rabbinusok átkozódó manifesztuma 
ügyében ma kihallgatták Merunovicz képviselőt, va­
lamint Fry ling Zsigmond újságírót, ki a galicziai 
csodarabbik átkáról szóló röpiratot szerzetté. A ki­
hallgatás három óráig tartott. Holnap a vizsgálóbíró 
Ornstein lembergi orthodox zsidó papot fogja kihall­
gatni.

Berlin, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Windhorst indítványa alkalmából, mely 
szerint a misemondás és a szentségek kiosztása 
egész Poroszországban szabadon történhessék, a po­
rosz országgyűlés mai ülésén Gossler miniszter ki­
jelentette, hogy ez iránt diplomácziai tárgyalások 
kezdődtek meg, a császár és a pápa közt levélváltá­
sok történnek s a pápai kormány legutóbbi jegyzéke 
nyolez napja érkezett Berlinbe. Gossler azt mondta, 
itOcT fbl van hatalmazva ama tény kijelentésére, 
mely szerint e jegyzékre szóló válasz az összes mi­
nisztériumok megegyezésével szerkesztetett és jelen­
leg a császár előtt van eldöntetés alatt. A helyzet ne­
hézségét azonban szaporítja a dolog anyagi oldala. A 
római kúria is valószínűleg kifogásolni fogja a javas­
latot, mint a mely a «szabad egyházig» vezethetne. 
A miniszter végül kijelentette, hogy a kormány és 
az indítványtevő egyetértenek a fenforgó visszás 
állapotok megszüntetése kérdésében. A legutóbbi 
jegyzékben foglalt javaslatok alapján a kormány 
reményű, hogy a kölcsönös kiegyezés sikerülni fog. 
„ Bérlm, ápr. 25. A képviselőház mai ülésében 
n'mdhorstnak a miseolvasásra és a szentségek kiszol­

gáltatására vonatkozó indítványát tárgyalta.A vallás­
ügyi miniszter a kormány békűlékeny magatartását 
emeli ki s a függőben levő tárgyalásokra utal,melyek­
nek befejezését a szóban forgó indítvány megnehezíti. 
A kormány óhajai megegyeznek az indítványozó kép­
viselő óhajaival, csak az eszközökre nézve forognak 
főn különbségek. Az indítványozók által választottul 
nem visz czélhoz. A kurta ama jegyzékére, mely a múlt 
héten érkezett, a birodalmi kanczellária a kormány*
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nyal egyetértöleg állapította meg a választ, s az je­
lenleg a király elé van felterjesztve. A válaszban 
pozitív indítványok tétetnek, melyek remélhetőleg 
lehetővé teszik a megegyezést és tért nyitnak to­
vábbi érvényes reformok indítványozására. Szónok 
föl világositásaiban a legszélső határig ment, a 
mennyire csak a kúria iránt tartozó tekintetek meg­
sértése és az állam érdekének veszélyeztetése nélkül 
mehetett. A kormány nem retten vissza attól, hogy 
az indítvány tárgyalás alá vétessék.

Berlin, ápr. 25. A képviselőház ülése. Windt- 
horst indítványai hat órai vita után 229 szavazattal 
133 ellenében mellöztettek. A konzervatív párt in­
dítványa, melyben az a remény nyer kifejezést, hogy 
a kormány, mihelyt azt a Rómával folytatott tárgya­
lások czélszerünek fogják feltüntetni, a májusi tör­
vények szerves revízióját eszközlendi s ez értelem­
ben a miseolvasást és a szentségek kiszolgáltatását 
a büntetés alól eleve föl fogja menteni, — 209 sza­
vazattal 154 ellenében elfogadtatott.

Berlin, ápr. 25. Mint a Deutsche Tageblatt értesül, 
Jacobini bibornok utolsó jegyzékére a válasz már a 
császár elé terjesztetett. A válaszban többek közt az 
mondatik, hogy bizonyos határozatok, melyek a büntetés 
kiszabását állapítják meg, hatályon kívül volnának he­
lyezhetők, ha a kúria hajlandó volna a bejelentési köte­
lezettségre vonatkozólag engedményt tenni.

London, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az itt való nagykövetek ma írták alá a külügyi hiva­
talban a Duna-szerzödést.

Róma, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
kormány elhatározta, hogy a jövő nyáron nagy had­
gyakorlatokat tartson a hajóhad és a hadsereg, a 
toszkanai partvidéken. A király is jelen lesz a gya­
korlatokon.

Paris, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Kra- 
potkin herczeg aggasztóan megbetegedett a clair- 
vauxi fogházban.

Róma, ápr. 25. A «Moniteur de Rome» szerint 
a Vatikán közvetlen értesítést nyert, hogy az orosz 
czár koronázása május 27-én megy végbe.

Pétervár, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A koronázás napját végleg mégha tározó 
czári kiáltvány kihirdetését a görög busvétra várják. 
A koronázáshoz kirendelt csapatok, szereplő szemé­
lyek és méltóságok már május 20-án Moszkvában 
tartoznak lenni.

Pétervár, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Az. 
orosz társadalom műveltségi állapotát nagyon jellemzi az 
a hir, hogy a pétervári spiritisták társaságában föl­
idézték II. Sándor czár szellemét s tudakolták tóle fia 
jövőjét. A szellem, mint a legelőkelőbb körökben egész 
komolyan beszélik, a következő szavakkal felelt: «Fiam 
a vértanú pálmáját viseli majd a korona helyett.»

Stockholm, ápr. 25. Az embertani és föld­
rajzi társulat gyűlése Stanley Henrik Aírika-utazó- 
nak ítélte oda a Vega-érmeL A jelenlevő amerikai 
követ átvette az érmet Stanley számára. A «Sofia* 
postagőzös, melylyel Nordenskjoeld grönlandi ex- 
pedicziója indul észak felé, májas 20-án megy Go- 
thenburgba. Maga Nordenskjoeld csak későbben 
Észak-Skóczia egyik kikötőjében száll a «Sofia »-ra, 
és reméli, hogy expedicziójával együtt októberben 
vissza fog térni.

Madrid, ápr. 25. Miniszterválságtól tartanak, 
mert a költségvetési bizottság ragaszkodik a hitel 
korlátozásához, mit a hadügyminiszter és a köz­
munkaügyi miniszter elleneznek.

Amsterdam, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A svéd királyné, ki súlyos idegbaja miatt mas- 
sage-gyógymórt használata végett ide jött, igen rosszul 
van és erői nagyon fogynak.

Washington, ápr. 25. A kormánytanács tagjai 
közt eszmecsere folyt az abban az esetben teendő 
intézkedésekre nézve, ha az rrek Angolország elleni 
támadásaik kiindulási helyévé Amerikát tennék.

Kairó, ápr. 25. Puffer in lord lemondott annak 
indítványozásáról, hogy a belföldi bíróságok hatás­
köre kiterjesztessék.

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, ápr. 25. Az osztrák-magyar állam- 

vasút társulat magyar vonalainak igazgatója Hieronymi 
Károly, a Budapest és Temesvár közt levő állomásokat 
megvizsgálván, ma délután 2 órakor külön vonattal ide 
érkezett. A helybeli vasúti tisztviselők testületileg várták 
a pályaudvaron. Hieronymi csütörtökön reggeli nvoiczkor 
tovább utazik Orsovára, folytatván szemleutját.

Temesvár, ápr. 25. A gabnaiiztotben az árak tart iák 
magukat, és pedig búza 77—80 kilós 8.60 fittől 9.‘20 
fiiig, rozs 6.40—6.50 frtig, árpa 6.60—6.80 írtig, zab 
5.85—5.90, kukoricza 5.75—5.80, szesz nyersen 29.50— 
30, finomított 30—31.50 frtig hordó nélkül.

Fiume, ápr. 25. (U. É.j A «Demerara» nevű Adria- 
gőzös Liverpoolból utasokkal és vegyes Arukkal, a 
"Zaira» nevű Adria-gőzös pedig Londonból vegve-i áruk­
kal megérkezett.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A Ft’rdi- 
nand-északi vasút társaság mai közgyűlésén az igaz­
gatóság ajánlatára elhatározta, hogv a teke 5°,« kamatoz 
tatására szükségelt 3.911,840 írton felül maradó 9.554,429 
frtból részvényenként 120 frt 75 kr felül osztalékot 
— összesen 8.997,203 irtot — fog fizetni. Az igy fenma 
radó 557,226 írttól 300,000 irtot a nyugdíjalapra, 
50,000 fi tot az osztraui bányász-egyesületnek utalványoz 
tok, a maradék az uj számlára jó. így tehát az egesz 
részvénynek júliusi szelvénye 147, a fél részvényé 
73.50, az ötödrész részvényé 29.40 írttal fog bevái 
tolni. Így az 1882-iki egész osztalék 173 frt 25 krra rúg 
részvényenként — szemben a múlt évi 163.25 frttal. Az 
igazgatóság jelentése a szabanalom megújításáról igv szól: 
«A mi álláspontunk a szabadalom megújítására vonatko 
zólag az maradt, mint azt a legutolsó "közgyűlésen jelez 
tüL Ha időközben tárgyalások történnének, ah 
kor mi joguikut és érdekeiket merj fogjuk óvni 
minden tekintetben és az eredményről jelentési 
teszünk,» — A kilépett Winterstem báró és ajmcghalt 
Wertheimstein br. helyébe Dutscka Vineze lovag és 
dr. Mauther Fülöp újra, a többiek újonnan igazgató­
kul választattak.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Az angol­
osztrák bank mai 19. rendes közgyűlése Kinsky J-.-nó 
gróf elnöklete alatt tartatott meg. 31 részvényes jelent 
meg, a kik 42,590 részvény alapján 8518 szavazatot kép­
viseltek. Miután dr. Schlesinger Emil vezértitkár az üz 
leli jelentést felolvasta és Spitzer Simon tanár a felül 
vizsgálatról jelentést tett, — az igazgatótanács meg­
kapta a felmentést és az igazgatótanács ajánlata 
szerint elhatározta, hogy az 1882-ki 750,000 forintra 
rugó tiszta jövedelemből részvényenként 5 frtot fog ki­
osztani, tehát összesen 735490 frt, a maradék 15,510 
frt az. uj számlára vezettetik. Végül az igazgatókat’ vá­
lasztották. Az. osztrák bizottságba Kinsky Jenő gróf és 
pr. Fáik Miksa újra megválasztattak és" a kilépett Ell­
bogen Guidó helyett működő Todesco Lajos e minősé­
gében megerösitetett. Az angol bizottságba Du Pré Gren­
fell és L. M. Rate újra behivatott. Az osztalék holnap 
utalványoztatik.

Béce, ápr. 25. (Az. «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A kormány törvényjavaslatot készített a lemberg- 
rawai vasútnak állami segélyezés mellett történő építése 
ügyében.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr.
A conference á quatre delegáltja tegnap és n a érte­
kezleteket tartottak egymás közt és Szogyény-Marich 
elnöklő osztályfőnökkel. A conference á quatre azonban 
még ma sem tartott ülést.

Prága, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A csehországi union bank mai közgyűlése elfo­
gadta az 1882-iki üzleti jelentést és az igazgató tanács­
nak megadta a fölmentést és elhatározta, hogy a 163,254 
frt tiszta jövedelmet az olajgyárak tartaléktőkéjéül fogja 
tel használ ni. A fölvetett kérdésre az igazgatóság azt a 
ielvilágositást adta, hogy minden iparkodásuk a bank 
ingatlan birtokainak folyóvá tételére irányul és remélhető, 
hogy olajgyáraikat a bécsi olajipar társulatnak eladhatják.

Pária, ápr. 25. A szenátus ma fogja tárgyalni a kon­
verzióról szóló törvényjavaslatot, melynek elfogadása 
biztosnak tekinthető.

“Pr- 25- A szenátus pénzügy i bizottsága a já- 
radekkonverzióról szóló törvényjavaslatot változatlanul 
elfogadta.

Paris, ápr. 26. (Az « Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 o 9 p. 
este. 30/0-os járadék 80.40, 5<y0 os járadék 111.57, 
olasz járadék 91.77, ottomán bank 755. Szilárd.
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1883 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK. ÁPRILIS 26.
Az ipartörvény revíziója.

(Az ipartörvény revíziója. Közgazdasági tanulmány, irta 
ferencz a .-Nemzet, közgazdasági rovatának szerkesztője.

a .Nemzete. Szemle. iSS3. évi folyamából. Ara 1

Heltai
Külön

(II.) A segéd- és gyári munkásokra vonatkozólag a na­
gyobb iparos-államokban dívó intézkedéseket Heltai átte­
kinthető, tömör vázlatban ismerteti. Hazai viszonyainkra 
térve, a munkakönyvek behozatalát elvileg nem ellenzi, 
de nem ismeri azt a szükséget, mely azok behozatalát 
követelné. Pedig a mi vizzonyaink között erkölcsi és fe­
gyelmi szempontból, valamint a munkarend állandósítása 
érdekében is szükséges ez intézkedés, melynél mi nem 
félünk annyira a visszaélésektől, mint szerző. A segély- 
pénztárakra nézve szerző kimondandónak tartja, hogy a 
segédek, legények és gvári munkások helyhatósági sza­
bályrendelet által kötelezhetők a hatósági segélypénz­
tárakhoz való hozzájárulásra. Mellőzhetlennek tartja to­
vábbá a munkaadók felelősségének kimondását, megje­
gyezvén általában, hogy a kényszert csak akkor tartja al- 
kálmazhatónak, ha a segédek önkénytes segélyegyleteket 
nem alakítottak s igeneknek nem tagjai, mig ott, hol 
Jy önsegélyző egyletek léteznek és azok, kik en­
nek tagjai, nem kötelezhetők a hatóságilag alakí­
tandó egyleteknek tagjai lenni. Keserű szemrehányá­
sokkal nyilatkozik szerző a gyári törvényhozásról, 
illetőleg azon intézkedésekről, melyek a gyárak segéd­
munkásaira vonatkoznak s melyek ma sincsenek végre­
hajtva. Ezek tekintetében óhajtja, hogy a gyermek é 
női munkások foglalkoztatására vonatkozó szabályokat 
szigorítani kell, a munkások egészségének és életének 
biztosítására szolgáló szakaszt részletezni kell s végül a 
mi nélkül mindez nem használ semmit, külön végrehajtó 
és felügyelő közeget kell alkotni. A fiatal munkások 
(gyermekek.) foglalkoztatását szerző iparhatósági enge­
délytől kívánja függővé tenni, úgy, hogy azon 10—12 
éves gyermek, kinek a gyárban való alkalmazása megen­
gedhetőnek találtatott, munkakőnywel vagy munkajegy- 
gyel láttassák el. E gyermekek munkáját naponta 6 órá­
nál hosszabbra nem engedné kiterjeszteni; ezenfelül ha­
tóságilag, illetve a kormány által óhajtja kijelölni azon 
foglalkozásokat, illetőleg ipari munkanemeket, melyekben 
tilos a fiatal munkások alkalmazása; ugyancsak a kor­
mánynak kellene rendeleti utón megállapítani azon intéz­
kedéseket, a melyeket a veszélyes és ártalmas ipari fog­
lalkozásoknál a munkaadóknak munkásaik életének és 
egészségének oltalmazására foganatosítani kell; vé­
gül mindezen intézkedések ellenőrzése czéljából az 
ipari felügyelői intézményt kívánja létesíteni, mert 
az iparhatóságok, melyeknek kötelessége volna a 
gyárakat kiküldöttjeik által e szempontból idónkint meg­
vizsgáltatni, e hivatásuknak egyáltalában nem feleltek 
meg. Nem gyári-, hanem ipari felügyelőket kíván szerző 
azért is, mert lehetnek oly telepek is, melyekre a gyári 
elnevezés nem alkalmazható, s melyeket mégis ellen­
őrizni kell. — Az iparfelügyelők hatáskörét kiterjesz- 
tendőnek véli az ipartörvénynek a gyári munkások­
ról szóló összes §§-okban foglalt határozatok végre­
hajtásának ellenőrzésére, továbbá részben az alsó ipar­
oktatás ellenőrzésére; végre az ipari felügyelőknek 
meg adná azon jogot, bog)" megvizsgálják, vájjon a gyá­
rak munkarendje összhangzásban van-e a törvény hatá­
rozataival ; ha nines, az iparfelügyelők az ellenkező hatá­
rozatukat kitörölhetnék.

Ezekből látható, hogy szerző az aprólékosságig foglal­
kozott a segédekre vonatkozó intézkedések tanulmányo­
zásával és kijelölve azon hiányakat, melyeket az 1872-iki 
ipartörvénynek idevonatkozó részében fölfedezett, részben 
a külföldi szokások és rendeletek alapján meg teszi ide­
vonatkozó javaslatait. E javaslatok legnagyobb része ellen 
nem is emelhető érdemleges kifogás. A segédek és mun­
kások érdekei elég fontosak arra nézve, hogy oly beha­
tóan foglalkozzunk velük, mint Heltai, de e kérdések 
nem képezik az ipartörvény revíziójának sarkalatos pont­
jait. Az ipartörvény revíziójánál legfőbb alapkérdés az 
ipari organizáczió, a társulási ügy; ha ezt nem ren­
dezzük a következményeknek megfelelöleg, minden egyéb 
javítás, a mit a tanonczok és segédek érdekében kiesz­
közölni törekszünk, nem sokat ér. A hol az alap hibás, 
ott ingatag az épület. Ha nem segítünk az önálló iparo­
sok baján, nem értünk semmit a segéd- és tanonczügy 
rendezésével, mert mire ezek önálló mesterek lesznek, 
ott vannak a deroute viszonyok között, mint többi mes­
tertársaik. Sajátságos benyomást tesz a figyelmes olva­
sóra az a különös előszeretet, melyben Heltai a segéd­
munkásokat az önálló mesterek rovására részesíteni sze­
retné. Qualafikáczió, kényszer, ha ezt az önálló iparosok 
érdekében követeljük — szerinte képtelenség. De a ta­
nonczok és segédek részére két kézzel osztja mindakettót. 
Qualifikáni akarja a mesterinas jelöltet a mesterinasságra 
a hatóság által, mely hivatva lesz a tanonczkünyv kiállítása 
által megengedni, hogy ez vagy az a gyerek mesterinas lehes­
sen, ha t. i. a kellő kort elérte, Írni és olvasni tud stb. A ható­
ság kvalifikálja továbbá a zsüngébb gyermekeket a gyá­
rakban való alkalmazásra, megvizsgálja őket és kiadja 
nekik a passzust, mely körülbelül azt jelenti, hogy az 
rlletu gyermekniunkások épek, egészségesek, munkára 
befoghatók. És e két esetben, kivált a tanonczkünyv el- 
nyerheiése esetében azért kell a hatósági engedély, mert 
Heltai szerint a «tanszerződés a tanonczra nézve életczélt 
állapit meg s így a tanszerzödési kényszer czélja üdvös 
és nem kárhoztatandó.» De az iparosnál, kire nézve az 
ipar szintén élelczél, s kinek szakképzettségére nézve a 
közönségre is megnyugtató volna az igazolvány, ez a 
qualifikáczió Heltainak nem kell. Mert szerinte «a munka 
szabadságát csak egy tekintet korlátozhatja, hogy az ne 
váljék a társadalomra semmiképen se veszélyessé; min­
den más korlát igazságtalan. Igazságtalan a vizsga, igaz­
ságtalan a tanoncz- és legényidü betöltésének követelése 
igazságtalan minden követelmény, a mely egy embert is 
megfoszt azon jogtól, hogy saját keze és esze tisztessé­
ge munkája után megélhessen.» . . .

Az ifjú iparos nemzedéket Heltai katonamódra ajánlja 
besorozni; az iparhatóság kimondja rá a «tauglich»-t 
s a gyerek mehet inasnak; de hogy az inasnál is alkal­
mazzuk ezt a sorozás! módot, hogy megvizsgáljuk és rá­
mondjuk — mehet segédnek, vagy hogy a segédtől kö­
vetelhessük, hogy csak bizonyos idő s csak bizonyos 
gyakorlat után lehessen mester, ezt Heltai nem akarja, 
sőt e kívánságot kárhoztatja. Ebben nincs következtetés. 
•Mert ha az. inastól szellemi és testi képességet követe­
lünk arra, hogy inas legyen, meg kell követelnünk a 
gyakorlati képességet arra, hogy segéd lehessen és bár­
mennyit tart szerző azon visszaélésektől és zsarnokosko- 
dástól, melyet e réven a mesterek inasaikon elkövetné­
nek. mi nem félünk attól, hogy a kellőleg tagolt kötelező 
iparszervezet mellett ily visszaélésekre büntetés nélkül 
mód és alkalom nyíljék.

A mi pedig a kényszert illeti, az tökéletesen jó a se. 
gédekre a segélypénztárakhoz való csatlakozás tekinteté­
ben, jó ezek közegészségügyi és egyéb érdekeinek a gyá­
rosok által való képviseltetése érdekében, jó a tanszerzö- 
désre vonatkozólag, a miket Heltai mind készséggel 
fifogad, de kárhoztatja azt az iparosok általános és kö­
zös érdekeire vo; atkozólag. A kötelezd ipartársular 
tokát úgy fogja föl, mint ha ezek által az álla­
mot mai szervezetében érdekképviseleti szerve­
zettel óhajtanánk helyettesíteni. Szerző szigorúan 
ragaszkodik a kérdés ilyetén föltevéséhez, állitván, hogy 
ez elöl nem lehet kitérni. Ám legyen az ő akarata sze­
rint. Elfogadjuk a kérdés ilyetén föltevését, de értelmez­
zük: mi az az érdekképviseleti rendszer ?rA kereskedelmi 
és iparkamarák, az ügyvédi kamarák, a közjegyzői ka­
marák érdekképviseleti rendszeren alapulnak ? Ezek is 
kötelező testületek. Sőt ha mélyére hatolunk a kérdés­
nek, okvetlenül azt kell következtetnünk, hogy városi 
és megyei törvényhatóságok szintén érdekképviseleti tes­
tületek. Képviselik városuk és megyéjük éidekeit. Semmi­
féle észszerű és indikált érdekképviseleti rendszer nem 
mg ltja meg a jogállamot és oly alakban, mint azt a kö­
telező ipartársulatok czélozzák — ha ugyan ezeket érdek­

képviseleti rendszeren alapulónak akarjuk elismerni — a 
mai körülmények közt — hazai viszonyainkat tekintve 
— az államnak üdvére és előnyére, az iparfejlesztésnek 
biztosítására válnának.

De ha szerző a katheder-tudós színezetű kérdést igy 
állítja föl és az alapon indítja meg nem okolható érveit 
a kötelező ipartársulatok ellen, akkor ugyanezen állás­
pontra helyezkedve, azt kérdezhetjük egy hasonló termé­
szetű kérdéssel: melyik kormányforma üdvösebb a tár­
sadalmi fejlődésre, az abszolutizmus vagy az alkot­
mányosság. Mert az iparhatóságnak korlátlan intézke­
dése minden iparügyben nem egyéb, mint a legridegebb 
abszolutisztikus kormányforma; a kötelező ipartársula­
tok hatásköre ezzel szemben a legalkotmányosabb önkor­
mányzati elveken alapszik. És a lényegesebb különbség 
a kettő között, hogy az abszolutisztikus iparhatóság zsar­
noki önkényben működik minden ellenőrzés nélkül — 
mert hogy a felebbviteli fórumok mit jelentenek, azt a 
tapasztalat bizonyltja; — az alkotmányos elveken alapuló 
ipartársulati kormányzat ellenben minden ipartársulati 
tag jogos ellenőrzése mellett működik.

Sajátságos, de szerző azon elvet állítja föl, hogy az állam 
pl. az iparoktatás körül nem nélkülözheti az iparosok tá­
mogatását, de nélkülözheti az ipartársulatokét. Vala­
mint hogy különbséget tesz az ipar fejlesztése és az ipa­
rosok közös érdekei között. Az ipar fejlesztése szerinte 
első sorban nem az iparosok, hanem az állam, az összes 
polgárok érdeke, mig az iparosok u. n. közös érdekei­
nek előmozdításánál az állam érdeke csak másodsorban 
jöhet figyelembe. De ha az iparfejlesztés érdeke orszá­
gos közügy, nem-e első sorban az iparosok vannak hi­
vatva erre vonatkozó nézeteiket, javaslataikat, mint leg­
közvetlenebbül érdekeltek, előterjeszteni ? S nem-e az 
iparosok vannak hivatva a legfontosabb iparfejlesztési 
ügyekben (munkások képzése, szakismeretek terjesztése, 
stb.) közreműködni ? Vagy ha az állam az iparosokat 
nem nélkülözheti a szakoktatás körül, nem-e legjobb» 
leginkább megfelelő, ha az iparosok azon társulatok ki- 
jelöltjei és bizalmi férfiai, melyek az iparosok összeségét 
képviselik? Végre, ha szives szerző elismerni, hogy igen 
nagy tevékenységi kör nyílik az ipartársutatok előtt 
azon föladatok tekintetében, melyek az iparosok 
saját közös érdekeik előmozdítására vonatkoznak, 
(nyersanyag beszerzési, közös raktározási, hitelegyle­
tek, árucsarnokok, békéltető bizottságok stb.) s me­
lyek a kisiparnak megszerzik a nagy iparral szemben 
való versenyképesség föltételed, s ha továbbá külföldi 
tapasztalatból azt hozza föl, hogy ez összegélyes intéze­
tekben legnagyobbrészt a képzett, fiatal mesterek vesz­
nek részt, mig az öreg ezéhisták visszavonulnak, sőt kan­
csal szemmel nézik ezeket: akkor csak szaporítja azon 
érvek számát, melyek a kötelező ipartársulatok mellett 
felhozhatók, mert ha fontosak ez önsegélyzési intézmé­
nyek, a mint hogy fontosak, annál inkább kötelezővé kell 
tenni a társulást, hogy az iparosok közös erővel minél 
nagyobb sikerrel létesíthessék azokat. És bizonyosra ve­
hetjük, hogy ha akármely hatalmas ipartársulat mint 
kezdeményező ez összegélyes alapon nyugvó intézménye­
ket létesíti, azok is, kik visszavonultak ezek alapításától, 
mihelyt megmérhetlen előnyeiket látni és tapasztalni fogják, 
nyomban sorakoznak azok támogatói, résztvevői mellé. A 
kik ami ipartársulati viszonyainkat ismerik,tudják,hogy csak 
jó, üdvös példákkal, gyakorlati eredményekkel lehet 
hatni És mért nem hatottak eddig, mért nem működtek 
eddig is a kilátásba helyezett üdvös irányban ? Erre egy­
szerű a felelet. Mert a vidéken — majdnem kivétel nél. 
kül — a régi és újabb mesterek is azon zsörtölődnek 
untalan, hogy az ipartársulatnak addig czélja nincs, mig 
a belépés az iparosok összeségére kötelezővé nem tétetik. 
Minek fizessünk, minek áldozzunk szellemi munkánkkal, 
ha a társulaton kívül álló iparosok ugyanazon előnyöket 
élvezhetik, mint azok, a kik benn dolgozunk, fáradunk, 
áldozunk. Ez a jelszó országszerte. S mihelyt minden 
iparos köteleztetnék társulati taggá lenni, mintegy varázs­
ütésre megváltoznék ez a visszavonuló szellem s helyébe 
eleven, pezsgő, tevékeny élet keletkeznék, melynek nyo­
mában egészséges ipari viszonyok fejlődnének.

Az a sok nagy és fontos föladat, melyet szerző az ipar­
hatóságokra kivan ruházni, vagy az iparfelügyelőkre 
hárul (gyári berendezések és intézkedések ellenőrzése) 
vagy az ipartársulatokra, mert ha mindezeket, mint 
Heltai akarja, a hatóságokra bízzuk, az iparhatóságok a 
magyar iparérdekek monstruozus hóhéraivá válnak . . . 
Hiszen szerző maga is elismeri, hogy a törvény végrehaj­
tása tekintetében az iparhatóságok eddig is vétkes gon­
datlanságot és mulasztásokat követtek el. Nem is lehet ez 
máskép, mert töméntelen volt eddig is a dolog, mely az 
ipartörvény végrehajtásából nekik jutott. Ha most ezt a 
dolgot 3—4-szer sokszorozzuk, akkor az iparhatóságok — 
minden közigazgatási tanfolyam daczára — még keveseb­
bet fognak tenni, mint eddig s nincs biztosíték arra 
nézve, hogy korlátlan önkényükben a mit végeznek, jól 
vagy rosszul lesz-e elvégezve. A közigazgatási tisztviselők 
is emberek, kik a helyi viszonyoknak és az ezeket in­
téző egyéneknek, vagy polgároknak, pártoknak stb. van­
nak választásuk, kenyerük, előmenetelük, jövőjük tekin­
tetében alávetve, tehát nem függetlenek eljárásukban és 
működésűkben. — Mig az ipartársulatok legfőbb föl­
adataikat ez intézkedésekben látva, azt lelkiismeretesen, 
az ipari közérdek magas szempontjából — a kellő ellen, 
őrzés mellett — jól fognák ellátni. E föladatok, mint 
azokat szerző idézi, a következők: tanonczok szegődteté- 
sénél való közbejövetel, a tanonczok szakmabeli kikép­
zése és nevelése fölötti felügyelet és a felszabadítandó 
tanonczok szakmai megvizsgálása; a segédmunkások 
szakmabeli és szellemi tovább képzésének elősegítése, 
valamint, a munkaadók és munkavevők közötti viszonyok­
nak rendszeres felügyelete, a munkakönyveknek kötelező 
behozatala alapján ; a munkaadók és segédmunkások 
közötti viszályoknak békés kiegyenlítése; valamint netalán 
azon intézkedések, melyeket szerző a fiatal munkások 
alkalmazására, az ipartelepeknek a munkások szempont­
jából való intézkedéseire, a kötelező segélypénztárakra 
stb.-re vonatkozólag javasolt, a mennyiben azok nem 
tartoznának az ipari felügyelők resszortjába.

A mit szerző a minden — nem tisztességes iparos­
nak befogadási kötelezettségére vonatkozólag mond, 
az helytelen, mert a nem tisztességes embereket 
minden körből ki lehet zárni; s a mi arra vo­
natkozik, hogy a kinek több szolgálatot tesz a tár­
sulat, az többet, a kinek kevesebbet, az kevesebbet 
fizessen, ez nem képezheti komoly kritika tárgyát. Az a 
két kedvezmény végre, mit a tagsági dijak behajtás íra és 
az adókivetés tekintetében a társulatoknak adni hajlandó 
volna, eltörpül azon hatáskör mellett, melyet tőle meg­
vonni igyekszik.

Általában a mi specziális viszonyainkat nem az elmé­
jét, nem a külföldi példák, nem Schmoller és társai 
eszmegazdag beszédeinek hatalma alatt kell megítélni. 
Heltai roppant olvasottsága, szép ismeretei s komoly irá­
nya akkor fognak igazán érvényesülni, ha azokat a gya­
korlati élet szorgos megfigyelése mellett, a mi sajátos vi­
szonyaink alapos és gyakorlati megismerése után fogja 
igényeinkhez idomítani. Az iparügyirodalom mai munká­
sai — kivétel nélkül — mindnyájan azon a szabad, 
elvű nyomon indultak el, melyen Heltai, de belesodorva 
a gyakorlatba, a közvetlen megfigyelésbe és tanulmá­
nyokba, ép az ellenkező irány felé tereitettek. Ezek üres 
frázisnak tartják az u. n. szabadelvüséget, mely minden 
kényszertől irtózik, reakeziót — e szó valódi értelme 
szerint — nem látnak a gyakorlati követelmények bátor 
érvényesítésében, azok képviseletében és azon szerepben, 
mely nekik, mint ezen érdekek szószólóinak jut.

Heltai, ki oly nagy előszeretettel karolta föl tárgyát s 
oly sok érdekes adatot halmozott föl annak megvilágítá­
sára, ha belenyúl a gyakorlati élet tanulmányozásába, 
szintén e czélhoz fog közeledni és mai következtetéseit 
kénytelen lesz megfordítani. A legszebb reménynyel va­
gyunk eltelve az 6 jövő működése iránt, mely őt bizo­
nyára a mi táborunkba fogja terelni.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
£ A conference & quatre, mint táviratilag már je­

lentei lük, tegnap sem tartott még ülést, de miután a 
második bolgár képviselő, ki miatt az ülés megtartását 
el kellett halasztani, már Bécsben van, valószínű, hogy 
a konferenczia még e héten megtartja első ülését. Diplo- 
mácziai körökben azt hiszik, hogy ez az egy ölé- elég 
lesz arra, hogy a jegyzőkönyvet és az egyezmény tervét, 
mely a konferencziának már mull ülésszakában megálla- 
pittatott, vegleg elfogadtassák. Akkor ugyanis az akadá­
lyozta meg az egyezséget, hogy a porta képviselői a jegy­
zőkönyvet aláírták ugyan, de három föntartással, melyek 
egyike a Vranja melletti csatlakozásra, a másik a 
jamboli somlai csatlakozásra és a harmadik pedig 
arra vonatkozott, hogy Hirsch báró az ottoman vas­
utak építésére vonatkozó engedményszerü jogok né­
melyikéről lemondjon. Hirsch báró azóta e bizo­
nyos jogokról lemondott, s a mi a vranjai csatlako­
zást és a jamboli-sumlai összeköttetést illeti, úgy erre 
nézve a porta és Calice báró konstantinápolyi osztrák- 
magyar nagykövet közt szóbeli egyezség jött létre, mely 
most szintén jegyzőkönyvbe ioglaltátik s a konvenczióba 
felvétetik. A porta elfogadta tudvalevőleg a Vranja mel­
letti csatlakozást, ellenben föntartotta magának azt a 
jogot, hogy az uj vasutat Prisztina mellett vagy vala­
mely más Pris/.tina közelében fekvő ponton Köthesse 
össze a szaloniki-mitroviczai vonallal. Az osztrák-magyar 
közös kormány ezt a vonalat, mely az előbbi tervezett 
vonalnál mintegy 100 kilométerrel hosszabb lesz, szintén 
elfogadta volna, s igy az egyezmény megkötését most 
már mi sem akadályozná, föltéve, hogy Bulgária részé­
ről sem fognak újabb akadályok a végiebonyolitás elé 
gördittetni. " Hírlik, hogy a bolgár képviselők mindenek 
előtt Bulgáriának Hirsch báróhoz való viszonyát akarják 
tisztáztatni mielőtt a konferenczia jegyzőkönyvét aláírnák. 
E tekintetben azonban nehéz álláspontjuk van, mert a 
konferenczia minden határozathozatalában részt vettek s 
a jegyzőkönyveket is aláírták. A konferenczia többi tagjai 
most az uj akadály elhárításán buzgólkodnak.

I Az arad-temesvári vasút 1882. évi üzlet-ered­
ményei, a «Vasúti és közlekedésügyi közlöny» szerint 
következőleg alakultak : Szállítási bevételek 284,610 frt
60 Kr, különféle bevételek 1733 frt 22 kr, együtt 286,347 
frt 82 kr. Kiadások: Általános igazgatásra 871 frt 4Ökr, 
pályafelügyelet és fentartása 91,718 frt 59 kr, forgalom 
és kereskedelmi szolgálatra 49,836 frt 10 kr, vontatási 
és járóműfentartási szolgálat 32,025 frt 78 kr, anyag- 
szerkezelésre 600 forint, különfélékre 13,133 frt 15 kr, 
együtt 188,185 frt 02 kr, üzleti fölösleg 98,162 frt 80 
krajezár. Ezzel szemben az előző 1881. év eredmé­
nyeinek összehasonlításából kiderül, hogy 1882 ben 
a szállítási bevételek 13’3 százalékkal emelkedtek, ellen­
ben a különféle bevételek 5"8 százalékkal apadtak, s 
hogy az össz.es bevételek 13*16 százalékkal javultak. A 
kiadásoknál apadtak az általános igazgatás költségei
61 "9 százalékkal, az anyagszer kezelései 3"7 százalékkal 
és a különfélék 19"4 százalékkal, ellenben emelkedtek a 
pályafelügyeleti és fentartási kiadások 26"9 százalékkal, a 
forgalmi s kereskedelmi szolgálat költségei 6"4|*százalék- 
kal s végül a vontatási s járómüfentarlási szolgálat költ­
ségei 12t) százalékkal. Az összes kiadások 12’8 száza­
lékkal szaporodtak. Az üzleti fölösleg 1882-ben 
13'85 százalék javulást mutat. Az arad-temesvári 
vasutat tudvalevőleg a m. L államvasutak igazgatósága 
kezeli, mely az általános igazgatás költségei s egyálta­
lában a központi vezetés költségeiért kárpótlást nem kap.

$ Hajózás Trieszt és Amerika között. A Cunard- 
steam-ship company Liverpoolnak hajlandónak nyilatko­
zott Trieszt és Észak- s Dél-Amerika rendszeres g'özhajó- 
zási összeköttetést fentartani és az osztrák kormányhoz 
már beadta kérvényét e terv engedélyezése iránt.

IPARÜGYEK.
— Magyarország liszt-iparának hanyatlása.

Szontágh Mátyás Pécs városának közgazdasági előadója 
terjedelmes beadványt intézett a földmivelési, ipar és 
keresk. miniszterhez, melyben azon szomorú tapasztalat­
nak ad kifejezést, hogy hazánkban a lisztipar mindin­
kább hanyatlik és hogy a tőzsdei tudósításokban gyakran 
olvasható e lakonikus tétel: «Búza — szilárd, liszt — 
lanyha.» A közgazdasági előadó szakszerűen fejtegeti e 
hanyatlás okait és javaslatokat tesz ez állapot ellensúlyo­
zására, illetve javítására. A közgazdasági minisztérium e 
beadványt megküldte az országos iparegyesületnek _ oly 
felhívással, hogy a beadványban foglaltakat a malomipari 
szakosztály által tárgyaltatván, arról véleményes jelentést 
tegyen.

— Az érsz. iparegyesület helyiségei a jövő hó 
1-től kezdve az ujvilág-utcza 14. számú ház I. emeletén 
lesznek. A helyiség, melybe az iparegyesület költözik, 
nagyobb az eddiginél és mintegy 12 szobáid áll, me­
lyeknek egy része teremmé és nagyobb irodákká alakít­
tat! k át. Az átköltözködés munkálatai folytán mintegy 10 
napig nem tartatik nagyobb ülés.

— Az országos kiállítási bizottság építészeti bi­
zottsága ma este Matlekovics S. és gr. Zichy J. elnöklete 
alatt tartott ülésében beható tárgyalások után egy albi­
zottságot küldött ki, melynek tagjai dr. Szvetenay Mik­
lós, Mudrony Soma, Piáth Károly, Máday Izidor, Gséry 
Lajos, Kauser József és Rupp Imre. Ezen albizottság fel­
adata a létesítendő épületek terveinek megállapítása, 
mely czélból annak tagjai helyszíni szemlét fognak tar­
tani és javaslataikat az albizottság legközelebbi ülésében 
előterjesztik, ez pedig az építési nagybizottságnak jelen­
tést fog ez ügyben tenni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyar aranyjáradék-konverziő. A felmon­

dott magyar hatszázalékos aranyjáradéknak négyszázaié, 
kossá való konvertálására kitűzött határidő tegnap ért 
véget. Tudvalevőleg kerek 50 millió frtnyi hatszázalékos 
aranyjáradék mondatott föl. Hogy ebből az összegből 
mennyit jelentettek be négyszázalékos aranyjáradékkal 
való kicserélés végett, erre nézve számszerű adatok még 
nncsenek, úgy látszik azonban, hogy egészben véve ked­
vező eredmény éretett el. A két bécsi aláírási helyen 
nagyobb összegeket jelentettek be, mint azt az osztrák 
járadék tulajdonosok birtokában levő magyar hatszázalé­
kos aranyjáradék mennyiségéből következtetni lehetett 
volna. A mi a Magyarországban történt jegyzéseket illeti, 
úgy az utolsó napon legtöbben jelentkeztek a magyar ál­
talános hitelbanknál. A kicserélés végett bejelentétt ösz- 
szeg számszerű kimutatása még nem állíttatott össze. Az 
összes eredményt néhány nap múlva fogják közzétenni. 
Néhány kisebb tétel kivételével, mely mint árvapénz, 
biztosíték slb. van letéve, a Magyarországban levő fel­
mondott kötvények mind kicseréltetnének négyszázalékos 
járadékért. Az egyedüli és a pénzügyi körökben sokféle­
kép glosszált kivételt 1.200,000 frt értékű hatszázalékos 
kötvényekből álló tétel (képezi, mely az első hazai taka­
rékpénztár tulajdonában van s kicserélés végett be nem 
jelentetett. Pailavicini gróf Bécsbe utazott, a hol előre­
láthatólag a konverzióra vonatkozó további eljárás tár­
gyában fognak tanácskozni. Berlinben, mint táviratilag 
már jelentettük, tegnap még szintén nem lehetett a kon­
vertált összeget meghatározni, mert ép az utolsó napok­
ban érkezett legtöbb bejelentés. Illetékes körökben meg­
elégedésüket fejezik ki az eredmény fölött. Berlinben az 
a nézet uralkodik, hogy ha a mostani kedvező tőzsde­
hangulat és a pénzviszonyok állandók maradnak, s az 
aratási kilátások kedvezők lesznek, a járadékkonverziónak 
nem sokára folytatása lesz. Londonból jelentik: A ma­
gyar aranyjáradék itteni konverziójának eredménye ki­
elégítőnek s olyannak találtatik, mely az annak idején 
itt jegyzett összegnek megfelel. Kisebb összeg sok kon­
vertáltatott.

** Franczia járadékkonverzió. A párisi kamara 
tegnapi esti ülésén 400 szavazattal 107 ellenében azzal 
a módosítással fogadta el a konverzióra vonatkozó tör­
vényjavaslatot, hogy a kormánynak az uj 44 százalékos 
járadéknak visszafizetését illető jogát tiz évi időtartamra 
felfüggesztette. A javaslat elfogadása által a franczia öt- 
százalékos járadék konverziója határozott alakot nyert. A 
kamara többsége, ámbár nem minden ellenállás nélkül, 
azért fogadta el a kormány javaslatait, mert nem akarta, 
hogy vereség által zavarba tiozassék. A művelet formáját 
általában elitélik. Ha Tirard a konverziót a párisi haute 
banque-kal egyetértve kezdeményezi, határozottan jobb 
formát választhatott volna. Párisi illetékes körökben az a 
nézet uralkodik, hogy az ötszázalékos járadék kamatát 
nem csak egy fél, hanem egész százalékkal is alább le­
hetett volna szállítani ha Tirard nem félt volna a hiva­
tott pénzkörök mindenesetre bizonyos költséggel járó se­
gítségét igénybe venni. Párisi elsőrangú bankintézetek 
hajlandók lettek volna oly szindikátust alakítani, mely a 

í pénzügyminiszternek a művelet sikerére vonatkozólag 
teljes garancziát nyújtott volna, még pedig igen csekély 
prémiumért. A szindikátus tagjai természetesen saját ér­
dekükben is igyekeztek vglna a tőzsdét a konverzió iránt 

I kedvezőleg hangolni. A 34 millió frank helyett, mely 
meg fog takarittatnl 60 millió frankot takaríthatna meg 
az állam és a kormány 4»/o-ra való leszállítás mellett ab­
ban a helyzetben volna,-hogy a járadéktulajdonosoknak

tiz évnél hosszabb időt biztosíthatna, melyen belül újabb 
konverziót foganatosítani nem volna szabad. Tirard azon­
ban saját pénzügyi tudománya szerint cselekedett s min­
denütt elégületlenséget keltett. A konverzió keresztül^ vi­
tetik, de egészen máskép, mint a hogy Tirard elődei 
pénzügyi műveleteiket keresztülvinni szokták.

Az osztrák tartományi bank tegnap tartotta 
második rendes évi közgyűlését Bécsben, Wodziczky 
gróf bankkormányzó elnöklete alatt. A Hahn vezérigaz- 
ató által felolvasott évi jelentés szerint az 1882-ik év 
edvezö volt a bankra nézve, úgy hogy kielégítő végered­

ménynyel zárult, a mennyiben a'tiszta nyereség 3.240,261 
írtra rúg. Ebből az összegből az igazgatótanács indítvá­
nyára a 400,000 darab ideiglenes részvényjegyek ötszá­
zalékos kamatainak födözésére egyen kint 12 "50 frank, 
összesen 5 millió frank, vagyis 2.373,750 frt fordittatik. 
Az ezután fenmaradó 866,511 írtból 10 százalék, vagyis 
82,768 forint a rendes tartalékhoz csatoltatik, 41,384 
forintot az igazgatótanács kap, és ugyannyi jut a 
konnányzó- és igazgatóknak; úgy hogy még 700,000 
forint marad. Az igazgatótanács indítványára 3 frank 
50 centim felülosztalék kifizetése határoztatott el, 
mely összeg a 4. számú szelvényre ez évi julius 
1-től fogva fizettetik ki, az ezután még fenmaradó 
36,324 frt uj számlára iratik. Miután számfejtőkul Sei- 
bel Otto és Thoman W., pótszámfejtöktil pedig Dusch- 
nitz Miksa és Lapeyriere megválasztanak, a közgyűlés 
az alapszabályok némely pontiának megváltoztatását ha­
tározta el. E pontok a bankltormányzó és a többi igaz­
gató állására, a rendkívüli tartalékalap köteles 4°/o-os ka­
matozásának mellőzésére, a közgyűlés ama jogának meg­
állapítására, melynél fogva a tartalékalapot a társasági 
nyereségből tetszés szerint dotálhatja.

** Fizetésképtelenségek. A budapesti hitelezői véd­
egylet tudatja, hogy Armuth Samu Győrött fizetéseit 
megszüntette. A bécsi «Kreditoren-Verein» következő fize­
tésképtelenségekről tesz jelentést: Schmiedinger Ignácz 
kereskedő Strakoviczban; Henninger E. Antal posztóké- 
szitő Reichenbergben; Streit Márk szatócs Seiteneggben; 
Neumann Salamon kézmüárukereskedö Mieleczben; Ma­
yer József (hagyaték) Bruckban; Puschenjak Alajos ve- 
gyesárukereskedő Czilliben; Schneller Vilmos (hagyaték) 
Ámstettenben; Kovácsics Károly füszerkereskedő Pé­
csett; Weisz Ferencz kereskedő Stájerdorfban.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.
— Kivonat a «Központi Értesítő» 32-ik számából. —

Bácskai 1000 mm. 78.7 k. 10.474 frt. három hóra. 
Biharmegyei 200 mm. 77 k. 10.10 frt, 200 mm. 

76.5 k. 10.10 fit, 100 mm. 77 k. 10 frt, mind három 
hóra.

Bancsovai 1100 mm. 77.5 k. 9.72 írt, három hóra. 
Dunavidéki 500 mm. 79.5 k. 10.37 frt, 100 mm. 

79 k. 10.374 fii : mindkettő három hóra.
Tengeri: 760 mm. 6.50 frt, 1600 mm. 0.46 frí, 

min kettő készpénzfizetés mellett.
Za-o: 850 mm. 6.60 frt, 220 mm. 6.35 frt, mind­

kettő készpénzfizetés mellett.

Búza
Mai hivatalos effektiv árak:

6, bánsági     77—81 —.— írttól írtig
— * tiszavidéki __ 77-81 10.- 9 10.55 9
— • pestvidéki__ __ 77—81 "íz 9.95 9 10.50 9
— p fehérmegyei__ 77—81 ft/3 9.95 9 10.50 a
— 9 bácskai 77—81 9 95 9 10.45 9
— » északmagyarországi 77—81 '‘5 9.55 9 10.— 9

Rozs 9 __ __ __ 70—72% 7.20 > 7.50
Árpa » takarmány _ __ 60—62 % 6.90 9 7.10 a

— i* égetni való 62—64 % 7.20 9 7.70 »
— 9 sörfőzdéi__ __ 64—66% 7.90 9 9.— »

Zab 87—40 % 6.30 » 6.70 a
Tengeri uj, bánsúgi______ 7ű % 6.45 9 6.50 9

— uj, másnemű__ 73% 6.35 B 6.40 9
Köles -% 6.10 9 6.70 9
Repcze uj, káposzta __ -% —.— 9 —.— 9

— uj, bánsági __ __ — % 9 »
Határidöüzlet csekély forgalom mellett lanyha irány* 

ban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.77 frt.
Szokványt)uza őszre 1000 mm. 10 frt.
B.-tengeri május—-júniusra 2500 mm. 6.40 frt,

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén szintén csekély volt a forgalom, és az 

irány lanyha maradt. — Köttetett :
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10 frt.
B.-Tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.40 frt.
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.60 frt. 1000 mm, 

6.57 frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra ... _______   frt 9.75 — 9.80 —
Szokványbuza őszre______ __________ » 9.98 — 10.02—
Bánsági tengeri május—júniusra __ __ » 6.41 — 6.43—
Szokványzab tavaszra __ __ __ __ e 6.60 — 6.65—
Szokványzab őszre __ ______— __ o 6.58 — 6.60—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre __ o 13.7/a — 14,-----

I.
CZÉGBEJEGYZÉSEK.

a) Egyéni ezégek : Schaffer S. Móricz Feketehe­
lyen; a ezégbirtokos nejének, szül. Újhelyi Bertának 
il43 frt hozománya és 1500 frt Írott hitbére bel a zom- 

bori kir. trvszéknél ápr. 5. — Schvarcz Katalin férfi­
szabó üzlettulajdonos Bogáton, bej. a nyíregyházi kir. 
trvszéknél márcz. 24. — Nuszbaum Ignácz vegyes­
kereskedő Vasadon, bej. a n.-váradi kir. trvszéknél 
márcz. 22. — Krausz szül. Huszti Mária vegyeske­
reskedő Diószegen^ bej. a nagyváradi kir. trvszéknél 
márcz. 22. — Lichtschein Márton vaskereskedő 
Nagyváradon, bei. u. o. ápr. 5. — „K. Herz“ ve* 
gr eslereskerlönő Prázsmáron, bej. a brassói k. tvszéknél 
ápr. 3. — Ozv. Krahl Antalné férfi és női ruharak­
tár üzlettulajdonos Szegeden, bejegyeztetett ugyanott 
febr. 22. — Tettey-féle könyvkiadó-hivatal Benkö 
Gyula könyvkiadó Budapesten, bej. a kir. k. és v. tör­
vényszéknél ápr. 11. — Hahn Hermann szatócs 
Ráczkevén, bej. a budapesti kir. trvszéknél ápr. 11. — 
Leopold Spitzer bőrgyáros és bőrkereskedő Kis-Mar- 
tonhegyen, bej. a soproni kir. trvszéknél márcz. 21. — 
Grünstein Miksa vegyeskereskedő Imelzen? bej. a 
komáromi kir. trvszéknél ápr. 4. — Mező Jenóné ve­
gyeskereskedő H.-Böszörményben, bej. a debreczeni kir. 
trvszéknél márcz 20. — Fuchs Lászlóné vegyeske- 
dö H.-Böszörmépyben, bej. a debreczeni kir. trvszéknél 
márcz. 20. — Avon Móricz vegyeskereskedő B.-Újvá­
roson, bej. a debreczeni kir. trvszéknél ápr. 6. — Po- 
toczky János Csíkszeredán, bej. u. o. márcz. 31. — 
Markovics Lajos fakereskedő Szegeden, bej. u. o. 
márcz. 29. — Barses Sámuel szatócs Bárányon, bei. 
a kaposvári kir. trvszéknél ápr. 6. — Zámoly Henrik 
bábsütő Csepregen, bej. a soproni kir. trvszéknél márcz.
21. — Jacob Philip ágykereskedő Józsefíalván, bej. a 
temesvári kir. trvszéknél ápr. 5. — Bosenzivcig B. 
könyv és papirkereskedö N.-Szalontán, bej. a nagyváradi 
kir. trvszéknél jan. 29. — Hirschmann Gyula ve­
gyeskereskedő Beiényesben, bej. a nagyváradi kir. törv.- 
széknél márcz. 29. — Kohn Lajos vegyeskereskedő 
Billeten, bej. a n.-kikindai királyi törvényszéknél ápn 11.

b) Társas ezégek: Nagymartoni takarékzénz- 
tár, Machán Mátyás elnök és Fimmel János igazgató- 
sági tag neve bej. a soproni kir. trvszéknél ápr. 4. — 
Feketehegyi első önsegélyző szövetkezet, Décsy 
Dezső és Torok Mihály helyett Buthor Gábor és Németh 
Sándor igazgatósági tagok nevei bei. a zombori kir. 
trvszéknél márcz. 22. — Zombori szia ház-részvény­
társaság az alapszabályok módosítása bej. u. o. márcz.
22. — A kecskeméti sertéshizlalók gözmalmi
részvénytársasága az igazgatósági tagok névsora bej.
u. o. ápr. 4. — Betti Hartmann Wittwe u. Ju­
lius Gabersia szalámi gyárosok N.-Szebenben, bej. 
u. o. márcz. 22. — Félegyházi takarékpénztár, 
Fazekas Antal, Szabó László" és Kern Fülöp helyett Mi- 
halovics Béla, id. Ring Mihály és Molnár igazgatósági 
tagok nevei bej. a kecskeméti kir. trvszéknél ápr. 
2. — Freund Zsigmond rőfös- s divatárukereske- 
dök B.-Csabán, fióktelepek B.-Gyulán, Békésben és 
Uj-Kigyós, bej. a békés gyulai királyi törvényszék­
nél ápril 2. — Egyesült budapesti fővárosi 
takarékpénztár Budapesten, az alapszabályok módo­
sítása bej. a kir. k. és v. tszéknél ápr. 6. — Harmó­
nia magyar zeneművészek részvénytúrsulata 
Budapesten, az alapszabályok módosítása és Müller Vil­
mos, Simonffy Kálmán és dr. Farkas Emil igazgatósági 
tagok ezégjegyzési jogosultsága bej. a kir. k. és v. trv.- 
széknél ' " T‘ ' *
ipar-
szabályok módó^itása bei. u. o. ápr. 
miskolezi hitelbank Miskolczon, Molnár Béla és 
Groák Dávid helyébe Teper Lajos és Koós Soma igazga­
tósági tagok nevei bej. u. o. ápr. 9. — Müller és 
Friedmann paplankereskedök Miskolczon, bej. u. o. 
ápr. 9. — Popradi burgonya-keményítő gyár rész­
vénytársaság Rosenthal Adolf helyett Justh Sámuel 
István igazgatósági tag ezégjegyzési jogosultsága bej. a 
lőcsei km. tszéknél decz. 14. — Alsó muraközi ta­
karékpénztár részvénytársaság Perlakon dr. 
Böhm Szidney orvos igazgatósági tag bejelentetett a 
nagy-kanizsai királyi törvényszéknél 1882. szept. 30. — 
Tétényi önsegélyző szövetkezet König György he­
lyett Rameder Ferencz igazgatósági tag bej. a budapesti 
kir. k. és v. trvszéknél ápr. 13. — Perl §• Weil Bu­
dapesten, a társaságba belépett Fischer József társasági 
minősége bej. a kir. k. és v. trvszéknél márcz. 16. — 
Boltrész József és Ferencz Cs.-Karczfalván, bej. 
Csíkszeredái kir. trvszéknél ápr. 17. — Loschitz 
mos és fia kereskedők Bezdánban, bej. a zombori kir. 
trvszéknél márcz. 22. — Répczevidélci takarékpénz­
tár Csepregen, az alaptőke leszállítása bej. a soproni 
kir. trvszéknél ápr. 14. — Zólyom városi népies ta­
karékpénztár Thomka Gyula helyeit Tinka Sándor 
igazgatósági tag ezégjegyzési jogosultsága bej. a beszter- 
czebányai kir. trvszéknél márcz. 31.

II.
CZÉGTÖRLBSEK.

lüocietatea de pastrare si de imprumutu diu 
Besinari» Resinárban, törölt, a n.-szebeni kir. tör­
vényszéknél marczius 22. — Schliesser Linót és fin 
Báján, törölt, a szabadkai kir. törvényszéknél márcz. S. 
— Gerhardus Flesch főtelep Bécsben, fióktelep 
Budapesten, Kohn Móricz ezégvezetüi jogosultsága törölt, 
a kir. k. és v. trvszéknél ápr. 6. — *Schertz Alb. éj 
Engländert Nagy-Kanizsán. törölt, u. o. 1882. szept. 
30. — Jós. Baditzlcy’s Söhne Budapesten, törüli, a 
kir. k. és v. törvényszéknél ápr. 11. — Liedeniann 
J. L. Frigyes Budapesten, töröltetett a királyi köz- és 
váltó törvényszéknél ápr. 11. — Beiter és Graf Bu­
dapesten, tői ölt. a kir. k. és v. trvszéknél ápnl 13. — 
t jilarienfelder Sparkassat Dörner György igazgatói 
minősége és ezégjegyzési jogosultsága törölt, a n.-kik.n- 
dai kér. trvszéknél márez. 28. — Soproni leszámíto­
lási takarékegylet szövetkezete az igazgató tagok 
sorában Steinhof Mór, Pofiak Rafael, Hacker Lázár, Bi- 
sebits Salamon, Szép István, Steiner György és Rund 
Frigyes kilépésük és Dániel Miksa elhalta folytán törölt

ej. a 
Til-

Délutánl forgalom.
A délutáni forgalom csendes irány mellett csekély 

volt és mindössze köttetett:
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.40 frt, 2500 

mm. 6.41 frt.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde üzlettelen volt és irány csendes maradt.
Esti 6 órakor zárulnak •

Szokványbuza tavaszra — — — — frt 9.75 — 9.80 —
Szokványbuza őszre__ — — — — » 10.------10.02—
bánsági tengeri május—júniusra ... — » 6.40 — 6.43—
B'-tengeri jtilius—augusztusra — —. ___ » 6.6C — 6.62—
Szokvány zab tavaszra  — _ —, » 6.60 — 6.65—
Szokványzab őszre — — — — — » 6.57 — 6.60—
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re______ » 14,---------14,Vs—

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva boszniai zsákáru október—novemberre 11£ 

írton, szerbiai zsákáru október—novemberre 11# írton 
köttetett 56 kilókint.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókint

Különféle termény Irányzat j faj Pénz
frt

Áru
kr.

Heremag

csendes | luczerna magyar - __
— 1 franczia ___ __ __
— 1 olasz__ __ __ __

I vörös    

48.—
76.—
62.—
90.-

62.—
80.—
68.—

100.—

Repozeolaj
szilárd

»
nyers azonnali száll
finomított _ __ __
őszi, kétszer finomított.

42.— 42250

Lenmagolaj csendes --- ... --- --- --- —.—
Olajpogácsa szilárd repcze, egysz. préselt— 5.50 5.50
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

szilárd pesti __ __ __ __
vidéki,   

73.50 74.—

Szalonna lanyha
m. la légensz. árum. sz
városi légensz.______
füstölt, azonnal  

63.50
64.-
68.—

64 — 
64.50 
69.—

Faerey*1 1 szilárd olvasztott 51 50 52 —
Szilva

ingyen hordó 
t. s. bordó és 
zsákokban

szilárd
9
\

boszniai, hordóban
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

28.50
27.50

2o!sc

28.75
2S.-

26>5
Szilvaiz

ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj______
bánsági uj.  

2C.— 
19.50

21.-
20.50

Dió — magyar min. szerint
szerbiai   

Gubacs
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la  
szerbiai  

15.—
12.—

15.50
13.—

Ham uz sir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér  
magyar, kékes_____
házi, kék __ ... __
ilhriai_____ _____
erdélyi—

Borkő term, 
hordó nélkül) —

fehér la  
fehér 11a______ ____
vörös    —

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint __
sárga, csurgatott __
fehér__ __ — __
apró hordókban 

42Í— 44~—

Viasz szilárd rozsnyói. __ ______
bánáti 

138.
140.—

140 — 
142 —

Szesz 100 liter 
százalékonkint

lanyha szesz  I 3U.5U
szesz-élesztő ...__| 32.50

30.75
3.3.—

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén mindamellett, hogy a párisi és frank­

furti jegyzések kielégítők voltak, jobb hangulat nem jut­
hatott érvényre, mert ámbár a magyar 6 százalékos 
aranyjáradéknak 4 százalékos czimletekre való kicserélé­
sének határideje már tegnap lejárt, ennek eredményéről 
mitsem tudnak. Ez a körülmény, valamint az is, bogy a 
kontremine Bécsben és Berlinben nagyobb eladásokat 
eszközölt, az árfolyamok jelentékeny hanyatlását okozta. 
Az utótőzsdén külföldi buzdítások hiányában változás 
nem állott be. Az esti tőzsde intenzív üzlettelenségben 
folyt le.

Elötözsde.
Az elötözsde, mindamellett, hogy külföldről kedvezőbb 

jelentések érkeztek, lanyha irányt folytatott, mert a já­
radék konverzió eredményéről bizonytalan hírek kering­
tek. Osztrák hitelrészvények 316.75-ün indulván, 314.75-re 
estek s maradtak 315.20 pénz, magyar hitelbank 311.75-ön, 
magvar 4 százalékos aranyjáradék 90-től 89.95-ig, ma­
gyar papirjáradék 88.07#-tői 8S.024-ig köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vények 315.20 -315.30, magyar 4 százalékos arany­
járadék 89.924—89.95.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az osztrák liitelrészvények és a járadé­

kok árfolyamai a kontremine részéről eszközölt eladások 
következtében ismét hanyatlottak. A forgalom jelentékte­
len volt. Helyi papírok közül malmok után nagyobb volt 
a kereslet. Osztrák hitelrészvények 315.40 és 314.20 
közt váltakozván, maradtak 314.40 pénz; magyar hitel­
bank 311.50 és 310.50 közt ingadozott, magyar leszámí­
toló és pénzváltóbank 93-on, pesti kereskedelmi bank 
569-en köttettek. Befektetési értékek közül köttettek: 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 90-töl 89.85-ig, ma­
gyar papirjáradék S8.17#-tól 87.90-ig, szőlődézsmavált- 
sági kötvények 97.75-ön, tiszavidéki sorsjegyek 110.75- 
től 110.80-ig. Malmok közül: Pannonia-malom 1195-től 
1205-ig, molnárok és sütök malma 365-töl 366.50-ig, 
Erzsébet malom 240-töl 241-ig köttetett. Egyéb érték kö­
zül forgalomba jött: osztrák-magyar államvasut 335.75-ön, 
A henaeum 538-on, Drasche-félé téglagyár 159-en, salgó­
tarjáni kőszén bánya emelkedett 118 pénzre, sertéshizlaló 
346. Váltók és valuták lanyhábbak voltak és forgalom 
nélkül maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 314.40—314.50, magyar hitelbank 310.50—310.75, 
magyar 4°.'o-os aranyjáradék 89.85—89.874, magyar pa­
pirjáradék 87.90-87.924.

Prämium-üzlet: Osztrák hitelrészvények holnapra 
3—3.50 frt, 8 napra 9—9.50 frt. 1 hóra 19—20 frt.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.

— Április 25. —
Gabonatőzsde.

A buza-űz]et ma csendes irányt követett. A kínálat 
gyenge volt, a vételkedv csekély és a forgalom csak mint 
egy 6000 mmázsára szorítkozott, mi azonban teljesen 
változatlan árakon vétetett piaczról. — Egyéb gabonane­
mekben szintén gyenge volt a forgalom és irány és árak 
teljesen változatlanok maradtak. — Eladatott :

Búza: Tiszavidéki; 300 mm. 81 k. 10’65 frt, 
100 mm. 79*7k. 10.45 frt, 300 mm. 76 k. 9.75 frt, 
mind bárom hóra.

Pestvidéki 200 mm. 79 k. 10.30 frt, 100 mm. 79.8
k. 10.40 frt, 100 mm. 79*4 k. 10.45 frt, 100 mm. 80'5 
10.45 frt, 200 mm. 78 k. 10.20 forint, mind három 
hóra.

Utótözsde.
Az utótőzsde külföldi buzdító jelentések hiányában igen 

üzlettelen irányban folyt le. Osztrák hitelrészvények 
314.90 és 314.60 közt váltakozván, maradtak 314.80 
pénz, magyar hitelbank 311 pénz, magyar papirjáradék 
87.95 pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 314.80 
—314,90, magyar hitelbank 311—311.50, magyar pa­
pirjáradék 87.95—88.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén intenzív üzlettelenség uralkodott. Osz­

trák hitelrészvények 314.90-töl 314.70-ig, magyar 4%-os 
aranyjáradék azonnali átvételre 89.90-en köttettek, ma­
gyar" papirjáradék 87.924 pénz.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 314.70 
—314.80, magyar 4°/o-os aranyjáradék 89.90—89.924, 
magyar papirjáradék 87.924—87.95.
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M.ív 4»/o aranyjarad__ 89.90 0-,.irák hitelintézet — 314.-
. r>. papirjáradék 87.90 Angol-osztrák bank — •
• általános hitelb. 310.— «Union» bank — —
» pénzv.éslesz.bank 03.— Állami vasút —  •_

Tiszai és szegedi kölcsön —* Déli vasút — —
Hagy. jelzálogbank — —.—

Sertóskereskedelmi csarnok
Eudapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápril 25. Vevők hiánya miatt az üz­
let csendesebb - Magyar urasag, őre? nehez 
59—UO forint, fiatal nehez 01 0„ w|lll4 k
jíd űrét; 00—61 Irt, könnyű ——- tit. bzeoeu 
nehéz 758-59 forint, közép u/*-58* frt, konynyu 
r,H>—591 fri — Romániai, bakonyi nehéz o9—OU ti , átmenet,! közép 56-58* frt átmenet, könnyű oo,-50i, 
átmeneti eredeti nehez uO—57, átmeneti, közép •- átmeneti Szerbiai nehéz 60-61, átmenet, közép 58* 
—59* átrnen., könnyű 55-ot,*.Hizo«yevesélosuhrton* / 
52-56, hízó két éves élősúlyban 4.'» ——• ^ *er. 
hi7o a vasútról mázsáivá . Az arak • , iléiknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonásai 
LiWrarnrnonkint értendők. Romániái es szeibiai y 
=ek Sk mint átmenetelick adattak el vevőnek pá- 
lon’kint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
- Budapest, ápr. 23. E napon a U“na bdoartján a 

következő vizi .jármüvek kötöttek ki il

írKíiriÍ "Ki“- “8 *» •“*
een Dunavecséröí! - Pancsovai gözhajó-tarsasag csav. 
geri uunavecseioi. tengeri Pancsovarol. —

fph Kárólv 4 sz m. h. 80 khrnter ialko Bogdánybol. 
-lu^enLcher Pál utódai 11. sz, m. b. 322 kbmter 
tűzifa Dömösről. _______

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzade.

Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai elö- 
tőzsdén szilárd irány jutott érvényre, mert a Iranczia 
kormány törvényjavaslata a jaradékkonvertalásról elfo­
gadtatott, de az üzérkedés bizalmatlansaga szemben a 
magvar járadék konvertálására vonatkozó hozzávetőleges 
eredmény nyel ismét lanyhulást okozott. Valuták mere­
vebben tartattak. , , , . . Q1-

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelreszveny 31o, 
magyar hitelbank 311, osztr. tartományi bank 131.50, 
osztrák-magyar államvaspálya 334.20, deli vasút 149.30, 
májusi járadék i8.>ü, magyar 4{><ii-os arany]a a 
dék 89.95, busz frankos arany 9.50*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén semmi változás. Később is az 

irány lanvba marad, a hangulat kedvezőtlen s a forga­
lom teljesen jelentéktelen, még a koulissza értékeknél is, 
a sorompónál északi vasút igen keresett és magasabban 
állnak, a többi vasúti értékek meglehetősen jól tartat­
tuk. Befektetési értékek változatlanok. Váltók és valuták 
merevebbek. Zárlat megszilárdul.

2 órakor zárultak : Osztrák hitelrészvény 314.30 
magyar hitelbank 310.50,angol-osztrák bank 115.50’ 
unióbank 118.60, bankegyesület 109.25, osztrák-magy. ál 
larnvaspálya 335.—, Károly-Lajos vasút 310.40, gózhajó- 
zási részvény 593, Lloyd részv. 664, északnyugati 
vaspálya 204, elbavölgyi vasút 224.25, tramway 223.75, 
déli vasút 149.10, májusi járadék 78.65, osztrák arany- 
járadék 98.65, magyar Jfclvos aranyjáradék 89.90, 
1864-diki sorsjegy'—.—, bécsi községi sorsjegy —, 
buszfrankos arany 9.51*, birodalmi márka 58.57*.

Bécs, ápr. 25. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 99.40. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98.75. 5*% Alagy 
l'öldh. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 164.75. Ma­
gyar keleti vasút 98.50. Magyar sorsjegy 114.25. Szö- 
ludézsuia váltsági kötvények 97.50. 6Wo -os aranyjáradék 
120.10. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.80. Magyar 4%-os 
aranyjáradék 89.90. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma- 
:yar hitelbankok 310.50. Alföldi vasút 171.—. Magyar 
szakkeleti vasút 158.75. Keleti vasúti elsőbbség 91.50. 

Tiszav. vasut-részvénv |248.75. M. lesz. és váltúb. részv. 
93.—. Kassa-oderbergi vasút 146.—. Magyar papirjára- 
dék 88.10.

Béos, ápr. 25. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 314.30. Déli vasút 149.—. 
4.0/0 -os aranyjáradék 98.60. Váltó Londonra 119.75. 
Kár.-Laj. vasút 310.50. 1864-es sorsjegy 168.25. 1860-as 
sorsjegy 132 .60. 4"2»o-os ezüst-járadék .79.—. Török sors­
jegy 26.—. Angol-osztrák bank 115.50. Államvasut 334.80, 
Napoleondor 9.51, 4'2l>/o -os papirjáradék 78.65. llitel- 
sorsjegy 173.50, Váltó német bankhelyekre 58.55.

arany 5.65. Osztrák-magyar bank 834.—.

I

Cs. kir. 
Javult.

Béos, ápr. 25.
Esti tőzsde.
(Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde meglehetősen szilárdul nyílt meg. 
— Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 314.60, angoí- 
osztrák-bank 115, bankegyesület 109, osztrák-magyar 
államvasut 334.80, déli vasút 149.10, májusi járadék 
78.65, magyar 4»;i>-os aranyjáradék 89.90, osztrák 
tartományi bank 131.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 314.50, 
angol-osztrák bank 115, bankegyesület 109.25, tramway 
224.50, osztrák-magyar államvasut 335.20, Károly-Lajos 
vasút 310.50, déli vasút 149.25, magyar 4-Vo-os arany- 
járadék 89.92*, májusi járadék 78.65, osztrák tarto­
mányi bank 131.25. Tartós.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 314.80, magyar 4 százalékos aranyjá­
radék 89.95.1

Bécs, ápr. J25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
314.00, osztr. állam vas. 335.13, Károly-Lajos-vasút—.—, 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4% osztr. aranyj. —.—, 
20 l'rkos arany 9.50*, déli vasút 149.—, magyar hi­
telbank 310.50, magyar 4°h -os aranyjárudék 
89.92, angol-osztrák bank 115.25, májusi járadék —.—. 
Csendes.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 3—3* Irt, nyolez napra 
8*/»—9 frt, egy hóra 18*—191/» frt, bárom bóra 34—36 
Irt, osztrák tartományi bank egy bóra 17—19 frt; egyéb 
változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 33/s—3J száza­
lék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 3*—4* százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Daczára a budapesti lanyhább jegyzéseknek, az irány 
itt szilárdan tartva volt; „a forgalom azonban ismét 
csak a legszűkebb korlátok közölt mozgott. Búza ta­
vaszra jegyez 10.15 Irtot, május—júniusra 10.05 frt. Búza 
őszre 10.29 írttól 10.32 írtig kötetett és zárul 10.30 frt 
pénz. Zab tavaszra jelentékeny forgalom mellett 7.05 
Írttól 7.07 Írtig köttetett és marad 7.05 frt pénz. Zab 
őszre 6.93 Irton és tengeri május—júniusra 6.90 írton 
köttetett egy kevés, Rozs tavaszra 7.85—7.90, őszre. 7 92 
—7.97.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 10.13— 
10.18, május—júniusra 10.03—10.08, őszre 10.28—10.32, 
rozs magyar kész áru 7.80—8.20, tavaszra 7.80—7.85,’ 
őszre 7.90—7.95. tengeri kész áru 6.95—7.10, má­
jus—júniusra 6.88—6.93, julius—augusztusra 6.98— 
7.03, aug.—szeptemberre 7.08—7.12, zab magyar ke­
reskedelmi áru 6.75—6.85, tavaszra 7.05—7.10, őszre 
6.90-6.95.

Szesz folytonos vételkedv és a tulajdonosok tartózko­
dása következtében szilárd. Kész gabonaúru jegyez 31.50 
frtot mint pénz.

Délután nagyobb fedezési szükséglet következtében 
búza tavaszra jelentékenyen megszilárdult és 10.20 írton 
köttetett; egyéb czikkekben is szilárdan tartott az irány. 
Búza őszre 10.30 fiion köttetett és marad igy pénz és

7 forinton köttetett

forint.
Kész áru változatlanul szilárd; a fogyasztás élénken 

vett részt a bevásárlásokban. — Eladatolt: Búza: bán­
sági 2200 mm. legkitűnőbb 82 k. és 600 mm. silányabb 
78 k. atlag 10.80 írton, becsei 800 mm. ebből 600 mm. 
80 k. és 200 mm. 78 k. átlag 10.45 Irton, mindkettő 
készpénzen Győr: — verbászi 600 mm. 79 k. 10.80 
frt, bajai 300 mm. 77‘2 k. 10.70 frt, mindkettő kész­
pénzen Bécs. — Rozs: pestvidéki: 600 mm. 72*5 k 
8.35 frt tiárom hóra Bécs.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 

<r«a.íaíL ^se,tu*es-. Olasz járadék szilárd. Váltó Londonra 
119.80, olasz járadék 47.50, húsz frankos arany 9.50* 
!SfjusíJ^?dék 78-65« magyar 4°la-os aranyjára- 
aik 89.90, osztrák hitelrészvény 314 Lloyd részvény 
6C6, olasz járadék 90.25, olasz bankjegy 47.50.
■ <Az «Egyetértés» tudósítójának táv-

Híresztelések, hogy a magyar aranyjáradék kon­
vertálása nem kedvezően áll, elkedvetlenítették a tőzs­

dét a magyar 4 százalékos aranyjáradék irányá-may yui ^ komman(jit és bankok némi-b^ gyent'^e^Záríarfartva : vasutak szilárdak, de csen­
desed cfsztr.-magyar államvasDálva reportja 0.40 marka, 
magyar 4^ arany járadék deportja1/»^ Diszkón o 
n“ioJ román járadék 103.90, dortmundi 98, Laura-huta 
134 kommandit 204, orosz 72.62, első keleti kölcsön 
56.75, második 57.25, felső-sziléziai vasút 2u8, olasz

Berlin, ápr. 25. (Utótözsde.) 4.2»/o papirjáradék —.
4.2«/« ezüst-járadék —, 6»/» magy araryjáradék —, 
5«„ magyar papirjáradék —.—, 5°/o keleti vasút elsubbs, 
kötv. —.—, Magyar hitelrészvény —.—, déli vasút rész­
vény 257.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzál. 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—, 
5°lo osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék—.—. 
4«/., magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.—. hitelrészvény" 537.—, osztrák államv. részvény 
575.—, Káro y-Lajos vasút részv. 132.90, román vasút 
részvény —.—, bécsi váltóár —.—, 4°,o osztr. aranyjára- 
dek —.—. magyar leszámítoló és váltóbank részv. . . 
Kedvtelen. .

Frankfurt, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csendes, csak a német vasutak maradt szilárd. 
Járadékok csendesek. Párisi jegyzések az utótőzsdén ja­
vulást eredményeztek. Osztrák hitelrészvény 268.37, osz­
trák-magyar államvaspálya 286.87, Károly-Lajos vasút
265.25, váltó Becsre 170.70, Londonra 20.44*, Pánsra 
81.11.

Frankfurt, ápr. 25. (Esti zárlat.) Papirjár. —. , 
4.2»/o ezüst jár. —4°,'o magy. aranyiár. Osztr.
hitelrészv. 268.25, Osztr. államvasut 287.—. Déli vasút 
részv. 127.50, Magyar galicz. vasút — —. Váltóár Becsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°/o osztrák 
papirjár. —.—. 4tyo osztr. aranyjár. —.—. 5°/o magvar 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —Káról; 
Lajos vasút 265.50, Erzsébet nyugati vasút —.- 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Csendes.

Pária, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde hangula a kamara tegnapi szavazatára 
kedvezőbbre vált. Nevezetesen a 3% járadék, melyet 
készpénzben nagyban vásároltak, jelentékenyen javult. 
A játék papírok között főleg ottomán bank részesült 
figyelembe s ezek 8 frankkal javultak. Egyiptomi, szint­
úgy osztrák-magyar államvaspálya 1 frankkal, osztrák 
tartományi bank, valamint a magyar orsz. bank 2 
frankkal, szur-z részv. 27 frankkal emelkedett.

3 óra 40 pereikor zárultak: 5 % évi járadék 
111.55, 3% járadék 80.52, törleszthető járadék 81.65, 
Szuez részv. 2607, egyiptomi 683, osztrák-magyar állam- 
vaspálva 711, osztr. déli vasút 325, osztr. tartományi 
bank 530, magyar országos bank 512, osztr. alpesi 
hányatársaság í 58, ottomán bank 755. osztrák aranyjá­
radék 83.40, magyar 4 százalékos arany)áradek
77.25. . . ,

London, ápr. 25. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 75.79 .spanyol 63.93, török 11.62, 
ottomán bank 19.76, osztrák déli vasút 12.87, olasz já­
radék 90.81, magyar 4°l<>-os aranyjáradék 76.18.

Külföldi értéktőzsdék zárlata,
ki árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
altimára értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, amediora át-mel,az 
ultiméra £7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámitá. sokhoz még a transakczió-költségek.tovabbáa medió- és ultimó-árfolyamok. 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számi
tágba veenaox. a *-gaijeiuiLct

Április hó 25. Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest

PÁRIS. osztrák ért.
•30/o-os évjáradék _ __ — 80.25 —
•Törlesztési évjáradék __ 81.60 — —
Lombard ^ —.— —.—
Magyar aranyjáradék 6°/o— Ü —•— —.—
Magyar vasúti kölcsön __K —
Bécsi Unió bank __ __ h — —•—
*5°/o-os évjáradék__ ______V 111.52 —.— —.—
Osztrák államvasut__ __ V 709.— 333.08 — 0.47
'Osztrák földhitel - __ — --.--- -- .--- -- .---
Osztrák aranyjáradék __ ü --•--- -- .-- -- .---
Magyar jelzálogbank  — K -- •--- -- .---
Magyar 4% aranyj áradék ü 11 ~ 90.01 0.15
Átszámítási árfolyam - 100.— 47.45

BERLIN.
66.90Osztrák papirjáradék ___ ___ K 78.44 1

Osztrák ezüstjáradék _ ___ K 67.30 78.93 + 0.11
Magyar 4°/o aranyjáradék __£7 76.60 89.82 — 0.11
Magyar államkötvény __ K 96,80 113.53 — 0.11
Osztrák hitelrészvény-__ __U 537.— 313.94 — 1.16
Osztrák államvasut.— Ü 575.— 336.13 + 0.58
Galicziai vasút __ __ __V 132.90 310.58 — 0.24
•Romániai- ___ __ __ --.--- — .--- — .--
Orosz papírpénz ___ ... __
Osztrák 5% papirjáradék — K

202.—
79.50

118.17
93.14

— 0.29

Magyar 6°/o aranyjáradék __Ü 102.60 120.86 — 0.12
Magyar papirjáradék- __ Ü 74.90 87.98 -- .---
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K 78.— 91.53 -- .---
Magyar hitelrészvény, __ U —.— --.--- ~. —
Déli vasút ___ __ __U 257.— 149.99 — 0.58
Kassa-oderbergi vasút __ 62.60 146.82 — 0.98
Váltó Mécsre _ ___ __ __ 170.50 58.62 + C.04
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 57.20 —.--
Átszámítási árfolyam - 100,— 58.50

FRANKFURT.
Papirjáradék, __ __ , K 66.81 78-34 _e--
Osztrák aranyjáradék __ K 84.— 98.32 + 0.22
Osztrák hitelrészvény,,, _ V 268.12 314.10 - 1.03
Osztrák államvasut,_ Ü 286.87 336.16 —5 "0.15
Déli vasút__ ___ ___ __U 127.62 150.10 —'"0.15
Magyar-galicziai vasút __ K 138.— 161.96 — 0.73
Váltó Becsre _ ___ ___ 170.70 58.55 + 0.01
Osztrák 5% papirjáradék __ K 79.75 93-44 4- 0.30
Osztrák ezüstjáradék ___ __K 67.31 78.93 + 0.6
Magyar aranyjáradék 6%— £7 102.43 120.16
Osztrák-magyar bank _______K 711.— 833.42 — 1.16
Galicziai vasút __ __ __ U 265.25 310.71 — 0.58
Erzsébet nyugoti vasút _ __K 185.37 217.23 - 0.15
Tiszai vasúti elsőbbségek ,, K 85.50 100.44 + 0.14
Magyar papirjáradék__ __ü 74.75 87.82
4i<Vo földhitel záloglevél__ K 80.38 94.09
Átszámítási árfolyam _ 100.- 58.50

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

GAbonaszállitásidijwaggon-rakományokbanlOOkilokmtértendö.Beviteli vámNémetországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért $ márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.80 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a ifémet piaczokra 100 márka vista 58 forint 

50 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 45 kr.

Április hó 25.

PÁR IS.
Búza folyó hóra — — —

— májusra — —
— májustól 4 hóra —. ő
— julius-augusztusra

Liszt íolyo hóra__ — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra__
— julius-augusztusra _

Olaj folyó hóra __ — —
— májusra — __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra — — —
— májusra — __
— májustól 4 hóra __
— utolsó 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— « BécsböL __

BERLIN.
Búza április—májusra______

— szept.—októberre __
Rozs április—májusra______

— szept.—októberre __
Zab április—májusra_____

— május—júniusra __
Olaj április—májusra__ __

szept.—Októberre__
Szesz április—májusra__ __

- aug.—szeptemberre__
Szállítási díj: Budapestről

— « BécsböL__
STETTIN.

Baza április—májusra... __
— május—júniusra  
— június—júliusra ______

Rozs április—májusra __
— május—júniusra ..  
— junius-júliusra __

Olaj április—májusra... ...
— szeptember — októberre

Szesz helyben__ ...
— április—májusra. 
— junius—júliusra   
— augusztus-szeptemberre 

Ropcze április--májusra
— szept.—októberre __

Szállítási díj: Budapestről .
— « Becsből... 

KÖLN:
Búza májusra

— júliusra______ ____
Rozs májusra __ ______

— júliusra__ __ __
Olaj helyben. __

— májusra__ __
Szállítási díj: Budapestről..

Ár­
folyam

20.50
25.75
26.40 
26.80
57.75
57.10
58.25 
59.— 
97.—
96.50
90.25 
79.—
48.50
49.25
50.75 
51.—

8.27
7.87

190.25
195.50
140.50
146.25
126.50 
126 50
70.10
61.40 
53.20
55.10 

3.93 
3.24

192.50 
193.—
194.50
135.50 
136.—
138.50 
65 —
61.50
52.50

53.60 
55.—

285Í—
4.SI
3.32

19.90
20.31)
14.40 
14.80
35.50
34.60 

5.95

Budapesti
egyenleg

12.10
12.22
12.53
12.71
16.93 
17.04 
17.39 
17.61 
45.03 
45.79 
42.82 
37.49 
25.07 
25.46 
26.24
26.36
3.93 
3.74

11.13
11.44
8.22
8.56
7.40
7.40

40.01
35.92
3U2
32.23
2.30
I. 90

11.26
II. 29 
11.38
7.93 
7.96 
8.10

38.02
35.98
30.71

31.36 
32.17

16>>7
2.80
2.10

11.64
11.88
8.42
8.60

41.53 
40.48
3.45

Különbözet
utolsó zárlat, 
hoz képest 
osztrák ért.
— 0.05
— 0.02
— 0.04
— 0.05
— 0.11 
— 0.12
— 7.07

+ OÍ72 
+ 0.59 
+ 0.71 
+ 0.12
— 0.27
— 0.25

— 0.‘l2

#.07
0.02
0.03
0.02

0.82
0.06
0.18
0.12

4- 0.03 
+ 0.06

— o!o5
— 0.06
— 0.59
— 0.41
— 0.06

— 0.05

+ 0 32

— 0.75
— 0.59

lanyha. Rozs és szesz bá­
gyadt. Zab sziláid. Olaj javult.
1 llPr" Buzu és liszt csendes. Olaj emel­
kedik. Szesz bágyadt. Időjárás: esős.
, He1^iy°rk- épr. 24. (Kabel sürgöny.) Gyapot Newyork 
ban ÍO1/« gyapot Neworleansban 9*, petroleum New- 
yorkban áprilisra 8*. petroleum Philadelphiában ápri- 
lisra 8 /. nyers petroleum 7V«, united pipe line certi­
ficates 93 Liszt 4 30, piros őszi búza helyben 123 
aunlisra 121». máiusra 122, júniusra 124. 100 ki-

logrammonkint. — Tengeri 68|. Czukor (fair rafining
muscovados) 6“/«. Rio kávé 9|, zsír (WiJcox jegyüJ 11' 8- 
Gabonaszállítási dij imperial quarterenkint Eszakameri- 
kából az angol kikötőkbe vagy az ezekkel egy maga­
ságon fekvő kontinentális kikötőkbe 1*—. 100 kilon- 
kint — Zsir (Fairbank jegyű) 121/». Napi felhozatal gya­
potból 11,000 bál.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Gazdasági tudósítások. .

Gyöngyös, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Vi­
dékünkön őszit keveset vetettek, úgy hogy az elismert 
legjobb gazdáknak is maradtak ki ugar földjeik, miután 
a múlt év szeptember és október havában, sőt később is 
oly rendkívül kedvezőtlen esős időjárás volt, a milyenhez 
hasonló az év e szakában hogy lett volna, arra igen ke­
vesen emlékszenek; és a mit elvetettek, az is nagyobb 
részt igen későn, sárba gyúrták, melyet kellőképen be- 
boronálni sem lehelt. Ezen rósz munkának és a később 
folytatva következett sok esőzésnek következménye lett, 
hogy a vetés sok helyütt — még a mi hullámos földje­
inken is — kipállott, illetve ki sem kelt, úgy hogy szám­
talan kisebb nagyobb táblák maradtak egészen üresen, 
melyeket kiszántottak és árpával vetettek be. Csak köze­
pes búza termésre is tehát, legalább a mi vidékünkön 
igen kevés kilátás van, és azt hiszem, igy van ez másutt 
is, az alföldön talán még nagyobb mértékben. S ha meg 
figyelembe veszszük azon körülményt, hogy a korai ve­
tésekben november-deczember hóban sok helyt mar 
rozsdát konstatáltak, mely majdnem egész bizonyossággal 
a növénynyel együtt tovább fejlődni fog, valóban nem 
jó kilátással dicsekedhetünk. Jó vetést igen keveset lat­
hatni ; jobbára silány, apró, ritka, a késő hidegek aka­
dályozták fejlődésében. Á tavaszi félék, u. m. árpa, zab, 
bükköny már teljesen el vannak vetve, melyekre a teg­
napi esőzés igen jókor jött és minthogy a tavaszi vete- 
menyek jól munkált földbe mentek, azokhoz lehet remé­
nyünk. Kész búza vidékünkön igen kevés van, a heti vá­
sárok üresek, kínálat nincs és mind e mellett csodálatos 
módon a búza ára nem emelkedik, sót hanyatlik.

BORÁSZÁT.
*** Borászati törzskönyv. A borászati törzskönyv 

évfolyama az 1883. évre is megjelent a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelmi miniszter megbízásából, összeállí­
totta az országos borászati kormánybiztos. A borászati 
törzskönyv minden bortermelő államban már évtizedek 
óta be van hozva s más államokban nem is a kormány, 
hanem az egyes vidékek termelőinek szindikátusa által 
bocsáttatik közre. Németországban s a Rajnamellék jele­
sebb borvidékein nincs ugyan alkalmazásban, itt azonban 
ezen intézményt a «borárverés» intézménye bőven kipó­
tolja. Hazánkban e tekintetben semmi ilynemű intézmény 
sem állott fenn s az előttünk fekvő törzskönyv is csak 3 
év óta bocsáttatik ki, mióta t. i. a magyar borászat ügyei­
nek vezetése és irányzására külön osztály létezik a bo­
rászati kormánybiztos vezetése alatt. Épen azért, mert ez 
intézmény oly igen uj, természetesen nem is bir 
oly nagy borderével ma még a borkereskedés s üzletfor 
galom előmozdításában, mint ott, hol már évtizedek óta 
megszokták igénybe venni útmutatását úgy a borterme­
lők mint a borkereskedők s fogyasztók részéről. Minda­
mellett is nem tagadható e törzskönyv kiadásának elő­
nyös hatása már ma sem s ha a borászati kormánybiz­
tosság kitartás mellett a törzskönyvet továbbra is ki­
bocsátja s úgy a külföldi konzulátusoknak, mint nagyobb 
külföldi import ezégeknek megküldi, előbb utóbb ténye­
zőt és pedig fontos tényezőt képezhet e törzskönyvből. 
E törzskönyv ezúttal is mint tavaly három nyelven, u. 
m. magyar, német és franczia nyelven van kiállítva, s a 
borok felsorolása, azok jellege és minősége szerint tüs­
tént megkezdődvén a sorozat az asszu és szamorodni 
borokkal, folytattatván a pecsenye, fehér asztali és vö­
rös borokkal s befejeztetvén a siller borokkal. Eladásra 
be van jelentve 5554 hliter asszu, 16,159 hliter szamo­
rodni, 93,519 hl. pecsenye, 797,469 hl. asztali fehér, 
95,696 hl. vörös, és végül 51,996 hl. siller bor. Vagyis 
az egész országból bejelentett bormennyiség csakis 
1.060,194 hektolitert tesz ki, a mely öszszeg igen 
csekély nézetünk szerint ama nagy bormennyiséghez 
képest, mely az ország borvidékein tényleg készletben áll. 
Egyáltalában némely borvidékek, pl. a Balatonmelléke 
is, a jegyzékben igen rosszul s gyéren vannak képviselve 
s a többi jobban reprezentált vidékről is igen sok bor­
termelőt ismerünk, kinek neve a törzskönyvben fel nem 
található. El lehetne mondani, hogy a bejelentett bor- 
mennyiség a valóban készletben található bornak csak 
alig nyolezadrészét képezi. Igen kívánatos lenne tehát, 
ha a legközelebb kiadandó törzskönyvben a nagyobb 
bortermelők teljesebben lennének képviselve s még job­
ban óhajtanok, ha a kistermelők borkészlete is bejelen­
tetnék egy tömegben a községek elöljáróságai utján. — 
Miután pedig tudomásunk van arról, hogy minden bor 
termelő község felszólittatik évenkint rendesen készleté­
nek bejelentésére: ebből önként következik, hogy egyes 
vidékeken úgy a termelők, mint a községi és városi elöl­
járóságok azok, kik nem fejtenek ki elég buzgóságot, 
hogy a törzskönyvben, vidékük rovata teljes vagy leg­
alább is a vidék produkeziójának megfelelő legyen. Van 
még egy észrevételünk a borok osztályozása felett és ez az, 
hogy sok vidék bora az asztali borok közé van sorolva, ho­
lott az határozottan pecsenyebor. Hogy többet ne említ­
sünk, csak a fehérmegyei Moór község terményét 
hozzuk fel például; e községnek bora oly szeszdus és 
szavakban oly szegény, hogy az asztali borul épen nem 
tekinthető és épen ez okból ára is megfelelő magas, 
majdnem minden évben. Végül a vörös borok kimutatá­
sából azt a tanulságot vonhatjuk le, hogy vörösbor kész­
letünk — még akkor is, ha a bejelentett készletet a 
tényleges készlet egy nyolezadjául vesszük is fel — rop­
pant csekély, holott mint borüzleti szemléinkben már 
többször utaltunk reá: épen a vörös borok után van leg­
nagyobb kereslet, daczára annak, hogy árban a vörösbor 
folytonosan emelkedik s épen a külföld is leginkább a 
szép szinti vörösborra reflektál.— Fektessünk tehát a jö­
vőben nagyobb súlyt a vörösbor termelésére. Különben 
az előttünk fekvő borászati törzskönyv a legnagyobb 
gond- és figyelemmel van összeállítva, s a bor vidéken- 
kint való csoportosítás után benne bárki gyorsan meg­
találhatja azt a vidéket és azon termelőket, kik­
nek termése iránt érdeklődni kíván.

*** Oenaline. E néven egy oly eszközt hirdetnek nagy 
reklám mellett eladásra a lapokban, melynek segélyével 
képes lenne bárki a hamisított és gyártott bort egyszerűen 
csak a borba mártás által is felismerni. Nagyon termé­
szetes dolognak fogják azonban olvasóink tartani, hogy 
mi az egész Oenalmt humbugnak tartjuk, mely csakis 
arra képesít, hogy esetleg a borba tett fuchsinfestéket 
kimutatja, többre azonban nem való. E czélra meg igen 
drágának tartjuk, mert 1—2 ktajezár értékű eczetsavas 
ólomoldatnak a borba öntésével a fuchsin jelenlétéről 
kiki könnyen meggyőződhetik, a mennyiben feleslegesen 
hozzáadott eczetsavas ólom által a természetes vörösbor 
növényi festanyaga egészen lecsapatik -s a csapadék palakékes 
szürke szint nyer, a felette álló folyadék színtelenné lesz, 
mig ha valamely bor fuchszint foglal magában, itt az 
eczetsavas ólom által lecsapott üledék vörösesszinbe ját­
szik, a csapadék felett álló folyadék pedig nem színtelen, 
de pirosrózsaszinü leend. A kémlelés e módja a kisebb 
mennyiséget is pontosan képes kimutatni. Megjegy­
zem, hogy e szerrel csakis a fuchsinos vörös­
borra lehet vizsgálni, mert az eczetsavas ólom 
minden növényi szint lecsap az egy fuchsinon 
kívül s igy akár mályvával, akár alkörmössel, bodzával, 
szederrel vagy lágyallal van festve valamely vörösbor, 
azok színe mind lecsapatik s a csapadék felett álló, szí­
nétől megfosztott bor mindegyiknél színtelen lesz. Gya­
korlott borvizsgáló képes ugyan a csapadék színéről a 
növényi eredetű mesterséges és egészségileg ártatlan 
festanyagokat is megismerni, de ez csak azoknak sikerül, 
kik több száz bort vizsgáltak már meg s ez irányban be- 
hatóbb kísérleteket tettek. A nagy közönségnek elég, ha 
a fuchsinos bort, mint egészségileg káros hatásul, köny- 
nyü szerrel és biztosan képes felismerni, a nélkül, hogy 
e felismerés végett sokba kerülő titkos szerek és eszkö­
zökhöz folyamodnék.

*** Az utóerjedéstt borok leginkább azért forrong­
nak, mert bennük még erjedésre képes czukor foglalta­
tik.“«■7 a mit igazol az a körülmény is, hogy az ily b 
az utóerjedés befejeztével simaságuk s édességükből 
sziteni szoktak. Az ilyen borokat legjobb melegebb 
lyiségbe hozni, s erjcsóvel ellátva, kierjeszteni. Így ha­
mar kierjednek s erjedés után meg is tisztulnak. Hideg 
pmezékben abbanhagyják ugyan az utóerjedést, de ké­
sőbb, melegebb hőmérsék mellett ismét folytatják azt.

lorok 
ve-

melegebb he-

NAPIREND: Április 26-án.
Naptár: Csütörök. — Római kath.: Ervin. Lilit. — Prot.: 

Kiüt. — Görög-orosz: (április 14.) Nagy csütörtök. — Zsidó : (mz. 
19.) — Nap kel 4 6. 51 p., nyug. 7 ó. 4 p. — Hold kél 10 ó. 
59 p. este, nyug. 7 ó. 16 p. regg.

Horvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
A magyar tisztviselők országos egyesületének igazgató 

választmányi ülése d. u. 6 órakor.
Az orsz. magyar gazdasági egyesület állattenyésztési szak­

osztályának ülése d. u. 4 órakor.
Tudományos vita-estély este 6 órakor az egyetemi olvasó­

körben.
Műkiállitás a képzőművészeti társulat sugárúti műcsarnokában 

d. e. 9-től d. u. 6-ig. Belépti dij 50 kr.
Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2 4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü­

vészkert mellett) latható egész nap dij nélkül.
Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. e. 9-töl d. u. 1-ig. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Múzeumban: term, rajz és népismetár d. e. 9— d. u. 1. 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. —7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. í.
Allatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul órán kint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap ápril 25-i számából.
Árverések a fővárosban. Péchy Béla 1864 forintra 

becs. ingóságai ápril 28 (sugár-ut 88). Wojaczek J. H. 
1081 írtra becs. ingóságai ápril 30 (Zoltán-utcza 8b Ba- 
lajthy Imréné 812 írtra becs. ingóságai ápril 30 (zöld fa- 
utcza 11). Csapiár István 380 írtra becs. ingóságai má­
jus 5 (malom-utcza 8). Hindy Árpád 104/ írtra becs. 
ingóságai ápril 30 (muzeum-körut 27). Jablonszky Vincze 
652 forintra becs. ingóságai ápril 28 (prater-uteza 15).

Árverések a vidéken. Vályi Ferencz 17,650 forintra 
becs. ingatl. május 28 Pazony (Nyíregyháza). Hódi An­
drás 4300 forintra becs. ingatl. május 26 Szeged. Szőrös 
József 3270 írtra becs. ingatl. május 23 Szeged. Andrási 
Sándor 2232 forintra becs. ingatl. jul. 23 Korod-Szent- 
Márton (Erzsébetváros). Deési Károly 397 forintra becs. 
ingatl. május 2 Deés. Elek Terézia 40,000 írtra becs. 
ingatl. jul. 30 Pazony (Nyíregyháza). Szákuia község 
7075 forintra becs. ingatl. május 2 Periász. Tabódy Jenő 
10,523 írtra becs. ingatl. jul. 23 Ungvár. Dingha Sámuel 
2280 írtra becs. ingatl. jul. 23 Csejthe (Nyitra).

Csődhirdetmények. Bocsánczi András deési lakos 
ellen, bej. jul. 31. Csödbiztos: Bárány Lukács törvény- 
széki biró, tömeggondnok: Deési Dezső ügyvéd.

Csödmegszüntetések. Grünwald Samu győri, Jova- 
novics testvérek pancsovai lakosok ellen.

Pályázatok. A bogsányi kir. jbiróságnál aljegyzői, — 
a lugosi kir. tvszéknél segédtelekkönywezetői, — a tren- 
cséni kir. tvszéknél II. oszt. jegyzői, — a naszódi kir. 
jbiróságnál irnoki, — a közmunka és közlekedési m. kir. 
minisztérium segédhivatalánál irodatiszti állomásokra.

A kis lottó hnzásai április 25-én.
Brünn 29 34 39 28 42

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
szálloda,

Arany

Tigris
VolsgruberJ. mgzó S.-A.-Ujhely. 
Tokár I. orv. S.-A.-üjhely. 
Tavas! L. leik. A.-Patak. 
Stadier J. kdö Trieszt.

Vadászkürt szálloda,
Kerék S.-né bírt. Mohács.
Mikos N. bírt. Komárom. 
Posztoszky Gy. bírt. R.-Almás. 
Gallia B. orvos Bécs.
Fischer K. kdö Bécs.

_ sas szálloda.
Bogéba A. birt. Szatmárm.
Dr. Eckstein S. orv. Somogym, 
Dr. Kálló I. ügyv. Losoncz. 
Sporszon E. képv. Pribila. 
Újhelyi L. pléb. Szendrő. 
Medveczky J. gyógysz. Szarvas. 
Budde W. mgzó Miskolcz.

Európa szálloda.
Izraeli A. tözsér Páris. 
Guastalla Gy. birt. Páris.
Milch J. birt Sz.-Fehérvár. 
Oeconoms D. kdö Bécs. 
Schmiedt B. birt. Bécs.
Porges Zs. ügyv. Bécs.
Tormay A. s.-lelk. Döbrököz. 
Sessler M. vállalk. Kassa. 
Leidinger K. vendégl. Bécs.

Erzsébet szálloda.
Hertelendy F. fdbirt. Zala. 
Papp S. fdbirt. Elemér.
Blau I. fdbirt. Dabas.
Fodor Gy. főmérn. Kassa. 
Szávits A. mgzó Baja.
Szalay D. mérnök Hídja.
Hajek K. hadn. M.-Sziget. 
Bajcsi L. jző Kovácsháza.
Búzás M. biró Kaszaper. 
Schwarz J. kdö Selmecz.

Fehér hattyú szálloda.
Hoffer S. gazd. Dombóvár. 
Bartalits L. ügyv. Kolozsvár. 
Lipkay K. ügyv. Gyöngyös. 
Stark Gy. kdö Békés.
Szabó K. kdö N.-Körös.
Engl S. kdö Dümsöd.
Roth N. kdö Eger.
Kohn L. kdö Esztergom.
Fuchs E. orvos Szarvas.
Lustig S. birt. Szarvas. 
Gutfreund M. birt. Megyer. 
Lang J. gyáros Bécs. j

Fehér ló szálloda.
Ivánfy I. tanár Erdőkürt.
Majer R. tanár Bécs.
Szívós K. leik. Hirics. 
Hodrovich I. gazd. M.-Óvár. 
Horcher I. gazd. Guta.
Braun A. gazdász Eger.
Huszár L. hiv. Veszprém. 
Kindermannl. müv. Wumsdorf. 
Szabó L. kdö Kassa.
Timári A. kdö Diószegh.
Cserer F. kdö Miskolcz. 
Eckstein L. kdö T.-Szele. 
Bilener M. kdö T.-Süll.
Hecker A. kdö Pozsony.

Holzwarth-Frohner száll.
Gr. Brandeis és neje Grácz. 
Waldner A. birt. Újlak.
Dr. Strohand orv. Miskolcz. 
Rottenberg D. igazg. Kassa. 
Kopf D. ép. vállalk. Kápolna. 
Dr. Polacsek ügyvéd Bécs. 
Vedekind 0. kdö Bécs. 
Eisenberger J. kdö Bécs. 
Fischer J. kdö Bécs.
Kreppel V. ellenőr Bécs.
La arich C. felügy. Bécs. 
Kaufmann M. kdö Berlin.
Lobi J. kdö Szivácz.
Krausz S. kdö Pécs.
Kohn I. kdö B.-Sz.-Kereszt.

Hungária szálloda.
Krajesik J. püspök Nyitra. 
Bourdon Gy. bankár Liege. 
Dejardin P. ügyv. Liege. 
Hauscska R. igazg. Bécs. 
Rössler K. kdö Bécs.
Midier F. kdö Bécs.
Bram V. kdö Bécs.
Warschauer M. kdö Bécs. 
Krausz B. kdö Szeged.
Kölcsey M. kdö Győr.
Rechner L. kdö Temesvár. 
Weidt K. kdö London. 
Weinhendler M. kdö Boroszló. 
Seifert A. kdö Berlin.

NYILT-TÉR. 
IDEGBETEGSÉGEKET
gyógyít a legújabb gyógymód (Metallotherapia) szerint ,s 
Dr. Dubay V. kér., Józseítér 9. rendel 2—4 306

Az általános közkedveltségben részesült

István fog. szálloda.
Hacker B. mgzó Zenta.
Beck M. postrn. B.-Almás. 
Wugmirovits K. birt. Bécs. 
Beck J. kdo Bécs.
Beer J. kdö Brünn.
Zustioni J. kdö Trieszt. 
Quadrini K. kdö Milánó.
Dreis A. kdó Milánó.

London szálloda.
Reich J. igazg. Prága.
Sivatí A.-né mgzó Trencsén. 
Hoffmann P. gyáros Bécs. 
Leopolder I. hiv. Bécs. 
Feltenbarg H. kdö Bécs.
Weiner K. kdö Bécs. 
Schleiffelder 0. kdö Bécs. 
Görgey A. ügyv. Bécs.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Bezerédy P. birt. Tolna.
Dr. Czilchert R. birt. Pozsony 
Carussó C. mgzó Trieszt. 
Anderlik Mária mgzó Bécs 
Louth V. igazg. Bécs. 
Woratschek N. Schönlinde. 
Ziffer A. gyáros Brünn.
Löweny L. kdö Bécs.

Magyar király szálloda.
Schuller Zs. ügyvéd Zombor. 
Kaufmann F. gondn. Zágráb. 
Dosz Gy. tiszttartó Bábolna. 
Neufeld L. hív. D akovár. 
Rothauser M. hiv. Veszprén 
Engelhofer H. gyáros Grácz 
Hessey P. kdö Bécs.
Kupfer A. kdö Bécs. 
lied (lenig W. kdö Bécs.
Ebert G. kdö Bécs.
Kaufmann S. kdö Bécs.
Löwy F. kdö Bécs.
Aicher J. kdö Bécs.
Orling N. kdo Bécs.
Strasser H. kdö Inäm.
Frank M. kdö Miskolcz.
Krausz S. kdö Szolnok.
Samek L. kdö N.-Kanizsa.
Weisz K. kdö Kálló.

Nemzeti szálloda.
Símor J. törv. ein. Veszprém. 
Kolosváry S. birt. Győr. 
Grünwald S. kdö P.-Csehi. 
Deutsch A. kdö Fehértemplom. 
Niemangsnus J. kdö Bécs.:

Páris szálloda.
Steinfeid J. birt. Debreczen. 
Bellátony J. mérn. Pilsen. 
Buatier J. mérn. Páris.
Buatier J. mérn. Páris. 
Jocanovic D. kdö Belgrád. 
Thorn W. kdö Bécs.
Fischof I. kdö Bécs.
Sonnenfeld A. kdö Bécs. 
Prezbram I. kdö Eperjes.
Klein I. kdö Eperjes.
Weiler A. kdö Arad.
Weiler R. kdö Arad.
Klein I. Ó-Becse.
Leuchter M. kdö Zenta.
Kohn L. kdö Érsekújvár.
Weil E. kdö Bécs.

Pannónia szálloda.
Harsányi I. fdbirt. K.-Váratya. 
Widder I. fdbirt. Yilmány. 
Róth I. cs. k. tan. Ráczkeve. 
Zwillinger M. gyárig. Bécs. 
Fischmann J. k. jzö Miskolcz. 
Gerecz L. tanár Homonna. 
Tamsa L. festő Eger.
Widder J. gazdász Kassa. 
Dömöter K. főmérn. Pozsony. 
Széles D. hiv. Poprád 
Freund I. kdö Boroszló.
Rótt E. M. mgzó Miskolcz.
Nagy A. biró Hont.
Hajnaly K. ügyvj. Hont.
Oláh J. szbiró Szirák.
Hlavathy J. ügyv. S.-A.-Ujhely. 
Neumann J. O. mgzó Nápoly.

Schmidt-Orient szálloda.
Koller J. fdbirt. Szabadka.
Soós G. fdbirt. Debreczen. 
Varga J. fdbirt. Nagyvárad. 
Förster E. mérn. Bécs.
Dr. Singer H. főorv. Bécs.
Latki K. szerk. Szombathely. 
Wagner H. színésznő Bécs. 
Knöbl K. színész Bécs.
Feitl W. és neje Tarnócz.
Frank D. kdö Pozsony.
Herz A. és csládja Arad.
Böhm J. kdö Temesvár.
Stem H. kdö Fehérvár.

Elhaltak Budapesten 1883. április 24.
Robakovszky A. 20 é. kovács VII. k. csömöri-u. 21. tüdő vész 
Jekl M. 58 é. szőliös III. k. kerék-u. 35. agyguta.
Seemann A. 42 é. lakatos III. k. Lajos-u. 227. tüdögümö. 
rischer J. 70 é. mgzó V. k. József-tér 9. gümőkúr.
Schirl A. 26 é. kataszt. mérnök I. k. Szt.-Háromság-u. 1. kimerülés. 
Sterczel I. 56 é. hivt. I. k. alagut-u. 1. kimerülés.
Weisz H. 47 é. kdö Vili. k. dologház-u. 4. gümökór.
SzkaUa K. 20 é. gyógysz. VIII. Mária-Terézia-u. 11. tüdőbántalom. 
Veiler S. .48 é. kdö VI. k. uj-u. 30. szívbaj.
Stier B. R. 78 é. mgzó neje VI. k. hajós-u. 4. agyhüdés.
Stengi I. 2 é. czipész leánya VI. k. Bajza-u. 42. agykérlób.
Lemer E. 58 é. varrónő VI. k. Szondy-u. 51. tüdövész 
Diószegi B. 32 é. lakatos I. k. ács-u. 3. tüdögümö 
Beregszászy B. 32 é postatiszt VII. k. akáczfa-u. 3. tüdövész. 
Kőrpel Gy. 4 é. baromfMrdő fia VII. k. diófa-u. 3. agykérlób.
Iszer S. A. 78 é. uagykdö özv. VII. k. király-u. 101. agyhüdés. 
Nehéz J, 30 é. hajós útról koponyatörés.
Tinez Jánor 28 é. kerékgyártó útról tüdővész.
Szakatits J. 26 é. pinezér útról hagymáz.
Fehér M. 22 é. szolga IV. k. hatvani-u. 7. mellhártyaloíx 
Pruska M. 18 é. kdö leánya VIII. bodzafa-u. 33. tüdögümö. 
Fischer R. 26 é. jogász I. k. orsz. téb. kimerülés.
Gyenes A. 16 é, hivt, fia IL k* irg, kórház agyvizenyő.

forrás

hazánk egyik legszénsavdúsabb

SAVANYU VIZEI
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál! 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmain alapuló1 
bajaiban. Általában a víz mindazon kóroknál kiváló 
ügyeimet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
3 az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos J
Borral használva már is kiterjedt 

kedveltségiek örvend.
Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak^

Friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.|
m. k. ndv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fnszerke
ben és vendéglőben. 6484

Vasárnap L hó apilis 29-én 
MATTONI

ERZSÉBET SÓSFÜRDÖJE
megnyittatik.

Társaskocsi hely: Ferenoz József-tér. 6487

SZIMI.iZ.tK ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ,

Budapest, április 26-án.

Az álarezos bál.
Nagy opera 5 felv. Olaszbó' 
fordította Böhm Gusztáv. Zené­

jét szerzetté Verdi. 
Sz-mélyek:

Richárd gróf Perotti Gy. 
René 
Amália 
Ulrika 
Oscár 
Sámuel 
Tom 
Silvano 
Főbíró 
Szolga

Ódry
Bermann St. 
Bartolucci V. 
Kordin M 
Tallián 
Köszeghy 
Szekeres 
Szendrói 
Szalai 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 27-én.

FEDÓRA.
Dráma 4 felv. Irta Victorien 

Sardou.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 26 án.

A herczegasszony.
Operette :i felv. Irta Albert 
Millaud. Fordították Evva Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Jaques Offenbach. 
Személyek:

Fortunate Pálmai L
1-6Ő ) . Izsó
“*-ik ) Imrei

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 27-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendé g.

FAVARTNÉ.
Operette 3 felv. írták A. Duru 
és H. Chivot Fordította Evva 
Lajos és Fái J. Béla. Zenéjét 

szerzetté J. Offenbach.

VÁR-SZINHÁZ.

Budapest, április 26-án.

EGY MILLIÓ.
Vígjáték 4 felv. Irta Labicbe ée 
Delacour. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.

Személyek:

Ernest hg.
A gróf
A grófné
Fogadós
Giletti
Marietta
Reppino
Giacometta
Pontesfiascone
Frangipano
Bonaventura
Bonardo
Riccardo
Pianodolcb
Andantino
Tutti-Frutti
Chilosa

Sólymos*
Vidor
Sík Gizella
Újvári
Kápolnai
Hegyi A
Pintér
Vidorné
Szabó
Tihany:
Kassai
Andorfi
Mezei
V. Kovács
Behumi
Munkácsi
Enyvári

Duplán apó Szigeti i.
larbonel Újházi
riérugin Szigeti I.
Duplán Móricz Náday
Lajonchére Benedek
Priés Gyula Mihályi
Césénas Kőrösmezei
Carbonel neje Szathmaryné
Pérugin neje Györgyei
Césénas neje Békessy I.
Bertha Csillag T.
Luiza Adorján B.
.losepha Alszegi I.
Kertész Sántha
Vadász Gergely

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Leiter 

Szaniezlá.

Budapest, ápril s 26-án.

Der lustige Krieg.
Operette 3 felv. írták Zell F. és 

Genée R.
Kezdete 7 órakar.

IDŐJÁRÁS április 25. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
-*»700 -

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12)

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Felhő-
let

-
Arad— __ __ — 57.4 UK 5 4- 11.2 — •
Besztercze „ — — — --.--- —
Beszterczebánya— 55.3 K 1 + 6.6 — •
Budapest__ __ 55.5 K 1 4- 9.2 s
Csáktornya__ — 53.0 DK 1 4- 9.9 s •
Debreczen______ 56.4 K o 4- 11.2 -• »
Eger- — — 57.1 K 5 + 10.0 — 9
Eszék__ __ __ —
Fiume______ __ 54.9 DK 1 4- 11.4 21 0
Késmárk ______ 57.8 3 4- 9.3 — •
Keszthely ______ 54.4 DK 4 4- 10.2 — 9
Kolozsvár______ 58.4 D 3 4- 16.0 J
Magyar-Ovár—__ — K 1 + 9.2 1 •
Mármaros-Sziget 59.0 EK 1 + 9* 4 9
Nagy-Enyed „. __ 60.4 D 1 + 8.2 — O
Nagy-Szében 58.4 DK 4 + 9.5 — O
Nagyvárad __ __ 57.6 K 1 + 8.5 — 9
Orsóvá — __ __ 60.0 EK 5 4- 12.4 1 •
Pancsova. __ __ 55.5 DK 9 4- 12.9 3
Selmeczbánya__ 55.9 K 3 + 8.1 •
Sopron__ ______ 53.2 DK 2 4- 9.0 2 9
Szatmár-N érne ti.. 56.7 K í + 11.2 1 o
Szeged ... ... ... 54.9 D 1 4- 9.4 •
Sepei-Szt-Qyőrgy 57.9 E 1 4- 12.0 5
Szolnok _— ... __ 56.2 3 4- 11.4 _ •
Temesvár ...__ 56.7 EK 2 4- 12.0 9 •
Trencsén_____ ____ 53.9 © 4- 11.8 „ •
Ungvár. __ __ 58.0 K 6 4- 13.9 2 3
Zágráb __ __ __ 53.8 DNY 2 4 9.8 33 3
Bécs ... ______ 53.9 DK 1 + 8.7 9 0
Bregenz__ __ __ 67.7 E i + 4.7 6 •
Pola . 54.9 D 1

4* —
+ 11.4 10 0Prága__ ...__ 52.1 K 8 4- 0.6 — e

Jelek magyarázata: @ —s>-lesend; O—tiszta, derült; 
0 — 1 felhős; 04 felhős; 03 —felhős; ®—borult; 0—eső; 
■X"“-tióesü; ▲.— jég; köd; OO — gőz; — zivatar, villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A depresszió (750—752) Németországban, a nagy 

légnyomás (7G2 — 764) a kontinens északkeleti részében van. — 
Helyenkint erösb szelekkel az idő Közép-Európában változó, he­
lyezik int esővel. A hőmérséklet délkeletről nagyobbodott

HazánkLan: Többnyire keleti és délkeleti, helyenkint erösb sze­
lek mellett a meleg mindenütt jóval nagyobb ; a légnyomás észak­
nyugaton kisebb, délkeleten nagyobb lett. Az idő napos, derűs, 
felhős, borússal váltakozó. Esők helyenkint voltak, Zágrábban éa 
Fiúméban nagyobb mennyiségben. A meleg a keleti Kárpátoknál 
volt nagyobb, 12—14 foknyi; Kolozsvár körül pedig 16 foknyi.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban : Általában változó felhőzetű időt várhatni, esőkkel, 

helyenkint égiháboruval.'

VÍZÁLLÁS 1883. április 25.

Névszerint
M é e r Méter

___ 0 Változik Névszerint 0 Váltónk
fűlött 1 alatt fölött alatt

Dana Tisza
Pozsony — 2.35 — apadó M.-Sziget 1.13 — áradó
Komárom__ 2.34 — apadó Beregszász. — — —
Budapest__ 2.66 — apadó Sárospatak. — — —
Mohács 3.81 — áradó Szatmár ... _ — —
Vukovár __ — — — Tokaj. ... 4.23 — áradó
Újvidék — 4.16 — váltztl. Szolnok —. _ —
Pancsova — 3.95 — áradó Szeged ... 5.93 — váltztl.
Orsóvá- — 4.12 apadó

Körös
apadóDráva B.-Gyula__ 1.20 —

Barcs — — 
Eszék_ __

0.84
2.15 —

váltztl.
áradó

Maros
Ai 1 10.9 _ áradó

Száva Boga
Mitrovicza__ 5.24 — apadó Temesvár . 0.55 _ apadó

FRANKLIN -TÁKSUXiAT KÖNYVNYOMDÁJA
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tS ÉGÉ KÉT
l(Metallotherapia) szerint is
kitér 9. rendel 2—4 3gg

éjben részesült

forrás

eénsavdúsabb

U VIZ El
ez emésztési zavaroknál] 
ser bántalmain alapuló 
|i dazon kóroknál kiváló 

szervi élet támogatása 
Rí folfokozása kivánatosj
pár is kiterjedt 
K örvend.
Ingyen szolgáltatnak.]
lenkor kapható

IJTY U
[pest, Erzsebet-ter 7.
karban, fnszerkereskedé 
felóben. 6494

apilis 29-én 
10 NI
lóSFÜRDÖJE
Itatik.
lerenoz József«tér. 6497 I

BIÜLlTSÍfiOL
Fortunate Pálmai L
P*3Q ) . IZSÓ
fi ) lDas Imrei

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 27-én.

^-.AHA LUIZA asszony mint
vendé g.

r AVARTNÉ.
■perette 3 felv. írták A. Duru 
fe H. ChivoL Fordította Evva 
li-jos és Fái J. Béla. Zenéjét 

szerzetté J. Offenbach.

^ÁR-SZINHÁZ.

Budapest, április 36-4n.

fcGY MILLIÓ.
■ I gjáték 4 felv. Irta I.abiche ée 
Jlelacour. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.

Személyek:
p .piac apó 

jbonel 
ft-rugin 
gluplan Móricz 
lajonchére 
Friés Gyula 
Eesénas 
Karbonéi neje 
rerugin neje 
ÉU-'énus neje 
Pertha 
i.iza 

Bt'Sepba 
kertész 
f idász

Kezdete

Szigeti J. 
Újházi 
Szigeti 1. 
Náday 
Benedek 
Mihályfi 
Kőrösmezei 
Sza'.hmaryné 
Gvörgycé 
Békessy I. 
Csillag T. 
Adorján B. 
Alszegi I. 
Sántha 
Gergely 

7 órakor.

B.T ÉMET SZÍNHÁZ.

Igazgató és tulajdonos Letter 
Szanitzló.

Budapest, ápril s 26-án.

per lustige Krieg.
p>^rette 3 felv. írták Zell F. és 

Genée R.
Kezdete 7 órakor.

15. regg. 7 órakor.
pvirati jelentése.
kél

piL

A hő­
mérséklet

í 5 4- 11.2 1

1 -f 6.6
1 + 9.2 i

í 1 + 99 I
+ 11.2

í 5 ío o :

l 1 + í’.i ‘
4- 9.3 j

i 4 4- 10.2 !
3 4- 16.0 .
1 •4- 9.2 1

E 1 4- 9.4
1 + S.2

i 4 -i- 9.5
1 4- 8.5 1

í 5 4- 12.4
L 2 - 12.9
[ 3 4- 8.1 1
f - 4- 9.0 1
1 1 4- 11.2

1 + 94
1 4- 12.0 .

í 4- 114
i 2 - 12.0

4- 118
: 6 4- 13.9

-)- 9.8
1 -f- S.7

1 4- 4.7 :

1 4- 11.4
2 4- 0.6

l c«end : C — ti
rős; } «— borult
-güz ; —zn

dez*
Felhő­

zet

22

- í »

2 ! 5

33

10

döj írásnak:
L Németországban, a nagy 
j ’.akkeleti részében van. — 
j/ép-Eurcp.iban változó, he­
geiről nagyobbodott.
■keleti, heiyenkint erüsb sze­
gi igyobb , a légnyomás észak­

ét*. Az idő napos, derűs, 
nkint voltak. Zágrábban és 
íeleg a keleti Kárpátoknál 
*r körül pedig 10 foknyi.

I időre:
rictü idút várhatni, csőkkel,

?. április 25.

pvszermt
Meter

0 Váltónk
fűlött alatt

l'a
rSziget... 1.13 — áradé
regszász. — —
kospatak. -- —
é‘már ...
Uj. ... 4.23 — áradó
l-lnol: ...
i- red ... 5.93 - váltztl.

ircis
apadó-Gyula ... 1.20 __

|ros
r ’ 10.9 — áradó

Era
apadó0.55 —

Gabona

sah-----------------
tengeri __ —
köles —..............-
káposzta-repeze . 
bánsági repcse__

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
lanyha

szilárd
szilárd
szilárd

—------ ----------------- --- Min ő s é g i súly hektolite r e n kint

Faj Irányzat 77 *fy 1 78% 1 79% 1 80% r 81% 1 i
ÍOO k i 1 0 g r a m in n a k a.

írttól 1 frtis 1 írttól 1 frtig 1 írttól Frtig 1 írttól Frtig írttól frtis I írttól frtic írttól frtií? írttól frtig

jjgmaágí buZB.— ó 
tissuvidélci — 1

szilárd
KL-
9.95
9.95
9.95
9.55

1o!o5 
10.- -

io!io
10.05

10)20
10.15

10)25
10.20

10Í35
10.30
10.30
10.25
9.80

10Í40
10.35
10.35
10.30
9.85

10Í45
10.40
10.40
10.35
9.90

io!so 10)55 —
—

—
—

— —

fehérmegyei — « 
bácskai — — «
gi.ésaakk............«

;
10.-
10.-
9.60

10.05
10.05
9.65

ir.15
10.10
9.70

10.20
10.20
975

10.45
10.40 
9 95

10.50
10.45
10.—

—
—

— — —

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április 25s

súly hekto­
literenként

70—7-2 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40 

75 
73

nélkül

100 kilogramm ára
frt I kr.

-tói
írt kr.

-ig
7 50
7 10
7 70
9 —
6 70
6 50
6 40
6 70

Gabona

búza__ ______

tengeri_ _
zab______ __

repoze káposzta - 
• bánsági,,.

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRUÉI,ET

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ __ __6°/o
Magyar királyi aranyjáradék adómentes kisorsolt 6°/o
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... ______ _ 4";o
Magyar papirjáradék adómentes______ ____ ____ ____ 5°/o
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). __5%
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban __ 5°/o
Gőmöri államvasnti záloglevelek.,„ __ ______ 5%
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5% 
Magyar 1873. keletivasutarany v.ezüstb.(elsöbbs.)adóm. 5%
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. __ __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt______ ____
Tiszai és szegedi kölcsön;,.. ... — ... — ... 4%
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények___ __ __ 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 5%
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi  ... 5%
Magyar földtehermentesitesikötvények 1867. záradékkal 5°/o 
Magyar földtehermentesitési kötvények horvátorászgi _5o/o

Irányzat

lanyha
lanyha
szilárd
szilárd
lanyha
lanyha

Határidő

tavaszra
őszre
máj.—júniusra 1883.
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
július—augusztusra

100 kilogramm ára

frt kr.

ÉRTÉKPAPÍROK

áru
frt 1 kr.
9 80

10 02
6 43
6 65
6 60
14 § —

- -

UTOLSÓ ÁRKELET

120.15
120.15
89.85
87.90

137.75
138.75

91.75
113.—
98.—

114.50
114.50
110.75

99.50
98.50 
98.25 
98.
99 —

120.40
120.40
90.10
88.20

138.25
139.25

92 25
113.25 
99.—

115.— 
115.— 
111 —

100—
99—
99.—
98.50

102—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi . __ __ 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5°/o 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ __ __ __ __5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov.   — 5%
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug.    — 5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat január-—Julius _ _ 5%
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október _ — 5%
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ __ __ __ __ 4°/o
Osztrák papirjáradék, adómentes . ... ... __ __ __5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. p. . 4% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é.— 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

Pest város kölcsöne 1870-böl__________ ____ __
Pest város kölcsöne 1871-böl._ __ __ __ _____ _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne_____ ____ _—

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank ._ __

__ __ 6%
________56/o

__ ___ 3°/o

98.50
93.75

97Í50

7865
78.65
79.-
79.-
98.25
93.—

119.50 
132.— 
138.—
168.50 
168.—

103.—
103.—
97.—

99.50
94.25

98.’—

79.85
79.85
79.25 
79.25
98.50
93.50

120.50 
133.— 
139.—
169.50 
169.—

103.50 
103.50
97.50

33.-

882-re i ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELE1

2-
19.50 

12.46% 
6.23Vn

5-
9.46

17.50 
45.- 
13-

45—
1—

192.—

46—

50— 
120- 
20- 
60- 
35- 
3b— 

150 — 
50—

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok. frt

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__ __ — 120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Morvát leszámítoló bank__ — 200
Iparbank, budapesti __   100
Közpoiitiipartársulatihitelintézet 80 
Magyar Általános Hitelbank — 200
Magyar jelzálog-hitelbank — 200
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. lOO 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet__ __ — 160
Osztrák-magyar bank — — 300
I. magyar iparbank — __ — 150
I. magyar iparbank II. kib. — 150 
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __     100
«Unió» bank__ __ __   100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztosító társaság ____ 200
Bécsi élet- ésj áradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ. — 1000
Fonciére pesti hiztositó intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __    500
Első budapesti.___ ... ... 500
Erzsébet malom _ ... ...____ 200
Hengermalom. __     500
Lujza— __     ... _ 160
Molnárok és sütők __ __ __ 200
Pannónia__ __      1000
Viktória.. __       300

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adria» magy .tengeri hajózási lészv.-t.
Alföld-fiumei __ __     200
Arad-Körösvölgyi vasút ___ __ 100
Báttaszék-dombovári ...__ 200
Déli vasút.. __ — — _ 200
iiszak-keleti vasút... ... — 200
Erdélyi vasút ... __ — ... 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút _ 200
Kassa-oderbergi vasút — _ 200
Magyar-galicziai vasút__ — 200
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasut — 200
Pécs-barcsi vasút__ ____   200
Tiszavidéki vasút    200

198—

99Í50

28.—

310.50

108.25
92.25

314Í40
833.—
165—
150.—
569.—

232—
270.—

3440—
81.50

1010—

540—
1238—
241—
640—
268.—
365.--

1205.—
434.—

210—
171.25

149.50
158.50 
164-75

146.75 
1161.50 

166 —
334.50

249^—

205.—

100>0

29—

311.

108Í75
92.75

31460 
836. 
166. 
152— 
570.—

236.
275.-

3450—
82.50

1030—

545— 
1242. 
242— 
645 
269— 
366.- 

1210— 
436—

215.
171.75

150—
159—
165.25

147!—
162 50 
166.1 
335—

24960

ZTAL.I
18s2-re j

értekpapirok

5.50
33— 
300.
34—
4.50

7.50

20—
"5—

Osztrák dunagözhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya — _ — 
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi- — —
Országos központi __ — —
Pesti első hazai __ __ —
Egyesült Budapest fuvárosí. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.

f) Különféle vállalatok.
Alagút- __ __ __ __ __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gschwindt-féle szeszgyár__ __
Gyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár- (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ —
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni koszéi,Lánya . —
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasönt.sgépgy.II.kib. 
Serfőzde első magyar . — —
Sertéshizlaló__ __ __
Sóskúti kőbánya-__— —
Spodium és csontlisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság- — 
Tégla- és mészégető, újlaki — 
Téglagyár, kőbányai — — —

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földbitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank _ — —
Magyar jelzálogbank — 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmi bank 
Pestimagyarkereskedelmibank 
« Albina» takarék-és hitelintézet

Bt F
FRT

500
200

50
300

1000
200
100

105
80

100
150
400
200
200
210
150
500
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

I UTOLSÓ ÁRKELET
’ pénz an

54<>/o 
5 %
4) 0/0 
5 0/0
5) o/o 
5 0/0 
5)°/o
5 0/0
4) o/o
4 o/0
6 o/0
5) o/o
5 o/0
6 o/„

598—
411.50
240—

58—
487— 

4570—
488— 
103—

113.— 
84.50

15L50 
680 — 
404—

590*— 
536.— 
84C.— 
157—

123.75 
118 -- 
221.50

615—
346—
47—

263—

1C8.— 
257.—

101.75
100.50 
94—

120—
101.20
98.25

100—
100.75 
98.75 
92.50

101.50 
101.50
99—
99.80

600—
412.50
245.—

60— 
490 

4585— 
490.- 
104—

152.50 
683..-
410—

595!-
539—
850—
157.50

124.25
120—
222.50

61S‘ 
348.

50—
265.-

lóg­
ass—

102.25 
101.
94.50

120.25 
101.45 
98-50 

101— 
101—
99.25
92.75

102.
102—
99.50 

100.30

ÉRTÉKPAPÍROK
CTOLSÓÁRKELLT

ELSŐBBSÉGEK-
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 
Dunagözhajózási társulat — 
Dunagözhajózási társulat. . 
Észak-keleti vaspálya — ...
Észak-kelefivaspálya(aranyban) 300 
Észak-keleti vaspálya (arany ban) 1Ö00 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 
M. ny. v. (sz.-feh.-győr-gráczi v.) 200 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200

BEFIZETETT
FRT
200 5"/o 
200 5°,o 
200 5% 
300 50.0

100 200 6°/o 
30u 50/0

50/0
60,0
6%
5%
50/0
50/0
50/0

M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200/1000 5o,o
I. erdélyi vaspálya._ __   200 5“,o
Györ-sopron-ebenfurti vasul. 200 6% 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5°,o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5°/o 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 200 S'Vo 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100 50;o
Osztrák-magyar államvasut  5".0
Tiszavidéki vasút ... ...   5°/o
Budapesti lánczhid __   100 6°o
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6°/o 
Lloyd- és tőzsde-épület ... ... lOO 5°/o 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_—____ ____ __
Budavárosi sorsjegy__ — — —
Keglevich sorsjegy... — — — — 
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — —
Pálffy sorsjegy __ — — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — — 
Császári királyi arany (kör.) - — — 
Osztrák-magyar 8 frtos arany — — —
20 frankos arany    —
20 márka __ __ __ __ __ —
Török aranylira...    —
Osztrák- és magyar ezüst __ __ —
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra), «als
Német bankpiaczok 100 márk.. __4 “.'0
Amsterdam 100 hollandi frtért__ 4)° o
Brüssel 100 frankért _ __ __ __4 °/o
Páris 100 frankért. __ __ ... 3 °/o
Marseille 100 frankért __ _______ 3)°,o
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 " a
Zürich 100 frankért __ __ __ __3 %
London 10 font sterlingért__ __ 3 0 0
Szentpétervár 100 rubelért... __ 6 °/o
Olasz bankpiaczok lOO lire nuove ital. 5 » 0

97—
94—
93.25

97.50
94.50 
93-75

91 75] 92.—
115.50 i 116.50
125.50 126 50

93 — 
91 — 
96 — 
96— 

110.75 
93.25

96.75
93.50

119-

101—
103.25

97.25

173.50
39—
19.50 
6.20

12.40
36.50

5.65
5.64
9.50
9.50

11.7C

58.50

58.50
99.25
47.40
47.45

47.40
47.40

119.70

47 30

93 25
91.50 
97 — 
97 —

111.25
93.75

97 25 
94-

119 5

101.75
103.75

98—

174.50 
40— 
20.50
650 

12.80 
37. -

5.67
5.66
9.52
9.52

11.72

58.60

58.65
99.45
47.45 
47.55

47.45
47.45

119.90

47Í50

Bécsi tőzsde április 24.
A) Általános államadósság.

Egységes jár., papir.május—novemb. 5°/o 
Egységes járadék, papír, febr—aug. 5°/'o 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5°,o 
Egységes járadék, eziistb. ápr.—okt. 5% 
Sorsolással,1854-böl25ö frtsorsj. pp. 4°/o 
Sorsolással,1860-ból500 frtsorsj .o.é. 5°/o 
Sorsolással, 1860-bóll00 frtsorsj.o.é. 5% 
Sorsolással,1754-b 01250 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1860-ból 500frtsorsj.o.é. 
Como-járadék 42 lira ... — — 
ÁUamjószági jelzáloglevél 120 frt— 5°/o 
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papiijár. visszaliz. 1881 100 frt 5°/o

C) A magyar korona országainak 
állam adóssága.

Msgyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6°/o 
Kisorsolt magyar aranyjár. 100 frt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Magyar papirjáradék... ... 100frt 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5°/o 
Gömöri államvas. záloglevél 150frt 6°o 
Keletivasutiál. kőtv. 1869-ből 300 frt 5% 
Keletivasutiál. kötv,1873-ból 300 frt 5°/o 
Keletivasutial.kötv.1876-ból 100 frt 5°/o 
Magy.áUamkőlcs. 1871. sors. 100 frt 5% 
Magy.államkölcs. 1873. sors. 100 frt 5% 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. szőlödézsma-válts. kötv. 100 frt 5°/o 
Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 
M.tiszav.s szegdi ny. sorsj. 100 frt 47o

78.70
78.75
79—
79—

119.75
132.50 
138— 
168.25 
168.25
37—

148.50 
98—

98.40
93.20

120.10
120.35
89.95
88.05

139—
137.90

91.80
113—
98.30

97.50
114.25
114.25
110.70

ÁRU
78.85
78.90
79.15
79.15

120.25
133.
138.50
168.75
168.75
39.-

149—

98.55
93.35

120.25
120.50
95.10
88.20

138Í30

D) Földteherm. kötv.lOO frt pp.
Csehországi______ _ __ __ __5%
Bukovinai_„     _ 5%
Galicziai.. __     5%
ivannthiai— __ __ __ __ 5%
Krajna es tengerparti______ — 5°/o
Morvaországi       - 5°/o
Alsó-ausztriai.. ____     5°/o
Felső-ausztriai__ ___ __   5%
Salzburgi. __ __ __ — — 5°/o
Sziléziai __ _______ __ — 5°/t
Stíriai______ ___ — — — 5%
Tiroli.. __ __ — — — So/o
Morvát- és szlavonországi __ — 5o/o
Erdélyi. ... __ __ — — 5%
Temesi bánság- __ __ — — 5«/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5«/o
Magyar__ __ — — — — 5«/o
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°/o

E) Más közkölosiroök
Dimaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5°/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5°/o 
Pestvárosi kölcsön 1871 . ... — 60/o
Pestvárosi kölcsön 1880 __— SVo
Triesztvárosi köles. 1865 . ... ___ 6%
Triesztvárosi köles. 1879 __ — 6°/o
Becs városi kölcsön 1867 . — — 5Vo 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5u/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék ... __ __100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3°/o
Török vasúti kölcsön . — 400 frk

PÉNZ

F) Záloglevelek, j elzálog-kötvé- 
98 80 nyék és kötvények (100 írtért).
------I Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4)°/o

Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 °/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 % 

98.— Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4)% 
114.75 Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 
114.75 Csehorsz.földh.-társ. 36 éves visszf. 5i°/o 
Hl.— Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5

106—
97.90
99.40

106.50 
104.
104.50 
105.25 
104.50 
102— 
110.— 
103.—
99.— 
99— 
98.50 
98— 
97.75 
99.30 
98.50

113.75 
102.25 
103 — 
97—

101.25

123.25

32Í— 
26.75

117.75

95.70
91.80

104—
102.50

107—
98.30
99.80

105- 
105.50 
106.25 
105 50

105—

102— 
99.50 
98-60 
98.25 
99.90 
99.—

114.25
102.75
103.50
97.50

102.-

123.75

3250
27.-

118.25

96—
92.30

103."—

Központi földhitelint. bank 38 é... 5 0/0
Gácsországi földhitelintézet 18 é__6 %
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank 36 é__5 %
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 5)°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 °/o
Osztrák-magyar bank... __ ... 6 °/o
Osztrák-magyar bank __   41%
Osztrák-magyar bank__ __ __4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 5)%
Magyar földhitelintézet. ... __51%
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 %
Magyarföldhi telint, sorsolása ___ 4)%
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 5)% 
Magyar jelzálogbank... 40 évi sors. 5i% 
Magyarjelzálogbank ...40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya ._ __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 fi t ezüst 5%
Cseh északi vasút   300 frt____5%
Cseh nyugati vasút  300 frt____5%
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é.4)% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. SOOfrto.é. 
Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. SOOfrt ez. 5%

PÉNZ ÁRU

100.- 100.50
10-2.— 103.-
100.50 101.—
100.50 102.-
99.75 100.50

100.60 100.75
98.85 99. -
92.55 92.75

102.— 102.75
102.— 102 75
101.75 102.75
100.70 100.90
94.— 94.50

119.60 120.- -
101.— 101.50
101.- 101.50
98.25 98.75

94.70 35.—
97.— 97.30

101.50 102.—
100.25 100.50
112 — 113 —
107.75 -- - —

93210 93.60
100.60 100.90
100.20 100.50
104.75 105.50
10C.-- 101.—
106.50 107.-
101.55 101 85
100.50 101.50
98.75 99.25
96.80 97.20
93.60 93.90
95.— 95.50
99.50 100.—
95 — 95.30

102.— 102.40

Budolf-palya . __, __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya  ... 200 frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya .. 500frank 3% 
Osztr.á!lam.-p. 1874.kib. SOOfrank 3%
Déli pálya __ __ __SOOfrank 3%
Déli pálya .. — __ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é. 5% 
Magyar -gácsorsz. páljji 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7) 200 frt 5% 

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet _ __ — — 100 frt o.é.
Clary____ __ __ __ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási _ _ 100 frt p.p.
Innsbruck városi ... — 20 frt o.é.
Keglevich__ __ — — 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ — 20frt o.é.
Buda város kölcsöne___ 40frt o.é.
Pálffy............ — — — 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány— — 10 frt o.é.
Salm__ __ ... — — ÍOfrtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é.
St.-Genois__ — — — 40frtp.g.
Stanislau városi — — 20 fi t o.é.
Trieszt városi — —- —- 100 frt p.p.
Trieszt városi— __ — 50frt o.é.
Waldstein__ — —- — 20 frt p.p.
Windischgrätz _ ... — 20frt p.p.
Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön_____
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frto. é.

I) Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank — — 200 frt 5% 
Bécsi banktársulat— — 200frt 5%
Bécsi bankegyesület — — 100 frt 5% 
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%
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100.50
93.—

181.75
179.75 
138.85 
120.—
97.25 
96.30

101—
93.10
91.60
96—

173.25
38.25 

108—
20.50
19.50
18.50 
23 40 
40
36.75
12.25
19.50
51.50 
22.40 
45—
22.50 

127—
64—
28.25
37.25 
25.
6.20

115.25

109Í50
218—'

315.80
311.75

ÁRU
"100.80

93.25 
182.25 
180.2b

120.40

96.60
101.75 
93.40 
91.85
96.75

173.75
38.75 

109—
21.50
19Í— 
23.80
49.50 
37.
12.50
20.50 
52— 
22.90 
46—
23.50 

128— 
65.— 
29—
38.25 
28—
6.50

115.75

109/75
219—

316—
312-

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országosbank__ 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank _ — 600 frt 5%
Unio-bank __ __ — 10) frt 5%
Általános forgalmi bank — 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok reszv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya — 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frtp.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya .. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 fi t o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya. __ — 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya ... __ __ 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway . __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/«

L) Iparvállatok részvényei.
Osztr.áltaíán.épitö-társaság 200 frt 
Judenburgi vasmű — — 70 frt

850.— 
93.75 

278— 
62 — 

107.50 
132.75 
110 —

833—
118.80
146.-

171—
890—

59ő!—
168.50 
217—
195.25 

2844—
194—
221.50
310.50 
146—
170.25 
667—
«04._
164^50
164.75
334.50 
149.80 
150—
248.75 
aaS.'tS 
162—
158.75
166.25

ÁRU

835—
119—
146.75

171.50 
893—

597."— 
169— 
217 50 
196— 

2849—
194.25
222.50 
311—
146.50 
170.75 
669—
204.50 
165— 
165— 
335— 
150—
150.50
249.25 
224—
162.50 
159.
166.50

Liesingi serfőzöde — __ 100 frt 4% j 63.—
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5% j------
Prágai vasipar-társnlat ... 200 frt 184—
Rima-murányivas.-társ.__lOOfrt 5% 123.50
Salgó-tarjáni kőszénbánya-. lOOfrt 5% 119-— 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5° 0 140.— 
Által, waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 84.75
Bécsi épitö-társaság__ __100 frt 72.—

100.— 102—

Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Aziendaassicuratrice__ lOOOfrto.é. 
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5% 
«Securitas »viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztosító társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra   100 hol.frt 4)%
Brüsseli— __ __ 00 frank, 3)%
Német bankpiaczok__100 márka 4 %
London __ __ __ 10 fontst. 3 °,o
Milano __ __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 3 %
Páris.. __ __ __100frank_ 3 %
Pétervár . __ __ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. __100 frank. 3 %
Zürich__ __ __ 100frank. 3 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja „ 
Császári és kir. reezés arany, darabja _. 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany _____ ____ darabja _.
20 márkás arany ______ darabja..
Orosz imperiale___ __ __darabja ..
Sovereigns __ ______darabja __
Török arany lira — __ __darabja _.
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ._
Ezüst .. __ __ __ __lOOfrt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é. 
Német birodalmi bankjegy... 100 márka 
Olasz bankjegy . ... ... 100 ol.lira
Orosz papír rubel _ __ __darabja__

2000—

63.50

184Í50 
123.75 
120— 
141.— 
85.— 
73.—

80—

99.301 99.40

58.50 
119.70
47.45

47.50

47.50
47.50

5.65
5.65
9.50)
9.50)

11.72
9.77

11.93
10.78

58.50
47.15

1.18

58.65
119.85
47.55

47.55

47^60
47.60

5.67
5.67
9.51)
9.51)

11.73
9.79

11.97
10.80

58.60
47.55

1.18)

MAR MÁJUS 1-EN
lesz húzása az

OSZTRÁK

Főnyeremény 100,000 forint.
évenkint 3 húzással, eladom csak 15, hónaponként! 

1 frtos részletfizetésre.
Azonnal az első részlet befizetése után ti sorsjef/// u vevő tulajdonút ké­
pezi, s ezzel már a legközelebbi húzásnál minden nyereményre egyedül ő játszik. 

ffiM)

«P
«so bankház
Budapesten, Hatvani~utcza 17. sz.

Hitelsorsjegyre
Főnyeremény 150,000 frt. Hozás május 1-én. Ára 4 frt 50 kr. és 50 kr. bélyeg.

ÁTTÉTELI + JEGYEK 1
OSZTRÁK VÖRÖS KERESZT SORSJEGYBE 16 hóra á I fit

Főnyeremény 100,000 frt. Húzás május 1-én.

1AGYAR VÖRÖS KERESZT SORSJEGY, 2 drb 16 hóra á I fit
Főnyeremény 50,000 frt. Húzás július 1-én.

Két ígérvény s két átvételi jegy vásárlásánál egy bécsi ezüst sorsolási sorsjegyet ingyen. 
Főnyeremény 8000 frt. Húzás május 4-én.

66 kiadóhivatalának 
bank- és váltóüisleteA „MAGYAR LAJTA1

Budapest, IV. Kristóftér 6. SCHREIBER G. E. Budapest, IV. Kristóftér 6.

S á p - k o i*

nátha, köhögés, hurui

Creosotikus labdacsok doctor Fonrniertül I
Egyedüli kitüntetés a párisi kiállításon 1878-ban.

Magdalenen-Apoth. 5, rue Chauveau-Legarde, Paris. |
Kapható: Budapesten Barna Zsigmond a «magyar királyhoz»éfi- mIw, «aff «V 9w ÁrrwfMfavéé —- Vio1l£8o cximzett gyógyszertárában, Erzsébet-tér.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Utazó idényre
6440

ajánlom dús választékú raktáram mindenféle gtunmi-
kulönlegességekből, u- m- „gummi légpárnák,
isszehajthato gtunmi fürdőkádak, mosdó edé­
nyek, úti vizellettartók, gummi- és szövött 
esőköpönyegek, sárczipők s gnmmicsizmákból.

Árl.tpok bérmentve.
NEOSCHIL ALAJOS

Budapest, váczi-utcza 27. sz. a.

Wiese és Társa
pénzszekrény - gy Ai-o sok 

BECSBEN—PRÁGÁBAN. 
Raktár: BE.CS, II., Untere Donaustraaae 25. 

Gyár: BÉCS, n., Pappenheimgasse 58. 
FIÓK: BUDAPESTEN, 

Sugár-út, Fonciér-palota. föji

9901 IV. sz.

HIRDETMÉNY.
A magy. kir. államvasutak Budapest-Józsefvárosi állomá­

sán f. hó 25-én szerdán reggeli 9 órától kezdve az üzletsza­
bályzat 61. §-a értelmében nyilvános árverés fog tartatni, 
mely alkalommal különféle ki nem váltott szállítmányok, 
mint bútorok, kézmü és rövidáruk, ruhák és ingóságok, to­
vábbá az állomásokon összegyűjtött gabonasöpredék a leg­
többet Ígérőnek, készpénz fizetés mellett elárusittatni fog.

Miről az árverezni kívánó t. közönség ezennel értesittetik-
Budapesten, 1883. april 13-án.

Az igazgatóság-

HŰI

A nt'ki'vik bemutatott számtalan
megbízható hiteles küszonő irat 
folytán ezen legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol a 
tudomány legújabb vívmányai a 
legbővebb tapasztalatokkal páro­
sulva értékesíttetnek, legmelegeb-l 

ben ajánlható. 6484

DrLeitner
40 év óta fennálló 

rendelési-intézetében,
Budapesten, dob-uteza 18. sz. tit­
kos-betegségek, önfertőzés, fehér 
folyás levéli leg is biztosan gyógyit- 
tatnak. Rendelési órák: reggel

Árverési firíieténv.
Vagyonbukott «Gaidusek M. és fia» ezég 

1 csődtömegéhez tartozó s leltárilag mintegy 
; 3000frtra becsült különféle ingók, jelesül szesz- 
; gyári felszerelvények és áruk, valamint bútor 
! s ruhanemüek és egy tüzmentes pénzszekrény 
I f. évi május hó 4-én d. u. 3 órakor a helyszi- 
í nén II. kerület,gyorskocsi utcza 28 szám alatt,
! hol a tárgyak előzetesen megtekinthetők, ön- 
j kénytes árverésen azonnali készpénzfizetés 
; mellett eladatni fognak. 6501

Budapesten, 1883. april 25-én.
Végh János,

ügyvéd és tömeggondnok. 
III. kér., polgár-utcza 9.
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Titkos betegségek
miden alakját, az önfer­
tőzés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gvóeryit
Dr. PA PAY
koronás arany érdem keresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 6309 

Rendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig levélilcg is.

Legolcsóbb pénzelőlegek
I mindennemű sorsjegyekre, értékpapírok, részvények, 
I az összes bankok és takarékpénztárak letéti és a kir. 
zálogház zálogjegyeire, arany, ezüst és ékszerekre, rn- 

I hák és fehérnemüekre, valamint mindennemű árakra
I (gyarmat árukra is) leszállított kamatláb mellett 
kaphatók

KOHN EDE
I enged, zálogkölcsön intézete a vármegyeház átellenében,
j Budapest, gránátos-uteza 6. szám a.

Bemenet a kapu alatt is van. 6280
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

□ ^ I5Ü1SÍ isngrTlgriSi L^n^íl^TiíffiI^nLiml5nl^Tl^i\SÍt^jgR^TT15jil^Tl5fTl^ilSr

ifaaagETsraro
valódi párisi kautsekük- és kalholyagban, finomság szerint tu- 
czatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Óvatossági szivacsok tuczatonkint 2, 3, 4 frt, 
valamint különös gummi-czikkek utánvét vagy az összeg előleges beküldése 
mellett közvetlen kapható PIERRE MOUNTER párisi gummi külön­
legesség raktárában Bécsben, 1., Kárnthnerstrasse 14. a bazárban jobbra 
és a fiókban : I., Freiung 2. a bazárban jobbra. 6084

Elárusítók nagyobb városokban kerestetnek.

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:

ÉRINTKEZÉS
Irta

B. KNIGGE ADOLF.
A tizenötödik javított kiadás után

NAGY ISTVÁN.

Két kötet.
V két rész eg» csinos vászonkötetbe kötve 1 frt 80 kr.

JB
„Helenenthal“ vizgyógyintézeL

Badenben, Bécs mellett.
PENSION SACHER

Orvosi vezénylet: Dr. Podzahradsky.
Svéd gyógytestgyakorlat, massage, delejesség, él

rendi gyógymódok, szőlő-gyógymód. W,
Pompás fekvés a Helenenthal-ban, közvetlen lövő- ifi]; 

_ natu vasúti-kocsi közlekedés a badeni pályaudvar- 
ti ral, legnagyobb kényelem mérsékelt árak mellett. kJ i 
Hl Bővebb értesítést és prospektusokat az igazgatóság- |fl|| 
m nál és a vezénylő orvosnál. 6499 Bj
y Récsben, IX., Universitätsstrasse 4., 3-től 4 éráig. kÁ 
Bj Megnyitás május 1-én. g

Ritka alkalmi vétel

BUTORi
I legnagyobb részben uraságoktól, étterem, bálószo- 
I ha, úri és ülőszoba berendezések. Továbbá egyes | 

szalon garnitúrák különféle szövetekből, könyv- 
szekrények, Íróasztalok, ottománok, consolok és 

I Drumeáuk, tükrök, öltöző-tükrök, szalonasztalok,
I visitasztalok, divánok, sok egyszerű szekrény, ágyak 
I mosdó, éjjeli szekrények, stb. azonnali készpénz 

fizetés mellett rendkívül olcsó áron adatnak el.
Sárkány bizományi csarnokában

! bútor- és teljes berendezésekre
Budapesten, Gizellatér 3. sz. X, em. 

a Deák Ferencz-ntcza sarkán.

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható:

Hasznos könyvek nők és hajadonok számára.

Ezen intézet, érdemteljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Páriában, első osztá­
lyú aranyéremmel tüntettetett ki. 
— Ugyanitt kapható „az elgyen­
gült férfi erő“ (önsegély) czimü 
üres mü. Ára 2 frt 50 kr.

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
IV. kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán.

Mindennemű 6036
titkos betegséget
úgyszintén gyengeségi állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézséget 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
•'Spitzer J. orvostudor, v. császári 
Jiukik katonai orvos, több kórodai 
[osztályban. — Rendelő intézet: Bú­
id an est, (koronaherczeg) uri- 
iutcza 8. sz. Naponkint: délelőtt 
$8—11-ig, d.u. 1—5-ig, este 7—8-ig. 
■Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
jtik és gyógyszerek megküldetnek.

Tűzi fecskendők 
községeknek és gyáraknak

j utanyosau

Beniczky Irma. A nők hivatása._____________1 frt 20 kr.
i— A nők apró kötelmei s ezek fontossága az életben 40 kr.
 Á mindennapi életből. A nőknek. Rusz K., Mole-
schott, Doebereiner s mások után irta K.-Beniczky Irma. 
Két kötet 80 kr.

_ Á divat szélsőségei. Műveltség- és erkölcs-történeti
kútfők nyomán irta K.-Beniczky irma __________ 40 kr.

Győri Vilmos. Emlékkönyv a oonfirmátióhoz készülő 
protestáns hajadonok számára. Egy aczélmetszettel,
vászonba kötve aranyvágással______________1 frt 20 kr.

Hölgyek" titkára, vagyis legújabb, legteljesebb levelező- 
könyv nők számára Minden előforduló alkalmakra való 
fogalmazási mintákkal, mindenféle társasági, családi, 
bizalmas és szerelmi levelekkel, különféle ügyiratmin­
tákkal és alapos útmutatással a levélírás szabályait 
illetőleg, rövid helyesirás-tannal,a magyar polgári jogok 
és kormányzat ismertetésével, stb. Harmadik bővített
kiadás. Kötve _________ 1 frt 50 kr.

Hölgyek lantja. Magyar költőnek müveiből szerkesztette 
Zilahy Károly. Egy aczélmetszettel. Második kiadás.
2 frt, diszkötésben_______________________________ 3 frt

Hüppmönn Antal. A valódi szakácsművészot vagyis 
rendszeres útmutatás a finom és legfinomabb főzésben, 
a legjobb magyar, franczia és német mód szerint. Külö­
nös ^tekintettel úri és főúri konyhákra, nagyobbszerü 
lakomák és házi vendéglésekre. IV-ík kiadás. 1 frt50kr. 

Kabinyi Lajos. Sparos-gazdasszonyok könyve. Iparos- 
gazda családok számára. Rajzokkal 70 kr.

Legonvé Érnest. Á nők erkölcsi története. Fordította 
Feleki József___________ _________________ 1 frt 50 kr.

Éledve Imre. Á magyar gazdasszony teendői a köz­
életben, házban és konyhában. Kézi és segédkönyv nők 
és hajadonok számára. Második kiadás 2 frt.

Németh Zsuzsánna. A legújabb és megpróbált magyar 
szakácskönyv. A magyar házi asszonyok számára. 
Tizedik bővített kiadás 80 kr.

Riocke G. A. Anyák könyve. A gyermek első nevelésé­
nek legfontosabb kérdéseiről. Fordította K.-Beniczky 
Irma 40 kr.

Sohatter Gyula. Nólkiilözhetlen ismeretek könyve 
leányok számára. Leányiskolák számára és öntanulásra. 
Az ötödik német kiadás szerint s a hazai viszonyokhoz 
alkalmazottan átdolgozta Toldy László. Három színes 
térképpel.
4. Földrajz. 1 frt
2. Világtörténelem. Hitregetan 1 frt
3. Természetrajz. Embertan. Természettan 1 frt
4. Számtan. Német nyelvtan. Irodalom. B&utör-

tónet 1 frt
A négy füzet egy váezonkötésber 5 frt

Siker József dr. A feleség. 40 kr,
— A nők előnyei. 40 kr.
Steiner János dr. Tanácsok a gyermekek természet, 

szerű testi nevelésére. Ford. K.-Beniczky Irma 40 kr.
Szász Károly. Bnzgóság könyve. Elmélkedések és imák 

protestáns nők számára. Egy aczélmetszettel. Második 
javított kiadás. Bőrbe kötve aranyvágással 2 frt 50 kr
Diszkötésben____________________________________ 5 Irt

Tárkányi Béla. Vezórcsillag az üdv elnyerésére. Ima* 
könyv a kathol. nőnem használatára. Öt képpel. Bőrbe 
kötve aranyvágással 3 frt 50 kr.
Franczia bőrbe, diszkötésben 5 frt
Ugyanaz zsebkiadás, két finom képpel.
Bőrbe kötve 2 frt
Franczia bőrbe kötve kapocscsal 3 frt
Finom borjubör kötésben kapocscsal 4 frt
Kék vagy vörös bársonyba kötve_________________ 8 frt

— A hajadonok őrangyala. Kathol imakönyv. Zseb­
kiadás velinpapiroson, öt képpel, bőrbe kötve arany­
vágással 2 frt
Franczia bőrbe, diszkötésben 3 frt
Kék vagy vörös bársonyba kötve 8 frt
Kis 8-rót alakban franczia bőrbe, diszkötésben 3 frt

Toldy László dr. Magyar szent Erzsébet élete. Képek­
kel 80 kr. Kötve 1 frt, diszkiadás kötve 5 frt

Tompa Mihály. Olajág. Elmélkedések, fohászok és imák. 
Hölgyek számára olvasó- és imakönyvül. Vászonba 
kötve arany vágással 3 frt 40 kr. Franczia bőrbe kapocs* 
csal________________________________________________ 5 frt

Zámolyi Varga Mihály. A házi nevelés. Példákban elő­
adva. Szülök, nevelők s különösen községi népkönyvtá­
rak számára

1. kötet. A testi ápolás 1 frt 50 kr.
II. kötet. A lélek művelése_______________ 2 frt 50 kr.

Vezércsillagok, vagyis velős mondatok és költői gondo­
latok honi és külföldi remekírók müveiből. Harmadik 
kiadás 2 frt. Diszkötésben___________________________3 frt

Vörös Eszter. Gardasszonyok könyve. Útmutatás kezdő 
gazdasszonyok számára, a ház czélszerü berendezését ■ 
minden háztartási munkák helyes végzését illetőleg, a 
konyhában, éléstárban, pinezében, kertben stb. 40 kr.

— Az ügyes szakácsnő. Középosztályu magyar kony­
háink számára. Második javított kiadás ________ 40 kr.

Németből átdol- 
80 kr.

Wetsz Károly. Leányaink ée jövőjük.
gozta Tóth Pál_____________________

Zerkovttz 8-’" nia. A magyar irodalom története 
költészet .anal. Női tanintézetek számára 1 frt 80 kr
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, ÁPRILIS 26. 1883
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

«Vilma»
levele ment az ismert czimen.

2916

Egy jó családból
való szolid életű fiatal gyóg) sze­
dsz U ép testalkat és csino- kül­
sővel bir : mielőbbi házasság cztl- 
Jából óhajtana ösmeretséget kötni 
egy fiatal, háziasán nevelt haja­
don vagy özvegygyei, ki 10,000— 
11000 frt hozománynyal rendel­
kezik. — Komoly szándékú aján­
latok «gyógyszerész» czim alatt a 
kiadóhivatalba kéretnek. 2904

Kettős malom
szerkezet lokomohtl nélkül csak­
nem uj, eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2838

Eladás.
egy gozma-

jó karban levő 12 ló
Eladó
lom igen . 
erőre, két pár kövei, haza tisztiló 
géppel, igen jutányos áron egy 
nagy vidéki városban, bővebben 
a kiadóhivatalban. 3769

Egy zongora bőrbe
kiadó és egy varrógép eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2893

B.-Füreden
a savanyuviz közelében 6 holdas 
szőllő, emeletes épülettel mellék­
épületekkel eladandó 6000 Írtért. 
Á vevő a kiadóhivatalban jelcnt- 
kezhetik. 2769

fák rendkívül leszállított, olcso | 
árakon ; úgymint Pinus ausl riaca 
50—60 cm. magas darabja 25 kr. 
Pinus picea *>■—80 cm. magas 
darabja -o kr. Pinus abies 30—40 
cm. magas darabja 15 kr. Meg­
rendelések legalább 100 dbra, 
1000 dbnál 25°/o árleengedés — 
mielőbb intézendök Seres András 
gazdatiszthez, Nagy- Szöllösön 
(ügocsa m.) Csomagolás és vasúti 
állomáskoz szállítás ingyen. 2830

Somogy megy ében
Balaton-Túr község határában a 
vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 
eladó úri lakházzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2.503

Biharmegyében.
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (:t 1100 
négyszög öl) tagositoft kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

N ográdmegy ében,
Balassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 460 liold«is birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2657

Bolti állványok,
teljesen újak, alkalmasak röfös és 
divat-áru czikkekhez, úgy szinte 
rzipészeknek í ajánlhatók, — 
részben vagy egészen olcsón ela­
dók. 2913

Egy 8 lóerejü hasz-
nált, de jó kaiban levő guzmoz- 
gony, cséplőgép- stb. minden 
hozzátartozósággal ellátott garni­
túra 2000 írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Pestmegyében egy
-'09 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt £J000 írtért eladó. 
Bővebbet a’ kiadóhivatal. 2654

Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 
viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbel a kiadóhivatal. 3741

Achnebát Túr- ^
kesztán ezukordinnye magvak faj 
tiszta minőségben kaphatók 20 
gramm 50 krért bérmentve Szabó 
Lajos lelkésznél A postagon. 2527

Szabolcs megye
Gyüre községében, mintegy 450 
holdból álló birtok, mely nagy 
részben szántó - és kaszálólöld- 
böl áll, a kis-vúrdi állomástól
1 óra járásnyira 30,000 forintért 
eladó. — Nevezett j birtokban 
megterem minden nemű ter­
mény; dohány-termésre kitűnő. 
Egészen vizármentes. .3745

Egy 8 lóerejü gőz­
gép használt ugyan, de azért jó 
karban van egy 8 ló erejű gőz- 
cséplővel együtt 1800 írtért eladó. 
Hol? megmondja a kiadóhivatal.

3712

Ötezer darab
Bakonybeli szénahányó villa ela­
dó Hol ? megmondja a kiadóhi­
vatal. -865

Vétel.

Könyvvásárlás.
Egyes müveket, kisebb-nagyobb 
könyvtárakat legjobb árakon vá­
sárol Nádor Kálmán Budapest 
Károly- körút 8. Helybeli lakczi- 
rneket, legczélszerübb levelező­
lapon tudatni; vidéki nagyobb 
könyvtárak megtekintését szemé- 
yesen eszközlöm. 2879

Vétel, mindennemű
használt gőzgép, mozdony, kazán, 
malom, cséplőgép raegvétetik. 
Ajánlatok ár és minőség pontos 
leírásával «H.» jegy alatt e lap 
kiadóhivatalába küldendők. 2496

Egy 8 lóerejü
gözmozgony cséplőgéppel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3765

Abanj, Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

Esztergom megye-
ben kerestetik egy 300 holdas bir­
tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2618

Veszprém megyében kerestetik egy 
000—800 holdas birtok megvétel 
végeit lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet 
kiadóhivatal. 2510

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—SOO holdas birtok megvétel 
végett, lak ház és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Egy 30—40 ezer
forint értékű birtok, mely Szabolcs, 
Szatmár, Bíbar, déli Zemplén és 

vagy Borsod és Heves­
iben fekszik, megvétel véget) 
étik. Bővebbet a kiadóbiva- 
I. 3716

)00 írtig keres-
egy fővárosi ház megvétel 

t. Ajánlatok «főváros» czim 
a kiadóhivatalba intézendök.

3731

Egy 8—10 lóerejü
3 2 kövü malom b^rende- 
megvétel végett kerestetik, 
bet a kiadóhivatal. 3726

jó munkaképes állapotban 
kerestetik megvétel végett.

Nógrád, Somogy
agy Borsód megyében kerestetik

szép
pületeíés gazdasági épületekkel, 

tok «Vétel» czim alatt a 
ivatalha intézendök. 3677

Alkalmazást nyer
Hegedüvirtuóz

festetik concert utazásra egy 
igoramüvésznöhöz. Lakás meg­
iható a kiadóhivatalban. 2896

r vidéki vas- és
füszerkereskedésben egy iskolákat 

t tanoncz felvétetik. Bőveb- 
kiadóhivatalban. 3757

Trafik,
első rendű, Budapest legnagyobb 
es legszebb utczájában, melyben 
bélyeg nélkül is 70—80 frt a 
naponkint! bevétel, április végén 
.áladandó, közvetítők kizárvák. 
Vállalkozók szíveskedjenek ebbeli 
zándékukat B. B. jegy alatt a 

kiadóhivatallal tudatni. 3721

Egy két kövü, még
jó állapotban lévő malomszerke­
zet megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3756

Pest, Hont, Nógrád
vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 frtos birtok, mely egy 
kisebb 15,000 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2508

Egy jó családból
aló nő, ki a háztartás vezetését 
nállolag vinni képes, dolgozni 
id. gyermekek irányában vonza- 
>mmal viseltetik, sütni, főzni, 
asalni, varrni jól tud, vidékre al- 
almazást nyer. Kik németül he-

3744

ji gépgyárban egy elméletileg 
gyakorlatilag képzett gépész 

írnok alkalmazást nyer. Böveb- 
t a kiadóhivatalban. 3710

Egy szerény má­
zó keres oly gazdasszonyt, ki 
a főzést, sütést, fejést és ba- 

ífi-tenyésztést. Bővebbet a ki- 
hivatalban. 3728

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy 300D öles házi
kertnek gondos kezelésére keres­
tetik egy egészséges, nőtlen és jó 
maga viseletű kertészlegény, — ki 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna végezni. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3727

Egy keresztény val-
lásu és jó családból való tiu vidéki 
dohány nagy tőzsdével összekö­
tött fűszer és vegyeskereskedésbe 
azonnal felvételt talál. Bővebbet 
a kiadóhivatalba. 3758

Egy ügyes és ta-
pasztáit vinczellér azonnal alkal­
mazást nyerhet. Fizetés teljes el­
látás és 15 frt havonta. Bőveb 
bet a kiadóhivatal. 3737

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj­
kú leány gyermekek mellé, ki 
egyúttal a szobaleányi teendőket 
is végezni képes. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3724

Kerestetik
egy komorna, ki megbízható és 
teendőit érti, különösen a fino­
mabb fehérnemüek mosását érti, 
a fésülés és varrásb n ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3718

Egy nagyobb vidéki
városban letező czigány bandá­
hoz kerestetik egy karmester, ki 
azokat tanítani képes és lehető­
leg velük játszana is. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3733

Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Vidékre alkalma-
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér, ki jó bizonyít­
ványokkal bír. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró mükertész al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2654

Kerestetik egy tisz-
lessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyujt&on. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3742

Kerestetik vidékre
egy gazdasszony, ki főzni és va­
salni tud és némileg a külgazda­
ság vezetését is érti. Bővebbet a 
kiadóhivatalban 3752

Egy csinos és mű-
veit nő, jó családból, ki a háztar­
tási teendőket jól érti és kinek 
kötelessége lesz 2 gyermeket gon­
dozni vidékre, mint gazdasszony 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3753

Egy ügyes és teen-
dóit jól értő szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Egy tisztességes
=zakácsné, ki már nagyobb úri 
házaknál alkalmazásban volt, 
azonnal alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3767

Egy felső magyar-
országi első rangú fürdőbe csi­
nos külsejű solid föpinezér jó 
conditíok mellett kerestetik, biz­
tosítékul 1500 Irt kívántatik. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2903

Tanonczul felvéte-
tik egy, legalább 2 gymn. vagy 
reál-osztályt jó sikerrel végzett 
fiú . egy vidéki jó hirü nagy vas- 
és füszerkereskedésben. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 37f>8

Alkalmazást keres
Egy tapasztalt gaz-
datiszt, ki e téren 20 év óta mű­
ködik, szerény feltételek mellett 
állást keres. Ajáulatok kéretnek 
kiadóhivatalban. 2891

Egy tapasztalt mű­
ét diszkertész, ki bosszú éveken at 
nagy urasúgoknál alkalmazásban 
volt, mit kitűnő bizonyítványok­
kal igazolhat, mint ilyen alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3766

Egy karmester, ki
több hangszeren játszani tud, és 
színházaknál is már alkalmazva 
volt, nagyobb városban letező 
nemzeti zenekarhoz, mint ilyen 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3759

Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki mint városi 
adóvégrehajtó több éveken át 
működött, magyarul és németül 
jól tud, képességéhez mérten bár­
mely alkalmazást elfogad. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3755

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és fran­
cziául beszél, a kézimunkákban és 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

Egy egészséges és
erőteljes nős, de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerrel működött, a marha 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártas, beszél magyarul, németül 
es tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Egy fiatal ember,
ki egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint segéd 
és egyszersmind könyvelő hosz- 
szabb ideig alkalmazva volt, ki 
a kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horvát 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2629

Egy 3 gimnáziumi
osztályt végzett tanuló, ki magya­
rul, németül és tótul beszel, 
füszerkereskedésben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3750

Egy erőtelj es és
becsületes férfi, ki 12 év óta 
uraságo^nál szolgálatban volt és 
kitűnő bizonyítványok kai rendel­
kezik, mint háziszolga, portás 
vagy bázméster alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3736

Egy középkorú nő
ki a magyar és német nyelven 
kivül a franczia uyelvet is töké­
letesen beszéli, sok éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónönek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, miután a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

Egy közép korú
ki a 36 éves ép egészséges nő, 
külső és belső gazdálkodásban ki­
tünően jártas, magyarul, németül 
és románul beszél, olvas és ír, 
anyanyelve a magyar, keres egy 
jó önnáló urnái gazdaszonyi 
helyet. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3715

Oktatás.
Egy

magyar,

Fehérnemű- és
ruha varrásban igen ügyes varró- 
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708

2 gymnaziumi
osztályt végzett 13 éves fiú, egy 
füszerkereskedé- ben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3732

Egy izr. leány,
ti a polgári iskolát végezte, 
magyarul és németül jól beszél, 
valamint a háztartás vezetésében 
is jártas, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3729

Egy tisztességes,
Jelenleg is nagy úri háznál lévő 
kitűnő jó főzőnő hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3739

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró, úri hazaknál 
már szolgálatban volt szakácsnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3707

Egy budai vinczel-
lér képezdét végzett fiatal ember, 
kinek elméleti es gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat és gyümölcsészet terén jár­
tassága van, mint szellő és pincze- 
kezelő alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3660

Egy özvegy nő,
ki nagy úri házakban, mint sza­
kácsnő alkalmazva volt, hasonló1 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 37.30

Egy fiatal csinos
nő, ki a háziteendókben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy 20 éves, fiatal
özvegynö, ki minden nemű házi- 
dolgokat ért, kézimunkákban, fe­
hérnemű varrásban igen ügyes, 
egy családhoz, mint házikisaszony 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3762

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatat nő, ki azonkívül 
az összes háziteendöket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Egy genfi születésű
18 éves franczia leány, ki némi­
leg már magyarul is tud, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3725

Egy 19 éves leány,
ki magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2630

Vinczellér
egy a borászat és szőllömüvelés 
terén oklevéléi biró fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik, szakmájához tartozó alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2594

Egy józan megbíz­
ható, családos hivatalszolga, ki 
reggel 9-töl délután 1-ig elfoglal­
va van, mint házmester alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2655

Egy nagyobb úri
házhoz szakmáját tökéletesen értő 
szakácsné, alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697

Jó bizonyítványok­
kal ellátott erőteljes nő, ki már 
eddig is mint gazdasszony mű­
ködött, hasonló vagy szakácsnői 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3698

Egy már 10 óv óta
j működő szakácsné jó bizonyítvá­

nyokkal alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3692

Egy középkorú
nő, ki igen jól tud főzni mint 
szakácsnő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3691

Egy igen jó bizo­
nyítványokkal biró szobaleány 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3687

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621

Egy fiatal müveit
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy fiatal csinos
gazdasszony magányos öreg úr­
hoz alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3664

Egy oki. gépész, ki
e téren már 11 évig működik, 
különösen a gazdasági gépek 
kezelését és cséplést érti, jó 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebbet a i 
kiadóhivatalban. 2637 !

Egy 32 éves nős
gazdaság minden ágazatában 
ideértve még a tejgazdászatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2615

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és ckl. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint önálló kezelöüszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2576

Vidékre egy kis
leánykához kerestetik egy 14—17 
éves leány játszótársul. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2603

Egy középkorú nő
ki a háztartás vezetéséhez kitű­
nően ért, azonkívül beszél franczi­
ául és németül, valamint zongo­
rázni is jól tud. mint társalkodó- 
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 590

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmesteri állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál mint 
gyakornok és Írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint írnok vagv 
ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 
frt biztosítékot is adhat Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a házidolgokat és bár­
mely kézimunkát tökéletesen ért, 
tisztességes házhoz gyermekek 
mellé játszótársul ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3696

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongora já­
tékot érti gyermekek mellé ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2550

Lakás és bérlet
_____

Egy kies fekvésű Villa a Gellért­
hegy délkeleti oldalán, hová a 
vámház - propellertől 10 perez 
alatt gyalog eljuthatni, melyben 
7 szoba és mellékhelyiségek van­
nak, teljesen bebutorozva bérbe 
adatik. Alkuszok kizáratnak. Bő­
vebb felvilágosítást ad a kiadó 
hivatal. 2911

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet» cím 
alatt a kiadóhivatalba intézendök, 

3678

Mezőtúr határában
fekvő 300 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban. 
__________________________ 3703

A belvárosban, egy
csinos hónapos szoba kiadó má­
jus 1-ére. Bővebbet a kiadóhiva 
tál ban. 3761

Pestmegyében,
Budapesthez 3 órányira egy 600 
holdas birtok, kényelmes lakással 
s kellő gazdasági épületekkel bér­
be adandó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2885

Kerestetik egy
nyaraló, mely esetleg télen is 
lakható volna a fővárosban, a vá­
rosliget táján, vagy máshol a 
vámsorompókon belől, mely öt­
hat szobából, cselédeknek való 
helyiségekből állna smelyhez kert, 
négy lóra való istálló, kocsiszín 
is tartoznék. Ajánlatok «Lakás» 
czim alatt a kiadóhivatalba inte- 
zendök. 3747

Beregmegyében,
Ilosva határában fekvő 626 hold­
ból álló birtok, több évekre fel­
szerelés nélkül haszonbérbe ada­
tik a vadászati és halászati joggal 
együtt Van hozzá lakbáz és meg­
felelő gazdasági épület. Bővebbet!„ l.í_ J II.O’TÍC

nevelőnő, ki
német és franczia 

nyelvet szóban és írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jo! 
tud, a kézimunkában es gépvar- 
rá“ban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. ____________________ 2b34

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora es 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kivül a rajzolást és 
gyorsirászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, német és szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. valiasu, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3671

Egy izr. oki. tani-
tónö, ki magyarul és németül jól 
és szépen beszél, a franczia és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhat, mint nevelönő al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 376-4

Egy izralita neve-
lőnő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet jól beszéli és 
zongorában gyakorolt, vidékre al­
kalmazást nyer. Bővebben a ki­
adóhivatalban. 3763

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönő, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3661

Egy nevelő, ki a
! gymnasiumi es reál tantárgyakon 

Vivül a német és frantna nyel­
vet is tanitni képes, zongorázni 
jól tud, alkalmazást keres. Bö. 
vebbet a kiadóhivatalban. 373g

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantá, gyakon kívül a 
rajzban és zongorában alapo an 
tanítani kepes, vidékié alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva- 
tal- 3703

3 gyermekhez
vidékre egy nevelönő kerestetik 
ki a magyar, nemet es fiance* 
nyelvet jól beszéli, zongorázni tud 
és a kézi munkákban ügyes. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5754

Egy kath.theologus,
kitűnő bizonyítványokkal, ki a 
reál- és gimnáziumi tantárgyak­
ban alapos oktatást adhat, a 
magyar, német és latin nyelvet 
beszeli, jól z ngorázik, a franczia. 
és hegedűben pedig kezdőket tá­
rj ithat, mint nevel ) alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 3751

Egy oki. tanítónő,
izr. vallásu, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a kepezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban a la, 
pos oktatást adhat, a magyar, 
nemet és íranczi nyelvet tőkék- 
tesen beszeli, jót zongorázik, rajz, 
festészet és kézimunkákban telje, 
sen jártas, mint nevelönő alkal. 
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3668

Egy vidéki nőnö-
velde 8—12 tanulóihoz kerestetik 
egy művelt nevelönő, ki a rendes 
tantárgyakon kivül. a franczia és 
nemet nyelvet tökéletesen érti és 
zongorázni jól tud. Fizetés 600 frt 
és szabad lakás. A franczia nyelv 
és zongora tanításáért a tanítvá­
nyok külön fizetnek. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3689

Egy róm: kath.-
oki. tanítónő, ki 3 éven át mint 
segéd tanítónő már működött kézi* 
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelőnői al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Egy müveit német
nevelönő, ki a franczia nyelv és 
zongorajátékban alaposan oktat­
hat, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3684

Vidékre egy német-
ajkú nevelönő kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kivül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani kepes. Fizetés tel­
jes ellátás és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3635

Egy szül. német
vagy franczia nevelönő, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3688

Egy külföldi nő,
tinezban és zongorában leczkéket 
óhajt adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3748

Egy izraelita neve-
lőnő, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683

Egy idősebb gyako­
rolt nevelönő, ki a magyar, ne­
met és franczia nyelvet egyfor­
mán beszéli, a zongorát alaposan 
érti, rajzban ügyes, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3760

Nevelőnő
kerestetik vidékié, ki a magyar, 
német és franczia uyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3682

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelönő vidékre, 
ki magyarul és németül jól es 
szépen beszéljen, a franczia- és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3674

a kiadóhivatalban. 3746 I

Egy szobaleány, Gyógyszer ár,
ki teendőiben tökéletes jártasság-mely 8—10 ezer forintot forgal- ; 
gal bir és jó bizonyítványokkal inaz kerestetik azonnali haszonbér ; 
ezt igazolhatja, alkalmazást keres, letre. Bővebbet a kiadóhivatalban, j 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2.595 267q

Egy egyetemi hall­
gató, ki a frauezia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszélj kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keret. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3734

Egy I. éves
theologus, ki a magyar, német é« 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő­
ket is oktathat, mint nevelő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2600

BST Már május 1-én! ^35

150,000
i Triest 1882. arany érem.

Erdélyi borok 
Rozsamáli

kiváló finom
Ára palaczkonkint 1.15 kr.
Valódi .Steiniger1

különleges erdélyi fajt.

a *j* tirowceeL*

forint nyerhető egy

HITELIG ÉÜVÉIMIYEL
6481 ára rx frt és bélyeg

Idzsif-től,
Segesváron, Erdélyben. 

Budapesten,
VAöOSY LAJOS - nál
6134 sugárul 2. 

a Fonciére-palotában.

BECS
Wollzeiklöésl». i

kiadóhivatalának bank-
a AMUR Ch. COHNb

Wolizeíle lOés 15. 
és váltó-üzlete.

Budapest, Deák-utcza 13. sz. I. em.
ajánlja a már 35 év óta fenálló és dúsan felszerelt

bútor-raktárát
mindennemű asztalos, kárpitos és esztergályos munkákból, 
melyek szilárd anyagból készítve, jutányos árakon nálam 
kaphatók. — Kiházasitási kelengyék és nagyobb berendezé­
seknél tetemes árkedvezmény.

A bútorok szilárdságáért kezeskedtetik. Kívánatra ábrák­
kal ellátott árjegyzékek küldetnek. 6417

Érdem-oklevél, nem­
zetközi gyógyászati 
klálliás, Londonban 

1881.

Cs. i kizár, szabad, czipö-gyár. 
Több kiállításon kitüntetve. 

Schulz és társa

Hirdetmény.
Az 1882 évi XLVI. te*, értelmében létesítendő budapest- 

ujszőnyi vasúton előállítandó főid és sziklamunkáknak a be- 
. vágások esetleg elrendelendő beboltozásai nak a tám és ból-

^a„i’:^Zn0nki'ón51;;°t”.r- falaknak,a hidak és átereszek alapozásának és falazásának,a 
TeniSCU fi. JOZS .i-ioi, felépítmény lerakásának, az épületeknek, a pálya elzárásának;

és beosztásának egységárak szerinti elvállalására ezennel! 
ajánlati tárgyalás hirdettetik.

A munkák két szakaszban adatnak ki.
Ajánlatok csak a kiadás tárgyát képező szakaszok egyiké­

nek vagy mindkettőjének összes munkálataira tehetők.
A szerződések, feltétfüzetek, árjegyzékek, a tervezetek, a 

pályázati feltételek és az ajánlati minták, a vasúti m. kir. fő­
felügyelőség hivatalos helyiségében (Budapest V. akadémia 
utcza 13. sz.) délelőtt 11 órától délután 3 óráig megtekinthe­
tők, s ugyanott a kiadási művelet egy egy példánya, a terve­
zetek és szabványrajzok egy részével együtt megszerezhető.

Az ajánlatokhoz az egész vonal munkáira tett ajánlatoknál 
108000 frt, az egyes szakaszok munkáira tett ajánlatoknál! 
pedig 70.000 illetve 38.000 frt bánatpénz, vagy készpénzben, 
vagy a pályázati feltételekben felsorolt értékpapírokban te­
endő le.

A bánatpénz,illetőleg az ennek fejében leteendő értékpapí­
rok a letételt megelőző nap tőzsdei árfolyama szerint számit-

GUMMI ESHALHOLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

tuczatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Diósé Sándor gumini-áruk ügynöksége
Bécs, Iioliierhotgas.se • JL: 6119

Úgyszintén párisi szivaoskák tuczatja 2 és 3 frt.

Budapest, Buda, X., 
vúrkert-rakpart, vár­

bazár 5. szám.

rá, a m. kir. központi állampénztárnál Budapesten teendő le 
;s versenyezök Kötelesek az ezen letételt bizonyító elismer- 

.i, közjegyző által hitelesített másolatát ajánlatukhoz

Három arany érem.

Nőknek.
Eberlasting ezugos topán ...2,70 
Eberlastiug ezugos topán 

20 centimeter magas leg­
finomabb nemű. ... ...3.20 

Bőr topánok 20 centiméter 
magas erős kettős talppal 3.20 gg

Uraknak. vénynek
Topán chagrin vagy wichsos | csatolni.
TopTntorj'ubörbő'rérós két-"80' ajánlatok a vasúti m. kir. főfelügyelőségnél megszerez­

te« talppal.............. . ...4.50 °eto nyomtatványok kitöltésevei jogervényesen kiállítva, fo
Borjubőr vagy bagaria csizma kozatszerü bélyeggel ellátva és áthúzott lepecsételt fonalak- 

hosszu szárral és kettős kai összefűzve a m. kir, közmunka és közlekedési ml-
nisterinm iktató hivatalában (Budapest V. tükör utcza 
4. szám.) folyó évi május hó 15 nek déli 12 óráig nyújtandók 
be a következő felirattal: 6495

«Ajánlat a Budapest njezőnyi vonal építési munkái­
nak elvállalására.»

Távirati utón tett, vagy elkésve érkezett ajánlatok figye­
lembe nem vétetnek.

Az ajánlattevők két hétig tartoznak ajánlatukkal kötele­
zettségben maradni.

,Claridad‘ (természetes haj-szín)
mint egyedüli és biztosan ható szer ismere­
tes, mely 8 nap alatt a hajnak eredeti termé­
szetes színét minden árnyalatával visszaadja.

NB. Claridad foltokat nem hagy hátra és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nem pisz- 
kitja stb. Egy üveg Claridad ára használati 
utasítással 1 frt 50 kr. — „PDREZA“ a leg­
jobb festő szer, mely 10 perez alatt a legerő­
sebb szakálhajat barnára vagy feketére festi. 
Ara 2 frt. Egy czikk megrendelésénél 20 kr. 

csomagolás számitcatik. Utánvét mellett kapható Bahrend: 
Gusztáv Bécs, veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesten Em­
merling és Babschnál koronaherczeg-utcza ti. Klagenfurtban. 
Dietrich Vilmos gyógyszertárában, Prágában: Dr. Richter 
Syógyszertárában az «arany oroszlán»-hoz. 6319

Egy még egészen uj s nem is 
használt

marha-mérleg
1000—1250 kilóra vas rácso­
zattal és sulyokkal ellátva a 
Bugányi és Társa-féle 

hírneves gyárból, üzletfolha- 
gyás miatt a rételi árból 70 £rt 
veszteséggel 150 írton 8 évi 

jótállás mellett eladó 
HEMMER S.-nél, Bécs, 
Landstrasse, Kriegergasse 11. 
félemelet 5. ajtó sz.

6f6o.

talppal ... ... ... __9.— :
Megrendelések utánvét mellett 

pontosan eszközöltetnek.
Bővebb képes árjegyzék 
6503 kívánatra ingyen.

konczentrált kivonat malá- 
tázott árpából, malátázott 

búzából és zabból.
védjegy.

A maliin-készítmények jegyzéke:
I Balti

E három terményből összeállított 
e 'yedilli készítmény az orvosi 
fakultás legkitűnőbb tagjai ál­
tal Angolországban, Amerikában, 
Indiában,Chinában, Ausztráliában 
stb. rendeltetik és a legnagyobb 
kórházakban is elébe helyezte ik 
minden más maláta-kivonatnak. 
A mai tin sző bejegyzett védje­
gyünket képezi s csakis saját ké­

szítményeinkre vonatkozik.

Haitin, tiszta.
Haitin, komlóiéit.
Haitin, változtatásokkal.
Haitin, marhahússal és vassal.
Haitin, pepsinnel és pancreatinnel.
Halt B, csnka-máj-olajjal.
Haitin, csnka-má) olajjal és phosphorral. 
Haitin, csnka-máj-olajjal és jodiddal. 
Haitin, csuka máj-olajjal és pancreatin­

nel.
Haitin, jodiddal.

Bécs, 1882. május 18.
-A londoni Mai tine Manufacturing Company 

maltra-készitményeit táplálkozási zavarok ese­
tében, még ha ezek különféle lazas szenvedé­
sekből következtek is be, melyek lelkibetegség­
gel voltak összekötve, tápértékükre nézve meg­
vizsgáltam s a készítményeket e tekintetben 
legkitűnőbbnek taláttám. Ugyanaz áll e company 
maltin-vegyülekeiröj mindenhol ahol használatba 
vétetnek. Prof. Dr. Ház Leidesdorf,»

Becs, 1882. ápril 28.
A Syphilis és annak higany nélküli kezelé­

sére vonatkozó tanom szempontjából ajánlom a 
maltin-készitményeket vassal és csuka-máj-olajjal 
az eddig higanyos gyógyszerrel gyógyított beteg­
ségek minden alakja ellen, részben mint önál­
ló ; részben mint jodgyógymódot kívánó gyógy­
szereket. Dr. Joseph Hermann,

cs. kir főorvos Becsben.
Bécs, 1882. ápril 8.

A londoni mait iné manfacluring Company 
készítményei, úgy a tiszta mai tin mint annak 
vegyulékei pancreatinnel és pepsinnel és a hal- 
zsiros maliin és malto Verőin sikerült elöálli- 
ttsa az «allgemeine Wiener medizinische 
Zeitung, leírása szerint figyelmemet felkőltöt- 
ték s azokat, mintán hozzám — megvizsgálás

in, peptonnal 
Haltin-bor.
Haitin phosphattal.
Haltin-bor pepsinnel és pancreatinnel. 
Haltin-Yerbin.
Haitin alphosphorsavas savakkal.
Haitin phosphorsavas vassal s chininnel. 
Haitin, phosphorral, chininnel, vassal s 

strycbninnel.
Haitin phosphorvegyülékkel. 
Haltin-Vibnrnin.
végett — beküldettek, gondosan megvizsgáltam 
s a gyakorlatban alkalmaztam, mikor is azon 
meggyőződésre jutottam, hogy a tiszta maliin 
minden követelménynek megfelel, melyet a leg- 
jelesebb maltin-készitmény iránt támasztani le­
het, hogy a maliin vegyüléke csukamájolajjal min­
den betegségben a hol maláta scsukamájoiaj alkal­
maztató a legjobb gyógyszertári készítményt ké­
pezi és hogy a Pepton-maltin emésztési beteg­
ségeknél nagyon jó remedium. A malto-Yerbin 
légzési betegségek s zihálás ellen nagyon hatékony. 

Dr. Bittér v. Vlvenot, c$. k. udv. tanácsos.
Bécs, 1882. márczius 29. 

«A londoni mai tine manfacluring Company 
maltin-készitményei, melyek nekem megvizsgá 
las és gyakorlatban való alkalmazás végett át­
adattak, engem legnagyobb mértékben kielégí­
tettek. Ezek a legtisztább malátakészitményok 
vegyi és pharmacentikus tekintetben A tiszta 
maltin hasonlithatlan módon van előállítva s 
használatában feljebb áll mint a Pharmacopöa 
austriaca hivatalos maláta-készitményei. A mal­
tin pepsinnel és pancreatinnel emésztési bajok 
ellen jeles ver, a maltin vegyüléke pedig csuka 
májolajjal Rhachitis s görvély ellen igen megbiz- 
Imtó gyógyszer. Dr. Kalnibauer med. s chir., 

kir. tanácsos és tanár.

Kelt Budapesten a közmunka és közle­
kedési ministermmnál 1883. ápril 22.

Budai vizgyógyintézet
a legjobban szervezett vizgyógyintézetek egyike; a re­
gényes budai hegyektől környezve, váltólázmentes 
hely; éltető, edző, s a mellett szelíd hegyi levegőjé­
ben mell, s gyenge betegek is feltűnő hamar üdülnék; 
a tapasztalás átalában azt tanítja, hogy az illeni kiima 
kiválóan kedvező a vizkura rendszeres és sikeres véte­
lére, mintliogy fürdés után a jótékony és nélkülözhet- 
len reactio könnyen beáll,s másré zt is zord, hideg idővel 
összekötött hetes fagyos esők nem gátolják és riasztják 
el a patienst, hogy kúráját naponta ismételten vehesse.

Az intézet statisztikái kimutatása szerint, mely a nmélt 
ministeri nmnak 18*2.évröl beterjesztetett,az itt kezelt beteg­
ségek közül 74% gyógyult, 22% javult és csak 4% mutat­
kozott feltétlenül gyó^yithatlannak. Ez oly eredmény, mely 
legigazabban bizonyítja az intézet áldásos működését

Az intézet ajánltatik idült betegeknek, a kik ideg-, 
vér-, (csúz, köszvény, vérszegénysée, aranyér, bujakor^ 
görvély, stb.) női bajokban, vagy egyes szervek, u. m’ 
mell-, gyomor-, bél-, mái-, lép-, szem-, bőr, 
stb. bántalmaiban szenvednek; részletesebb javalla­
tok, és egyéb viszonyokról az intézet 6448

programmja
ad felvilágosítást, mely kívánatra megkűldetik. Az in­
tézetben! társas élet igen kellemes; a szórakozás itt 
a főváros számos kiránduló helyeit tekintve, sok oldalú, 
miután a közlekedés is mindenfelé igen kényelmes és 
°lcsó; ezenfelül gyógyvendégeim a fogaskerekű vas­
pályán féláron (10 kr.) szállíttatnak a Svábhegyre, 
a hol legközelebb megnyitandó vizgyógyintézetemben 
szintén a gyógyvendég jogát fogják élvezhetni, oly pá­
ratlan előny, melyhez hasonló sehol máshol nem létezik.

Dr. Vaskovits János,
a budai vizgyógyintézet igazgató-tulajdonosa.

Az egészség elérésére s megtartására
már régi idők előtt legjobban vált be a

vértisztitasi gyógymód
MF" tavaszszal

mert ez által a testben lappangó nem egy betegség 
magva távolittatik el.

Erre a legkitűnőbb és leghatékonyabb szer

HERBABINY J. erősített

Sarsaparilla-szörpe
Wwl". lát HERBA BN Y WIEK.iv

6; » 8 H u á RlTeUSl Herbabny J. erősített Sarsaparilla- 
szörpe gyöngéden oldólag és a vért 
nagy mérvben javitólag hat, meny­
nyiben minden erős és beteges 
anyagot, mely a vért sűrűvé, se­
lejtessé, gyors circulaczióra alkal­
matlanná teszi, eltávolít, úgyszin­
tén minden elromlott és beteges 
savakat, felszaporodott nyálkát és 

epét =■ sok betegség alapját — ártalmatlan és fájdalom nélküli 
módon, a testtől elválasztja.

Hatása ennélfogva kittinő dugulás, a fej felé irá­
nyuló vertólul is, fiilzngás, szédülés, főfájás, kösz­
vény és aranyér-bajok, gyomor elnyálkásodás, 
rósz emésztés, máj- és lépdaganat, továbbá izom­
daganatok, fájdalmas sömörök, bőrkiütések ellen.

Egy\er elleti palaczk ára füzet ké vei S3 kr., 
postán lő krral több a csomagolásért.

W A valódiság jeléül minden palaczknak a fentebb 
látható és hatóságilag bejegyzett védjegyet kell viselnie.

Vezór-szállitási raktár a vidék részére:
Bécsben, Apotheke ,zur Barmherzigkeit6
Jul. Herbabny, Neubau, Kaiserstr. 90.

a Newtiftgassc sarkán.
Főraktár Magyarország számára BUDAPESTEN, 
TÖRÖK JÓZSEF gyógysz. urnái, király-utoza 12.

Továbbá vannak raktárok a következő győgyszerós - araknál : Záv- 
fablJ:)“:,Ariz™ C. Fink L. Bekes-Gyulán: Hídasy J. Csasán- 

nreCZe,nbr11 F Kismartonban : Grüszner
• Kaz®ken • Dienes J. C. Eperjesen: Krivoss I. Gallotsik. Pé­

csett: Kovács M. Napy-Becskereken: Mcnczer L. Nagyvára­
don: Molnár József Gyöngyösön -. Mersits F. Nagyszebenben: 
Morscher W. F Kaposvárott: Angnstin A, Babochay C. Karán- 
sebesen: Müller I. Kassan: Wandrassek C., Gallik G., He"cdüsL lSrbLKUEíír (EdM Késmárkon: GÍnersich A.’, Mr L 
Komáromban: Grotscbl S. Idntó-Bozsahegyen: Hammer­
schmied lzd. Malaozkán: Friedrich I. Miskolozon: Dr Herz 
Mossoczon: Skitzal. Hagv-Blttsén: Tombor L. Sopronban: 
Graner Jenő., Molnár L„ Beckcrt D. Pancsován: Graff W. Péter- »JI 
váradon: Dodtato. Pozsonyban:Pisztory T., SoltzR. Győrött: 1 
5™?D V Sziszeken: Kubányi F. Sasvárott: Tőrök G. Székes ‘ 
fehérvár tt: Dieballa G., Braun I. Szegeden - Kovács M., B v 
csay K. Temesváron: Tarczay I. C., Jahner Af. Tisza-U 
lakon: Boyko V. Trenosénben: Simon A. Ka „ szombatban . A, 
usepcsány B. Vaczon: Radulescu G. Varasdon: Riedl F. 6502 9

Elegáns
öltözetek 10 írttól 30 írtig, 
felső kábát 8 » 18 »
jaquels . . 7 » 15 »
<acco... 5 » 14 >
nadrág . . 3 » 8 »
mellény. . 2 » 6 »
salon ölt. .18 » 35 »
pongy. kabát S « 17 >.
fiú gyeim. ölt. 5 » 12 »
gyerm. ölt. 3 » 7 »

legolcsóbbtól
legfinomabb minőségűig

csak

tiirgerU!
király-uteza 26- sz. a.

és
kerepesi-nt 22. szám a.
Megrendelések mérték szerint 

leggyorsabban.
Nagy választék mindennemű 
posztó- és gyapjúszövet áruk­
ban, gyári árakon. 6133

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmcnteo és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeit
nagyszerű választékban,jutányos árak mellett.

Kéziszekrénykék, míízárak s másoló sajtók
szintén nagy választékban. 5701

Ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetnek.

Tekintetes

Török József gyógyszerész urnák
Budapesten.

6223 Siker.
Épen egy éve, hogy egy helybeli 65 éves özvegy részére, ki már 

: óvek óta szenvedett főfájásban (migraine), megrendelt kószvényvá- 
I szont megkaptam. Orvosi segély hiába való volt s ime, ezen kö.-z- 
venyvászony minden fájdalomtól megszabadította, most pedig nem 
tud eléggé hálálkodni, hogy ezen köszvényvászonra figyelmeztettem 
s megkért, hogy nevében legbensöbb köszönetét mondjak önnek, 

j Minden szenvedőnek ajánlja ezen oly jeles, minden fájdalmat eltá- 
■ volitó és a használatnál semmi fájdalmat nem okozó szert. Régóta 
i olvasok már ezen köszvényvászonról, de meg kell vallanom, hogy 
! gyógy ereje fölött kételkedtem.

Minthogy most már meggyőződtem, hogy nem szédelgés, hanem 
; való, kér. m szíveskedjék posta fordultával, utánvét mellett két cso­
magot küldeni, de egy postai csomagban.

Xyorő-Dugoszello, 1883. január 27. 
Posta: Mokrin.

Tisztelettel

Schütz M-
néptanitó.
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BOBDÁN JÓZSEF
Raktár:

múzeum-kőrút 19, kocsigyárosnál GYÁR:

(iáva-uíczalö.

1nagy választékban kaphatók jótállás mellett a legdíszesebb és leg=zo)idnbb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár- 
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb; i=** 

halottas kocsik 400 írttól följebb. |S
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak. (M
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